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Instalace systému Debian GNU/Linux 3.1 na
architektu re mé68k

Jsme patSeni, Ze jste se rozhodli vyzkouSet @rdvebian. Poznate, Ze je mezi distribucemi oper-
atnich systému zcela vyjinday. Debian GNU/Linux finasi kvalitni svobodny software z celého
s\eta a spojuje jej do koherentniho celkugfine, Ze zjistite, Ze i zde plati pravidlo synergiénps
softwaru v distribuci Debian je mnohem vy3si nez celkokifn@s samostatnych programdl.

Chéapeme, Zze mnohttendl bude chtit peskdit tuto @Firucku a z&it rovnou s instalaci (a instdlai
program se snazi, aby to bylo mozné). Pokud tedy net@&dst celou instaléni pfirucku, ectéte si
alespa kratky dokument nazvany ,Jak na instalaci, ktery vas poe/zékladni instalaci. Préipad,
Ze se Bco pokazi, nebo pro popis sl@ggiich technik, v @m naleznete odkazy do této instala
prirucky. Kratky dokument se naléza v A.

Ve s\eétlefeCeného doufame, Ze si naleznéses [jeCist etSinu této pirucky, protoze ziskate nejen
zajimavé informace, ale také budete mit z instalace le@diteka

viii



Kapitola 1. Vitejte v Debianu

V této kapitole se stitné seznamite s historii projektu Debian a s distribuci Del@&J/Linux.
Pokud jste nedikavi a chcetefigjit rovnou k instalaci, feskdte klidné na nasledujici kapitolu.

1.1. Co je Debian?

Debian je vyhradé dobrovolnicka organizaceéuujici se vyvoji svobodného softwaru aesii
mySlenek Free Software Foundation. Debian vznikl v roce31%@yZ7 se lan Murdock rozhodl
vytvorit kompletni a jednotnou softwarovou distribuci zaloZzenma relativie@ novém jaée Linux.
lan rozeslal otefenou vyzvu softwarovym vyvofam, ktéi by ch&li k projektu Fispivat.
Relativie mala skupina zag&eenych nad3encll, plvadinancovana Free Software Foundation
(http:/www.fsf.org/) a ovlivigna filosofii GNU (http://www.gnu.org/gnu/the-gnu-prdjatml), se
b&hem let rozrostla do organizace sestavajici z asv§00jart

Vyvojafi jsou zapojeni do mnoha aktivit zahrnujicich spravu stud@WVW (http://www.debian.org/)
a FTP (ftp://ftp.debian.org/), vytvani grafického designu, pravni analyzy softwarovych li¢gmsani
dokumentace a sami@meé spravu softwarovych baliku.

publikovali mnozstvi dokumenttl, které vyatluji nase hodnoty a slouZi jako navodynt, ktdi se
chtgji stat debianimi vyvoja

- Novym vyvoj&em (http://www.debian.org/doc/maint-guide/) se muiz kdokoli, kdo souhlasi
se zavazky plynoucimi z Debian Social Contract (http://weelian.org/social_contract). Kazdy
vyvoj& miize k distribuci fipojit dal$i softwarovy balik zafedpokladu, Ze program je podle

nasich kritérii voli@ Sfitelny a balik sphuje nase standardy kvality.

- Dokument Debian Free Software Guidelines (http://wwwidlelorg/social_contract#guidelines)
je jasny a vystizny souhrn kritérii, kterd Debian klade nalb®dny software. Tento dokument
ma ve sett svobodného softwaru velky vliv a je zdkladem pro The Opeurc&o Definition
(http://opensource.org/docs/definition_plain.html).

. Debian ma rozsahlé specifikace standardli kvality obsazen®ebian Policy Manual
(http://www.debian.org/doc/debian-policy/). Dokumemttuje podminky, které musi spivat
kazdy balik v naSi distribuci.

Vyvojéfi Debianu jsou rovaz zainteresovani iace dalich projektll, z nichZ&které Gzce souvisi
primo s Debianem, jiné se dotykaji celé linuxové komunitypiNidad:

« Prispivani do Linux Standard Base (http://www.linuxbasg/)o(LSB). Projekt LSB se zaéiuje
na standardizaci zakladniho systému GNU/Linuxu, coZ ureygwvojaiiim softwaru a hardwaru
tfetich stran vyvijet pro GNU/Linux takové programy dizani, které budou fungovat v Linuxu
obecré a ne jen v konkrétnich vybranych distribucich.

- Projekt Filesystem Hierarchy Standard (http://www.pathe.com/fhs/) (FHS) se snazi standardi-
zovat umisgni souborll v linuxovém systému. Softwarovi vyvoge tak budou moci piakoncen-
trovat na vyvoj svych programt a nebudou se muset dalet stémazda jejich balik bude fungovat
na jiné distribuci GNU/Linuxu.

« Debian Jr. (http://www.debian.org/devel/debian-jrfirjeerni projekt Debianu zaéheny gredevsim
na nase nejmensi uZivatele.
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Pokud se chcete o Debianu déziegt vic, podivejte se na Debian FAQ
(http://www.debian.org/doc/FAQ/).

1.2. Co je GNU/Linux?

Linux je oper&ni systém, coZ je skupina programd, které vam mimo jinéZmjd komunikovat s
pocitatem a spoust dalSi programy.

Operd&ni systém se sklad&rady zakladnich programil, které petiuje kazdy péitat, aby byl viibec
schopen pracovat s rliznymi periferiemi (hapracovat s daty na discich a paskach, obsluhovat
tiskarny, gidélovat pangt, ...), komunikovat s uZivatelem a spo@Sprogramy. NejdlleZSi Casti
operd&niho systému je jadro, coz je v systému GNU/Linux gr&inux. Zbytek systému okolo jadra
je tvofen nejriiz@jSimi programy, z nichZ spousta byla napsana v ramci pitojehlU. ProtoZe ja-
dro samotné net¥ofunkéni operdéni systém, preferujeme pro oZemi takovychto systémul termin
»,GNU/Linux"“. (Lidé obvykle fikaji ,Linux“, ale maji tim na mysli GNU/Linux.)

Linux byl od patatku navrzen jako opetai systém unixového typu s podporou séké prace vice
uzivateld, kté& mohou mit najednou sp@to rékolik programll (multitasking). Na rozdil oc&k-
terych jinych operénich systémi Linux nikdo nevlastni a velkorou se na jeho vyvoji podili
neplaceni dobrovolnici.

Pocéatky toho, co se po&ji stalo GNU/Linuxem, sahaji do roku 1984, kdyZ Free Sofengoundation
(http://www.gnu.org/) zahajila vyvoj svobodného oparéno systému podobného Unixu nazvaného
GNU.

Projekt GNU vytvdil Gplnou sadu svobodnych softwarovych nastrojli polrfjteh s operénim
systémem Unix™ a systémy Unixu podobnymi, jakofiebt Linux. Tyto nastroje umaéaji uzi-
vateli provaét celou $kalu tloh od rutinnich operaci jako je kopirovaticimazani souboriigs
diimyslnou Gpravu dokumentll aZ po zabavné programovéiekiap programdl.

Prestoze k vyvoji Linuxu fispélo mnoho skupin i jednotlivch, neSim ispévatelem je stale Free
Software Foundation (FSF), ktera nejen Ze vyiteovétinu nastrojli pouzivanych v Linuxu, ale také
dala vzniknout filozofii a komungt vyvoj&l, bez kterych by se Linux nikdy nero#gi

Prvni linuxové jadro (http://www.kernel.org/) se objeviv roce 1991 a napsal jej Fin Linus
Torvalds, tehdejSi student Helsinské univerzity, jako radh za Minix (viz Historie Linuxu
(http://www.li.org/linuxhistory.php)).

Nyni na jade aktivreé pracuje Bkolik stovek lidi z celého @ta a Linus koordinuje vyvoj
za pomoci gkolika diéryhodnych zastupcll. Vyborny tydennifepled zajimavych
diskusi z listu linux-kernel vychazi (i v Ceském pekladu) na webu Kernel Traffic
(http:/lwww.kerneltraffic.org/kernel-traffic/indexmt). Informace o konferencilinux-kernel
mdiZete najit na strance linux-kernel mailing list FAQ ghiivww.tux.org/lkml/).

Uzivatelé Linuxu maji nesmirnou svobodu ve &b svého software — néjlad si mohou vybrat

Z tuctu rtiznych fikazovych interpretll agkolika grafickych progedi. Na druhou stranu je to prév
tato svoboda vyru, kterd mate uzivatele jinych opérdch systému, protoZe nejsou zvykli uvazovat
o piikazovénradku nebo grafickém praedi jako o @Eem, co mohou zgnit.

Jiz zmiréné vlastnosti Linuxu spolu s jeho stabilitou a vy3si bémpsti filakaly mnoho nad3enct
a Linux se stal nejrychleji rostoucim serverovym opeien systémem. Se svo@téi popularitou se
pozdji Linux zatal prosazovat i ve firmach a mezi domacimi uzivateli.
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1.3. Co je Debian GNU/Linux?

Kombinace filosofie a metodologie Debianu spolu s nastrojiUGNadrem Linux a dalSim
svobodnym softwarem vyustila do unikatni softwarové thste, ktera je znAma pod nazvem
Debian GNU/Linux. Distribuci Debian t¥o mnoZstvi softwarovychbalikll Jednotlivé baliky
sestavaji ze spustitelnych soubort, skriptll, dokunvent konfigurénich souborll. Kazdy balik
ma svéhospravce ktery za mj zodpovida (udrzuje balik aktualni, sleduje hlaseni obéhh a
komunikuje s autorem, jehoZ software Balije). Diky pongrré velké zaklada uzivateld v
kombinaci se systémem hlaSeni chyb byvaji problémy v lzdlicalezeny a odstrany velice rychle.

Debian je obzvlagt popularni mezi pokilymi uzivateli, ktdi si ceni jeho stabilitu, technickou pre-
ciznost a pizplisobitelnost. Systém miiZze vystupovat v rliznycichol— od minimalistického fire-
wallu pfes vedeckou pracovni stanici az po vysoce vykonny sitovy seB&hem vyvoje distribuce
vzniklo mnoho prtikopnickych myslenek, které jsou dnesggovany za zcela samiegmé.

Debian byl napiklad prvni linuxovou distribucf, ktera obsahovala sysigro spravu baliki¢imz se
stala instalace program trivialni zaleZitosti. Debightbké prvni linuxovou distribuci, kterou jste
mohli aktualizovat beziinstalovani celého systému.

| dnes si Debian zachovavé&které unikatni viastnosti. N&glad jeho vyvojovy proces je ukazkou
toho, Ze model otéeného vyvoje miize fungovat i pro tak rozsahly projektpjak vyvoj a Gdrzba
kompletniho oper@niho systému.

Vlastnost, kterou se Debian nejvic odliSuje od ostatniohxovych distribuci, je jeho systém pro
spravu balikll. Tento soubor nastrojii dava administo&togsystému Debian Uplnou kontrolu nad
baliky, ze kterych se systém sklada. Umoje mu napiklad automatickou aktualizaci celé distribuce
nebo naopak oziani balikl, které by neéty byt aktualizovany. Dokonce je mozné upozornit systém
na vlastni peloZené baliky a @it, jaké jsou zavislosti mezi nimi a oficialnimi baliky.

Aby byl vas systém ochr&m g'ed trojskymi kami a jinymi zlovolnymi programy, debiani servery
automaticky o@uji, Ze baliky fichazeji do distribuce od jejich skuteych spravct. Debiani vyvo-
jaFi rovnéz usiluji o to, aby byly programy nakonfigurovany beaggjiz pfi standardnim nastaveni.
Jestlize se u distribuovanych balikll vyskytnou bé&npstni problémy, jsou zahy k dispozici jejich
opravy, které si miizete pomoci jednoduchych aktuétizzh nastrojti automaticky stahovat a instalo-
vat fes Internet.

Pokud chcete ziskat podporu pro svij systém s Debian GMuXeim, nebo jen chcete komunikovat
s vyvojdi distribuce, mlZete tak Ginit pomoci vice jak 160 diskusnich klubl, které Debian
spravuje. Pro phlaSeni do Bkterého z nich st vyplnit formul&@ na gihlaSovaci strance
(http://www.debian.org/MailingLists/subscribe).

1.4. Ziskani Debianu

Informace o stazeni Debian GNU/Linuxu z Internetu nebo aszmist dodavajicich oficialni CD s
Debianem muZete nalézt na distriimil strance (http://www.debian.org/distrib/). Seznanbi@eich
zrcadel (http://www.debian.org/distrib/ftplist) obsgd kompletni seznam oficidlnich serveri, ze
kterych si mliZzete Debian stahnout.

Aktualizace Debianu je velmi jednoduchd, protoze systénajezeny tak, aby jej nebyldeba gein-
stalovavat. S prvotnim nastavenim systému pro budoucakikdice vam pomiZe instdiai program.
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1.5. Ziskani nejnov €jSi verze této p riru cky

Tato @irucka je zivy dokument — stale seéni, aktualizuje a zlepSuje. Nigirst\jSi informace o De-
bian GNU/Linuxu verze 3.1, které se objevily aZ po oficialnipalani, miizete najit na strankach pro
Debian 3.1 (http://www.debian.org/releases/sargefJulizovana verze téta’fucky je rovrez k dis-
pozici na strankach oficialniho instétdho manualu (http://www.debian.org/releases/sargki).

1.6. Organizace p firu Cky

Tato @irucka si klade za cil slouzit jako manual pro nové uzivateleiBaloa odétende ne@ekava
Zadné specialni znalosti a zkuSenostedpoklada vSak, Zze mate obecndeqstavu o tom, jak funguje
vas hardware.

Také uZivatelé-experti mohou v tomto dokumentu najit zayiéninformace jako nd&pvelikost min-
imalni instalace, detaily tykajici se hardwaru podporé@eminstal@nim systémem Debianu apod.
Zkusenym uzivatelim dopotujeme rekteré pasazeeskdit.

Obecre Izefict, Ze je tento dokument pojatimoCafe a provede vas instalaim procesem krok za
krokem. Nésledujici seznam zachycuje jednotlivé krokyailiase a kapitoly, které se jimi zabyvaji.

1. Zjisténi, zda-li vaSe hardwarova konfigurace umg# instalaci systému, viz 2.

2. Zaloha dat, naplanovani instalace a konfigurace hardwadchazejici instalaci systému, viz 3.
Jestlize se chystéate instalovat na pevny disk s vice opéra systémy, budete mozna muset pro
Debian vytvdit misto na diskovou oblast.

3. Ziskani pdiebnych instalénich souborli pro zvolenou metodu instalace, viz 4.

4. 5 popisuje zavedeni instéld@ho systému. Zde také naleznete rlizné rady jak posttjgmskud
zavedeni systému selze.

5. Samotnou instalaci vas provede 6. To zahrnujeéwyflazyka, nastaveni modulll fzzeni,
zprovozréni sig, aby se zbyvajici instalai soubory mohly stdhnout ze serveru poskytujiciho
Debian (pokud tedy neinstalujete z CD), réfhi disku a instalaci minimélniho fuékiho
systému. (Technickymi detaily pro nastaveni diskovyclastilse zabyva B.)

6. Zavedeni na¥ nainstalovaného systému a dok&eni zakladniho nastaventi, viz 7.

7. Instalace dalSiho softwaru, viz 7.2.5.

Jakmile nainstalujete systémginbyste si feCist 8. Tato kapitola vystluje, kam se mate podivat
po dalSich informacich o Unixu a Debianu a jak aktualizo&dtg systému.

Konetré informace o tomto dokumentu a zplisobu, jak dpgispét, obsahuje D.

1.7. O licen €nich ujednanich

Licenéni podminky @tSiny programd opraduji k pouzivani programu pouze na jednontipeasi.
Debian GNU/Linux takova omezeni nema. Budeme radi, pokuddionstalujete na dalSi ptate
ve Skole€i zanméstnani, zapijte znamym a pomdiZete jim s instalaci. MliZete dokoncebiitisice
kopii aprodavatje. St&i dodrZet jista omezeni. To vSechno je mozné diky tomu, bédDge zaloZen
nasvobodném softwaru
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Slovo svobodnyneznamena, Ze software postrada copyright, nebo Ze sibdigér zdarma na CD.
Znamena to, Ze licence jednotlivych programil nevyZadojiladek za pravo program kopirovat.
Kdokoli mlize program rozét, prizplisobit, pozrénit a vysledné dilo &t dal.

Poznamka: Poznamenejme, Ze jako pragmaticky Ustupek svym uzivatellim, bali¢kuji debiani
VYVOjéfi i software, ktery nesplfiuje naSi definici svobodného software. Tyto baliky nejsou soucasti
oficialni distribuce a jsou dostupné pouze v Castech debianich zrcadel nazvanych contrib  a
non-free , pfipadné na CD vyrabénych tfetimi stranami. Obsah a struktura zrcadel jsou popsany
v Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/FAQ/) pod nazvem ,The Debian FTP archives".

Hodré programi v systému je licencovanych po@iU General Public Licenséobecna viejna
licence) neboli kratc&PL. Licence GPL vyZaduje, abyste kdykoliv, kdyz distribuejébpii pro-
gramu, zajistili dostupnostdrojovych kddiprogramu; to zarEuje, Ze vy, jakozto uZivatelé, miiZzete
dale modifikovat kod a fizplisobit si software svym pi@bam. Proto jsou ke viem takovym pro-
gramiim v systému Debian dostupné i zdrojové kibdy.

Nékteré programy v Debianu pouzivaji i jina licer ujednani. Autorsk& prava a ligari ujednani ke
kazdému baliku Ize nalézt v soubdusr/share/doc/ jméno-baliku  /copyright

Pokud se chcete dozekt vice o licencich a o tom, co Debian poklada za svobodnwaod;, podivejte
se na Debian Free Software Guidelines (http://www.debrgfsocial_contract#guidelines).

Nejdllezigjsi pravni poznamka je, Ze tento software je [@koliv zaruky Programath, ktefi
vytvorili tento software, to uélali pro prosgch celé komunity. Nezatujeme, Ze software se bude
hodit pro dané éely. Na druhou stranu, jelikoZ se jedna o svobodny softwateete jej nenit tak,
aby odpovidal vaSim pi¢bam — a vyuzivat kodu ostatnich, Ktetejnym zplisobem roZ8ii tento
software.

1.

Pokud se chcete dozeét vic o tom, jak vyhledat a rozbalit zdrojové baliky, podivejte se do DelHA®

(http://www.debian.org/doc/FAQ/) nzést ,Basics of the Debian Package Management System®.
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V této kapitole se dozvite informace o hardwarovych pozeitavdistribuce a také zde naleznete
odkazy na dalSi informace oizaenich podporovanych Linuxem a GNU programy.

2.1. Podporovana za fizeni

Debian neklade na hardware jind omezeni nez ta, ktera jswa jddrem Linuxu a programy GNU.
Tedy na libovolné poitatové architektie, na kterou bylo feneseno jadro Linuxu, knihovna libc,
preklad& gcc atd., a pro kterou existuje port Debianu, miiZete Debiangtalovat. Viz stranka s
porty (http://www.debian.org/ports/m68k/).

Nez abychom se snazili popsat vSechny podporované konfigerdwaru pro architekturu Motorola
680x0, zar&¥ime se spiSe na obecné informace a uvedeme odkazy naugfloptiokumentaci.

2.1.1. Podporované po CitaCové architektury

Debian 3.1 podporuje jedenact hlavniclEftatovych architektur a&kolik jejich variant.

Architektura Oznaceni v Debianu | Podarchitektura Varianta

Intel x86 1386 vanilla

speakup
linux26
Motorola 680x0 m68k Atari atari

Amiga amiga
68k Macintosh mac
VME bvme6000

mvmel47
mvmel6x

DEC Alpha alpha
Sun SPARC sparc sundcdm

sun4u
ARM a StrongARM | arm netwinder

riscpc
shark
lart

IBM/Motorola powerpc CHRP chrp
PowerPC

PowerMac pmac
PReP prep
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Architektura Oznaceni v Debianu | Podarchitektura Varianta
APUS apus
HP PA-RISC hppa PA-RISC 1.1 32
PA-RISC 2.0 64
Intel ia64-based iab4
MIPS (big endian) mips SGI Indy/Indigo 2 rak-ip22
r5k-ip22
Broadcom sb1-swarm-bn
BCM91250A
(SWARM)
MIPS (little endian) mipsel Cobalt cobalt
DECstation r4k-kn04
r3k-kn02
Broadcom sbl-swarm-bn
BCM91250A
(SWARM)
IBM S/390 s390 IPL z VM-reader a generic
DASD
IPL z pasky tape

Tato verze dokumentu se zabyva instalaci na architelfiotorola 680x0 Pro ostatni podporované
architektury jsou navody na strankach Debian-Ports (hitpiw.debian.org/ports/).

2.1.2. Procesory, zakladni desky a grafické karty

Kompletni informace o systémech zalozenych na M6808®8R jsou v Linux/m68k FAQ
(http://www.linux-m68k.org/fag/fag.html). Tato kapiéonastiuje pouze zékladnifpdpoklady.

m68k port Linuxu &Zzi na libovolné 680x0 s PMMU (jednotka pro spravu strankévyaanéti) a FPU
(jednotka pro vypoty s desetinnogarkou). To zahrnuje typy 68020 s externi PMMU 68851, 68030
a lepsi. Nepodporovana je ,EGada procesortl 680x0. Viz Linux/m68k FAQ (http://mwwuix
m68k.org/fag/fag.html).

Existuji Ctyfi hlavni odnoZe architektumn68k Amiga, Atari, Macintosh a stroje VME. Amiga a Atari
byly prvni dva systémy, na které byl Linux portovan, a u Dehigsou to dva nejlépe podporované
porty. Rada péitasli Macintosh je podporovana nekompletiktudlni stav projektu a podporovany
hardware najdete na strdnkéch Linux m68k for Macintoslpitww.mac.linux-m68Kk.org/). Posled-
nim @irlistkem do seznamu podporovanych odnoZi jsctitaie BVM a Motorola VMEbus. Porty
na jiné m68k architektury (jako Sun3 a NeXT black box) jsouceag, ale je& nejsou oficiala
podporovany.
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2.1.3. Grafické karty

Podpora grafickych karet v grafickém rezimu zavisi na tompzd&artu existuje ovladav projektu
XFree86. \ktSina grafickych karet pro sloty PCl, AGP a PCle funguje se¥B6 bezproblémév
Podrobnosti o podporovanych grafickych kartact&relzich, monitorech a ukazovacichizenich
naleznete na http://www.xfree86.org/. Debian 3.1 je dadé&e systémem XFree86 verze 4.3.0.

2.2. Instala ¢ni média

Tato podkapitola popisuije rlizné druhy instalich médii, kterd miiZete pouZit pro instalaci Debianu.
Vyhody a nevyhody jednotlivych médii pak podr@jirrozebira kapitola 4.

2.2.1. Diskety

Prestoze je instalace z disket nejr@grohodIna volba, stale sékdy pouziva pro ptate€ni zavedeni
instal&niho systému. VSe co pebujete, je pouze 3,5 palcova disketova jednotka s kapatd440
kilobajta.

2.2.2. CD-ROM/DVD-ROM

Poznamka: Kdykoliv v této pfirucce uvidite napsano ,CD-ROM®, ¢téte to jako ,CD-ROM nebo
DVD-ROM?*, protoze z hlediska opera€niho systému neni mezi témito technologiemi zadny rozdil.

Nékteré architektury umauji instalaci z CD. Na p@itatich s moznosti zavedeni systému z CD
mechaniky se Izefpinstalaci vyhnout pouZiti disket. | ifpacg, Ze vas poitat neumi zavagt systém
primo z CD, miZete CD-ROM vyuZit po paté&nim zavedeni systému z jiného média, viz 5.

2.2.3. Pevny disk

Pro mnoho architektur je také zajimava mozZnost zavedetal@iniho systému z pevného disku. To
v3ak vyZaduje jiny opetai systém, pomoci kterého nahrajete na disk inétélprogram.

Ve skuté&nosti je to pro @tsinu m68k poitatli preferovana moznost.

2.2.4. Sit

Systém také mlZetmavésie sik.

Prfilemnou moznosti je bezdiskova instalace. Systém se eaweldkalni si&é a vSechny lokalni
souborové systémy sdipoji pfes NFS.

Po instalaci jadra systému muzete doinstalovat zbytekiddebges libovolné sitové fipojeni
(vCetreé PPP) pomoci sluzeb FTP nebo HTTP.
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2.2.5. Un*x nebo systém GNU

Pokud pouzivate jiny unixovy systém, miZete jej vyuZit imstalaci Debian GNU/Linuxu a Gpin
tak obejitdebian-installer popisovany ve zbytkufirucky. Tento zplisob instalace je vhodny
zejména pro uzivatele s podivnym hardwarem, ktery jinak pedporovan instatanimi médii, nebo
na pcitatich, které si nemohou dovolit prostoje. Jestlize vas Bmdrtechnika zajimafeskdte na
C.4.

2.2.6. Podporovana datova média

Skale pa&itath. Jestli se vam taktofipravené jadro zda prodiné pouziti zbytane velké, prégtéte si
navod o piprawe vlastniho jadra (8.4). Podpora co nejvicEzeni na instalénich discich je Zadouci
pro snadnou instalaci na libovolném hardwaru.

Naprosta @tSina systémil pro ukladani dat podporovana linuxovymejade podporovana i insta-
latnim systémem. Aktudlni linuxové jadro nepodporuje diskétmechaniky na Macintoshi a in-
stal&ni systém Debianu nepodporuje diskety pro Amigy. Na Atsouj mimo jiné podporovany
souborové systémy HFS a AFFS, na Macintoshich souborowgrayAtari (FAT) a na Amigach,
jako moduly, systémy FAT a HFS.

2.3. Ostatni zafizeni

V Linuxu mlZete pouzivat nejri2fsi hardwarové vybaveni jako mysi, tiskarny, scannetgyieni
karty a zdiizeni PCMCIA a USB. ¥tSina z nich v3ak neni pro instalaci nutna.

2.4. Hardware ur ¢eny pro GNU/Linux

V  sowasnosti iz ektgi  prodejci dodavaji  ptitace S nainstalovanym
(http://www.debian.org/distrib/pre-installed) Deb@m, @ipadré jinou distribuci GNU/Linuxu.
Patrré si za tuto vyhodu &co diplatite, ale zbavite se starosti, madZz mate jistotu, Ze hardware
pocitate je se systémem GNU/Linux @rkompatibilni.

BohuZel je dnes&zké najit obchodnika prodavajiciho viibéjaké noejsi modely Motorola 680x0.

At uz zakoupite péitet s instalaci GNU/Linuxu nebo bez ni, je dlleZité sespectit, Ze je hardware
podporovan jadrem opetaiho systému. Zkontrolujte si, jestli jsou vSechnéizni v p&itaci uve-
dena ve vySe zmamych odkazech jako podporovandi ffakupu se netajte tim, Zze kupujetecfiac,
na kterém pobzi Linux. Dejte pednost zbozi, jehoZz vyrobci Linux podporuji.

2.4.1. Vyvarujte se uzav fenych technologii

Neéktei vyrobci hardwaru ndm neposkytuji informace fi@tiné k napsani ovlada pro Linux, [i-
padré pozaduji podepsat smlouvu o uchovédhto informaci v tajnostified fetimi osobami, coz
znemoduje uvéejnéni zdrojového kédu pro takovy ovlatla

DalSim pikladem je proprietarni hardware ve starSich Macintdshie skut&nosti vlast@ nikdy
nebyly uvolrény specifikace nebo dokumentace k libovolnému macintashamdwaru. Za vSechny
jmenujme nafiklad fadic ADB, pouZzivany klavesnici a mydadic disketové mechaniky a veSkera
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akcelerace a CLUT manipulace grafiky (i kdyZ nyni jiz podpeme CLUT manipulaci na téén
vSech grafickycltipech). To jednodusSe vysétluje zaostavani macintoshiho portu Linuxu za ostatnimi
architekturami.

Z dlivodu nedostupnosti dokumentace péaeexistuji ovladée pro Linux. MliZete vyrobce pozadat
o uvolréni dokumentace a pokud se rig abrati vice lidi, ugdomi si, Ze komunita okolo svobodného
softwaru fedstavuje dlllezitou skupinu zakaznikal.

2.4.2. FaleSna paritni pam ét’

Pod oznéenim paritni pam@t' se \&tSinou prodavaji tzwirtualné paritni pan&tové moduly. Moduly
SIMM s virtudlni paritou se dajtasto (ale ne vzdy) rozpoznat tak, Zze oproti neparithnimgtam
maji navic pouze jedetip. (Ten je pak mensi nez zbyvajitipy.) Pangéti s virtualni paritou pracuji
stejré jako neparitni pagt a na rozdil od skut@é paritnich moduli SIMM na uzplisobenych zaklad-
nich deskach nedokézi rozpoznat jednobitovougtawvou chybu. Za virtualé paritni moduly SIMM

nema cenu platit vic neZ za aisjné neparitni. Skudeé paritni moduly SIMM jsou draZsi, nebot na
kazdych 8 bitli je pdeba jeden navic.

Pokud vyzadujete \3erpavajici informace o pagtech pro Motorola 680x0 a chcete dopeni,
jakou pangt' si koupit, podivejte se na PC Hardware FAQ (http://wvays.org/fags/pc-hardware-
fag/partl/).

2.5. Pozadavky na opera Cni pam et a diskovy prostor

K instalaci potebujete alespp32MB oper&ni pangti a 110MB volného mista na disku. Pro min-
imalni konzolovy systém (vSechny baliky ze sekce standppelzapotebi 250 MB diskového pros-
toru. Pokud chcete nainstalovat rozumri@st distribuce &etré systému X Window a vyvojového
prostedi, budete pdtbovat alespd 400 MB. Vicemég Uplnou instalaci lze séstnat na 800 MB,
ale pditejte s tim, Ze moderni desktopové predf zabere @kolik gigabajtt.

Na Amigach odpovida velikost pati FastRAM celkovym pozadavklm na pétn
Pouziti karet Zorro s 16bitovou paati neni podporovano, pebujete 32bitovou RAM.
K zakazani 16bitové padti mlzete pouzit programamiboot (viz Linux/m68k FAQ
(http://www.linux-m68k.org/fag/fag.html)). N&@jSi jadra by mla vypnout 16bitovou paét
automaticky.

Na Atari Linux vyuZzije jak pamdt ST-RAM, tak i Fast RAM (TT-RAM). ProtoZze hodnuzivatell
hlasilo problém s Bhem jadra ve Fast RAM, zav@dumisti jadro do ST-RAM. Minimalni velikost
ST-RAM je 2 MB. K tomu budete jeétpofebovat alespp12 MB TT-RAM.

U Macintoshl si dejte pozor na stroje s ,RAM-based videoBYR. Pan&tovy segment na fyzické
adrese 0 se pouzivé jako patrgrafické karty, coz znem@iije zavedeni jadra na standardni pozici.
Alternativni pan&t'ovy segment pro jadro a RAMdisk musi byt veliky aleBpbMB.

2.6. Hardware pro p fipojeni k siti

Libovolnd sitova karta (NIC) podporovand linuxovym jadreby meéla byt podporovana
i zavadecimi médii. MoZzn& budete muset zavést oviadmko modul. Podrobnosti viz
http://www.linux-m68k.org/fag/fag.html.
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Kapitola 3. Nez za Cnete s instalaci

Tato kapitola se zabyv&ipravou pro instalaci Debianu j&gred zavedenim instataiho programu.
To zahrnuje zazalohovani dat, zggi informaci o hardwaru a dalSi nezbytné kroky.

3.1. Prehled instala Cniho procesu
Jenom na okraj bychom @it poznamenat, ze kompletni reinstalace Debianu je velfjimecna
udalost, kterou ma néasgji na s\edomi mechanicka zavada pevného disku.

Na rozdil od mnoha znamych opérdch systémi, které musit& pfechodu na na®3i verzi in-
stalovat Upl@ znovu, nebo alespopfeinstalovat aplikace, Debian GNU/Linux se umi aktualaov

za kehu. Pokud by nova verze programu vyZzadovala nové verzeagtaalikl, nebo bylagjakym
zpusobem konfliktni s jinym programem, l&kdvaci systém Debianu se o v3e postara. ProtoZe mate
k dispozici mocné aktualiZai nastroje, réli byste o kompletni reinstalaci uvazovat pouze jako o
posledni moznosti. Instalai systérmeninavrzen aktualizaci starSiho systému.

Nasleduje strény prehled instaléniho procesu:

1. Nejprve si zazélohujete vSechna dulezita data (alokumenty).

2. Poté posbirate co nejvice informaci o svérif@i a seZzenete si pabnou dokumentaci (nap
dokumenty odkazované z tétaiuicky).

3. Na pevném disku vytvite volné rozélitelné misto (pro Debian).

4. Stahnete si soubory instaldho systému a vSechny pelbné ovladée. (Pokud instalujete z CD,
tento krok ignorujte).

5. Fipravite si zavaélci pasky/diskety/USB kienky, nebo nafiisluSna mista nakopirujete zaead
soubory. (\BtSina uZivatelll mlize k zavedeni pou&které z CD.)

6. Zavedete instaémi systéem.
7. Zvolite jazyk pro instalaci.
8. Nastavite sitovéiipojeni.
9. Vytvorite a fipojite oblasti pro Debian.
10. MiliZete pozorovat automatické stazeni, instalaci ewasizakladniho systému

11. Nainstalujeteavadégkterym budete spoust Debian GNU/Linux (fipadré i plivodni operéni
systém).

12. Spustite svilj n@vnainstalovany systém a provedete zakladni nastaveni.

13. Doinstalujete dalsi software podle svého uvazeni (bpdidoti tloh a/nebadbaliki).

Pokud mate sé&kterym instalénim krokem problémy, je dobré&dt, ktery balik je za danou situaci
zodpow¥dny. Nuze, pedstavujeme vam hlavni softwarové role v tomto ingtaian dramatu:

debian-installer (instal&ni program) je hlavni naplni tétofipucky. Rozpoznava hardware
a nahrava spravné ovlatly rozeéluje disky, instaluje linuxové jadro a dohlizi na programy
dhcp-client , aby nastavil sitové Jipojeni a debootstrap , aby nainstaloval baliky
zakladniho systému. V této fazi instalace hraje své epizomle mnohem vice hercll, ale tGloha
debian-installer u korgi s prvnim zavedenim nového systému.

Po zavedeni nového systéniiepira hlavni rolbase-config  , ktery se stara o nastaveidsové zony
(pomocitzsetup ), pridavani uzivatelll (fes balikshadow ) a nastaveni systému pro instalaci blali
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(programenapt-setup ). JeSé pred odchodem ze scény spusti progtasksel , kterym si miZete
doinstalovat celé skupiny Egnénych programtl, a poté volité@mprogramaptitude , kterym miiZzete
vybirat jednotlivé baliky.

Vratme se zpt do doby, kdydebian-installer skortila svou praci a systém se p&zavadi.
Tou dobou méate k dispozici pouze systém ovladanyikagzovéradky, protoze grafické prasdi
jeS& nebylo nainstalovano. Nainstalovat je muZete iivegddi spusEni programitasksel nebo
aptitude . Grafické prosedi je voliteIné proto, protoZe hodrsystémil Debian GNU/Linux slouZi
jako servery, a ty ke svéinnosti grafické rozhrani negebuiji.

Vezmeéte, prosim, na&domi, Zze X Window System je od instéfdho systému Upinoddlen a pro-
toZe je mnohem vice komplikovany, nezabyvame se jim anovd@tucce.

3.2. Zalohujte si sva data!

Pred instalaci si vytvide zalohu v8ech souborll, které mate na disku, protoZe loyst (i instalaci
mohli prijit. Je totiz velmi pravé@podobné, Ze budete musd&emzdlit pevny disk, abyste si pro
Debian GNU/Linux uélali misto. Fi rozdélovani disku byste vzdy &ti poCitat s tim, Ze mlZete
ztratit vSechna data. Instéiai programy jsou docela spolehlivé atSina z nich je pra¥fena lety
pouzivani, ale jedna chybna odggal by se vdm mohla zle vymstit. | po uchovani obsahu disk
bud'te opatrni a promyslete si odgmli a kroky i instalaci. D& minuty f'emysleni mohou uSét
hodiny zbyt&né prace.

Jestlize budete instalovat Linux na@tzc, kde jiz mate jiny opef@ni systém, fes\edtete se, ze mate
po ruce média pro jeho instalaci. ZvIast ¥pace, kdy byste se chystalferozlit systémovy disk,
by se vdm mohlo stat, Ze bude nutné znovu nainstalovat gayac/odniho systému, nebo dokonce
cely systém.

Jedind podporovana instald metoda na systémech m68k (s vyjimkoulip@l BVM a
Motorola VMEbus) je zavedeni z lokalniho disku nebo diskedypouziti zavaéte odvozeného z
AmigaOS/TOS/MacOS. Nagthto strojich musite mit pro zavedeni Linuxu i ptvodni rafme
systém. Pro spoudti Linuxu na péitaCich BVM a Motorola VMEbus musite pouZzit boot ROM
,BVMBuUg" nebo ,16xBug"”.

3.3. Dale budete pot rebovat

3.3.1. Dokumentace

3.3.1.1. Instala ¢ni manual
(Prae Ctete.) Manual je k dispozici ve formatech ASCIIl, HTML nebbf?

. install.cs.txt
- install.cs.html

« install.cs.pdf
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3.3.1.2. Domumentace k hardwaru

Obsahuje spousty uzitaych informaci o konfiguraci resp. provozovani rliznéhalaru.

« Linux/m68k FAQ (http://www.linux-m68k.org/fag/faq.htin

3.3.2. Hledani zdrojl informaci o hardwaru

V mnoha gipadech umi instatani program rozpoznat hardware automaticky, ale podleahggdy
pripraven“ doporéujeme, abyste s&@d instalaci se svym hardwarem seznamiligdard dierngji.

Informace o hardwaru muzZete ziskat:

- Z manuall, které jste ziskali spolu Eglusnym hardwarem.

« Z BIOSu vaSeho piitaCe. K £mto informacim se dostanete, kdy@hem startu ptitaCe stisknete
urCitou kombinaci klavesCasto to byva klaves@elete

« Z krabic, ve kterych byhgasti hardware zabaleny.

. Ze systémovychiikazt nebo nastrojli plivodniho opémého systému. ZvlagtuZit&€né informace
jsou o pevném disku a pati RAM.

« Od vaSeho spravce nebo poskytovatele Internetu. Tytorirdoe vam mohou pomocfipastaveni
sitt a elektronické posty.

Tabulka 3-1. Hardwarové informace nutné pro instalaci

Hardware uzite ¢né informace
Pevné disky Pctet.

Jejich pdadi v systému.

Typ IDE nebo SCSI (8tSina pgitatti ma disky
IDE)

Dostupné volné misto.

Diskové oddily.

Oddily, na kterych jsou nainstalovany jiné
oper&ni systémy

Monitor Vyrobce a model.

Podporovana rozliseni.

Horizontalni obnovovaci frekvence.
Vertikalni obnovovaci frekvence.
Podporovana barevna hloubka ¢gdbarev).
Velikost obrazovky.

MysS Typ: sériova, PS/2 nebo USB.

Port.
Vyrobce.
Pctet tiitek.
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Hardware uzite ¢né informace

Sit Vyrobce a model
Typ adaptéru.

Tiskarna Vyrobce a model.

Podporovana tiskova rozliseni.
Grafické karta Vyrobce a model.

Dostupna videopaét.
Podporovana rozliSeni a barevné hloubkg(im
byste porovnat se schopnostmi monitoru).

3.3.3. Hardwarova kompatibilita

Mnoho zn&kovych vyrobkl pracuje pod Linuxem bez problém{l a podgwmrdwaru pro Linux se
zlepSuje kazdym dnem.f&s to vSechno Linux nepodporuje tolik typli hardwaru jakétaré jiné
oper&ni systémy.

MozZny postup fi ovéfovani hardwarové kompatibility:

« Zkontrolujte webové stranky vyrobce, zda nema nové odada

- Hledejte na webovych strankach nebo v manualech informasedaci. Je mozné, zetkteré

méreé znamé zneky pouZivaji stejné ovlada nebo nastaveni, jako jejich zn@jsi kolegové.
- Prohlejte seznamy hardwaru kompatibilniho s Linuxem.

- Hledejte na Internetu zkuSenosti jinych uzivatell.

3.3.4. Nastaveni sit &

Pokud bude vas pdtac trvale pipojen do sigé (mysli se ethernetové a obdobri@pjeni, ne PPP),
zZjistéte si od spravce &inasledujici informace.

- Nazev p@itaCe (mozna si ptitaC pojmenujete sami).
- Néazev vasi domény.

+ |IP adresu vaSeho pticce.

«+ Sitovou masku.

- IP adresu brany tj. gbtaCe spojujiciho vasi sit' s dalSi siti (nebo Internetem),ysbka vasi siti
branaje.

« IP adresu jmenného serveru, ktery zpregkovava pevod nazvl poitacti na IP adresy (DNS).
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Pokud vam spravce sitdopor&i pouzit DHCP server, nemusite tyto informace zjiSt oyagtoze

DHCP server nastavi vas giteC automaticky.

Pouzivate-li bezdratové&ipojeni, neli byste navic zjistit:

- ESSID vasi bezdratové 8it

+ Bezpé&nostni WEP kB (pokud jej pouzivate).

3.4. Spln éni miniméalnich hardwarovych pozadavk

Porovnejte seznam svého hardware s nasledujici tabulloltevé zjistite, zda mliZzete pouzit za-
mysleny typ instalace.

Skut&Ené minimalni poZzadavky mohou byt nizsi nez uvadi tabulleav&tsSina uzivatelll by asi nebyla
spokojena s rychlosti systému. Vzdy zaleZi na konkrétnédagavcich a moznostech.

Pro m68k je doporteny procesor 68030 a lepsi. Mista na disku vam mozna butietstégku mée,
nez uvadi tabulka.

Tabulka 3-2. Doporucené minimalni poZzadavky

Typ instalace RAM Pevny disk
Bez kanc. aplikaci 24 megabaijtli 450 megabajtl
Pracovni stanice 64 megabaijtli 1 gigabajt
Server 128 megabajtt 4 gigabajty

Pro fedstavu zde uvadimeekolik typickych vyuZiti Debianu. Dal$i ideu o zabranémtminliZzete
ziskat pohledem do tabulky C.3.

Standardnfi server

Tento maly profil je vhodny prod@esany server, ktery neobsahuje zByte vymozenosti pro
obycejné uzivatele. Obsahuje FTP server, web server, DNS,&NPE)P. Zabere okolo 100MB,
plus musite fipoCist velikost dat, ktera budete poskytovat.

Desktop

Standardni desktop obsahujici X Window System, cela dpsktoprostedi, grafické a zvukové
aplikace, editory, etc. Bdlky zaberou asi 2GB, ale pivym vybérem se mliZzete dostat na mno-

Pracovni konzole
Vice d’‘ezana pracovni stanice bez X Window System a X aplikacvdémodobg bude vhodnéa
pro laptopy a penosné poitace. Velikost je zhruba 140MB.

Vyvojarské stanice

Desktop se vSemi vyvojakymi baltky, jako je Perl, C, C++, atd. Velikost je okolo 475MB.
Predpokladejme, Zefiate X11 a @jaké dalsi baltky pro nejrliz@jsi pouziti. Pak byste @i
pcCitat s asi 800MB zabraného mista.
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Pamatujte, Ze vSechny uvedené velikosti jsou ori@rita Ze neobsahuji dalSéei, které obvykle
v systému byvaji (jakofeba posta, soubory uzivatelll, dataji pfidélovani mista pro své vlastni
soubory a data je vzdy lepSi byt velkorysy. Zejména oblast obsahuje hodi dat zavislych na
konkrétni situaci. Naifiklad soubory programdpkg mohou klidré zabrat 20MB, ani nemrknete.
Dale sem zapisujge¢baapt-get, ktery zde odklada stazené balikied samotnou instalaci. Pokud
pridame velikost logovacich souborléfginou viadech MB) a ostatni proemliva data, réli byste
pro/var uvazovat o alokovani minim&nl00MB.

3.5. Pfedrozd éleni disku pro vice opera ¢nich systému

Rozcelenim disku se na disku vytiiongkolik vzajemi@ nezavislych oddilli (angl. partition). Kazdy
oddil je nezavisly na ostatnich. D4 se firgvnat k bytu roZlerénému zdmi — fidani ndbytku do
jedné mistnosti nema na ostatni mistnosti Zadny vliv.

Jestlize uz na potaCi mate réjaky operani systém (Amiga OS, Atari TOS, Mac OS, ...) a chcete
na stejny disk je& umistit Linux, patré se nevyhnetefprozaleni disku. Debian pro sebe pebbuje
vlastni diskové oblasti a nemuZe byt nainstalovan na tildgstému Windows nebddaba MacOS.
Je sice mozné sdilegkteré oblasti s jinymi systémy, ale popis je mimo rozsalotimldokumentu.
Minimalné budete pdebovat jednu oblast pro kenovy souborovy systém.

Informace o aktualnim roZdeni disku muZete ziskalicim programem svého stavajiciho oper-
acniho systému, jako je HD SC Setup, HDToolBox nebo SCSITKakdy celici nastroj umotiuje
prohlizet oblasti bez jejich modifikace.

Obecré znena oddilu, na kterém je souborovy systém, znamena ztréttaklae si radji disk pred
zmeénami do tabulky diskovych oddilli zazalohujte. Podle agials bytem a zdmi, z bytu také &jd
vynesete veSkery ndbytek, nez budegespavovat zdi.

Jestlize ma vas @itat vice nez jeden pevny disk, mlzete cely disk vyhradit prbi@ea dlenim
disku se miizete zabyvat az v péliu instalace. Oddilovy program obsaZeny v ingtaila programu
se s tim jednoduSe vypada.

Stejreé tak pokud méte pouze jeden pevny disk a chcete kon®ptethradit stavajici opemi systém
Debianem, mliZe ro&teni disku probhnout az Bhem instalace (viz 6.3.2.1). Pozor: pokud startujete
instal&ni systém z pevného disku a potom tento disk étize, smaZete si zavadi soubory a musite
doufat, Ze se instalace povede napoprvé. (Mini@&ltomto fFipact je dobré mit u sebe nastroje pro
oziveni p&itate, jako jsou zavéeti diskety nebo CD s plivodnim systémem a pod@gbn

Také v pipack, Ze jiz mate na diskuékolik oblasti a pdebné misto mlZete ziskat jejich smazanim,
mUZete pokat s rozélenim disku a rozélit jej aZ (i instalaci. | tak byste si i@l racgji tuto kapitolu
precist, protoze ékdy mohou nastat okolnosti, které vas k rélzahi disku ped instalaci stefndonuti
(nagiklad vynucené piadi rekterych oblasti).

Ve vSech ostatnichffpadech musite disk roitit jeS€ ped instalaci, abyste pro Debian vyfilo

volné misto. Pokud&které z oblasti budou Fatk jinému oper&nimu systému, vytiite je pomoci
oddilovych programll daného systému. Sidimknedoporucujemeytvéret linuxové oblasti nastroji
z jinych oper&nich systému. (Kazdy systém vi nejlépe, co mu chutnd.)

Jestlize budete mit na piteti vice operanich systému, &li byste tyto systémy instalovated De-
bianem. Instaléni programy Windows a jinych systéml by mohly zabranittstBebianu nebo vas
navést k peformatovani akterych oblasti.

Tyto problémy miZete G§gre vyfesit, Fipadré se jim Gpl@ vyhnout, ale nejjigjsi je instalovat
Debian jako posledni systém.
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Jestlize mate, jakoét3ina kancelkych p&itatli, pouze jeden pevny disk s oblasti o maximalni
velikosti a chcete zav@d oba operéni systémy (plivodni systém a Debian), musite:

1. Zazalohovat vSe v fbiteci.
2. Zavést z disket nebo CD dodanych s plivodnim djpéna systémem.

3. Oddilovym programem plvodniho systému vyitveblast(i) pro plivodni systém a ponechat
volné misto pro Debian.

4. Nainstalovat ptivodni opdiai systém do jeho novych oblasti.
5. VyzkousSet, Ze plivodni systém funguje a stahnout silaistasoubory Debianu.

6. Zavést instalator Debianu a pokowat v instalaci.

3.5.1. Déleni disku v AmigaOS

Jestlize pouzivate AmigaOS, miiZete upravit plivodnistbjese ed instalaci programemDTool-
Box.

3.5.2. Déleni disku v Atari TOS

Identifikatory (ID) diskovych oblasti v Atari jsodiznakové polozky: pro datové oblasti se pouziva
,LNX" a pro oblasti s virtualni paréti ,SWP*. Pokud instalujete systém nagitac s malou parati,

je nutno také vytviit malou Minixovou oblast (asi 2MB), kter& bude mit iderkifci ,MNX". Pozor!
Nejen Ze Spatné nastaveni ID jednotlivych oblasti zabrééig&nimu programu rozpoznat diskové
oblasti, ale také zplsobi, Ze TOS se bude pokouSet poulitin@vé oblasti, coz se nebude libit
ovlad&i pevného disku, ktery na oplatku prohlasi cely disk za sagmy.

Mezi ataristy existuji spousty roztbvacich programi oddtich spolénosti (Atari utilitaharddisk
bohuzel nepovoli z&nit ID oblasti) a tento manual se nemliZe detailabyvat kazdym z nich. Nasle-
dujici postup tedy pokryva prograBCSITool (od Hard+Soft GmBH).

1. Spust'teSCSITool a vyberte disk, ktery chcete rozlit (menuDisk, polozkaselect).

2. Z menuPartition vyberte bud'New pro pridani novych oblasti nebo Znu velikosti stava-
jicich, nebaChange pro znénu jedné konkrétni oblasti. Pokud jesiemate vytviené oblasti se
spravnymi velikostmi a nechcete jenomeémit ID oblasti, je asi lepSi pouzit mozndéew.

3. Pokud jste zvoliliNew, vyberte v dialogovém ol poloZkuexisting. V nasledujicim oké se
zobrazi seznam existujicich oblasti, které mlizete dofaiuvniky. Prvni sloupec v seznamu
obsahuje typ oblasti, ktery mliZete editovat kliknutim extdvého pole. KdyZ skdiite s editaci
oblasti, uloZte zmny kliknutim na tl&itko OK.

4.V pripace ze jste zvoliliChange, vyberte ze seznamu oblast, kterou chcet@mina v dialo-
govém ok’ vyberteother systems. DalSi okno vypiSe detailni informace o ungist vybrané
oblasti a necha vas zmit ID oblasti. Zn&ny ulozte kliknutim na tkéitko OK.

5. Nékam si poznamenejte linuxova jmégah oblasti, které jste vytiti nebo zrrénili pro pouziti
Linuxem — viz B.4.

6. UkorteteSCSITool pfes menuFile a poloZzkuQuit. PctitaC se restartuje, abysteétnjistotu, Ze
TOS pouziva zrérénou tabulku oblasti. Pokud jste anili jakoukoliv TOS/GEM oblast, bude
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neowfena a bude se muset znovu inicializovidkgli jsme vam, Ze si mate zalohovat vSechna
data na disku, Ze?).

V instal&nim programu existuje roétbvaci nastroj pro Linux/m68k nazvamagari-fdisk , ale zatim
doporitujeme rozélovat disk editorem oblasti v TOS, neb&jakym jinym nastrojem. Pokud vas ed-
itor oblasti nemé moznost editovat typ oblasti, miizetdatdento kriticky krok pozéji (z dotasného
instal&niho RAMdisku).SCSITool je jediny ndm znamy editor oblasti, ktery podporuje éhbo-
volného typu oblasti, ale sami@mé mohou existovat i jiné nastroje — vyberte si ten, ktery wyhje
vasim pozadavkiim.

3.5.3. Déleni disku v MacOS

Na Macintoshi byly testovany nésledujici nastroje pidedi disku:pdisk, HD SC Setup 7.3.5
(Apple), HDT 1.8 (FWB), SilverLining (LaCie) a DiskTool (Tim Endres, GPL). U programu
HDT a SilverLining je vyZadovana plna verze. Aby néstroj od Applu mohl rozpbzieky jinych
vyrobcli, musi byt ,opraven®. (Postup jak oprabMib SC Setupza pomociResEditu je k dispozici
na http://www.euronet.nl/users/ernstoud/patch.html.)

Pro Macintoshe pouzivajici IDE disky je peba k vytv@eni prazdného mista pro linuxové oblasti
pouzit programApple Drive Setup a vlastni @&leni disku provést az v Linuxu. DalSi moZnosti je
pouzit MacOS verzi pdisku, ktery Ize stahnout z FTP servekuiNuxu.

3.6. Nez zaCnete s instalaci ...

Tato Cast vas provede nastavenim hardwaru, ktery j@astpoteba ged vlastni instalaci mign
pripravit. Obeci@ se tim mysli kontrola affpadna zréna nastaverfirmware systému. Firmware
je nejnizsi Grova softwaru, ktery je vyuZivan faenimi v p&itai, a rozhodujicim zplisobem
ovliviuje start péitate po jeho zapnuti. Také se zde dozviteéktarych zndmych hardwarovych
problémech ovliujicich spolehlivost systému Debian GNU/Linux

3.6.1. Revize Firmwaru a nastaveni stavajiciho OS

PctitaCe typu Motorola 680x0 se obvykle konfiguruji samy a négimiji Zadny zasah do nastaveni
firmwaru. V kazdém fipace byste se vSak @i ujistit, Ze pouzivateifislusné zaplaty jak systému, tak
ROM. Na Macintoshich je dopotena verze MacOS >= 7.1, protoze verze 7.0.1 obsahuje chybu v
ovlad&ich videa, kterd zabrani za&bildeaktivovat peruseni videa, coz zplsobi zaseknufiitaie.

Na systémech BVM VMEDbus bysteét pouzit boot ROM BVMBug revize G nebo vysSi. Boot ROM
BVMBug nejsou sobiasti systémll BVM, ale jsou zdarma dostupné na vyzadani.

3.6.2. Rizné hardwarové problémy

Mnoho uZivatelll se pokouSeldgiaktovat chod procesoru na vy3si nezemou frekvenci (nap
400MHz na 433MHz). Spravna funkcegitete pak miize byt zavisla na tepda dalsich faktorech a
nékdy hrozi i poskozeni systému. Jednomu z autorll tohotordektu fungoval fetaktovany systém
pres rok bezchyhbi a pak zéalo dochazet k nenadalému ukeni hu kompilatorugcc s chybou
unexpected signalfpkompilaci jadra. Nastaveni rychlosti CPU na nominalndhotu tyto problémy
odstranilo.
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Kompilator gcc ¢asto jako prvni poukaze na problémy s @innebo na jiné hardwarové problémy
zpUsobujici nefedvidatelnou modifikaci dat), nebot vyfifaelké datové struktury, které opakowéan
prochazi. Chyba v uloZeni dat zplisobi vygenerovani nmeplastrukce neboffstup na neexistujici
adresu. Symptomem je pak ukami grekladu chybownexpected signal (nectekavany signal).

Desky Atari TT RAM jsou proslulé svymi problémy pod LinuxeRokud zaznamenat@jaké divné
chovani, zkuste alespepoustt jadro v ST-RAM. UZivatelé amigy mozna budou musdadjt RAM
pouzitim mem souboru zavétk.

3.6.2.1. Vice nez 64 MB opera ¢ni pam éti

Linux nedokéze vzdy spragrurtit dostupnou pa#t' v systému. Podivejte se na 5.2.
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4.1. Oficialni sada CD-ROM

Nejsnazsi cesta k instalaci Debianu vedespoficialni sadu debianich CD (viz seznam dodavatelll
(http://www.debian.org/CD/vendors/)). Pokud mate rgcplipojeni k siti a vypalovaci mechaniku,
miiZete si stdhnout obrazy CD z debianiho zrcadla a vyrobiastni sadu. (Postup naleznete na
webové strdnce debianich CD (http://www.debian.org/QD¥gstliZze jiz CD mate a vas pivaC

z nich umi zavést systém, mlZetéegkdit rovnou na 5. Restoze Debian zabir&kolik CD, je
nepravépodobné, Ze byste gebovali vSechny disky, protoZe baliky jsou na nichageny podle
oblibenosti, takze &tSinu programl nainstalujete z prvniho CD. Také miiZeigZip DVD verzi,
ktera vdm uSét misto na police a navic se vyhnete diskZzokejské praci s hromadou CD.

Pokud sice CD mate, ale vas @t nepodporuje zavémi z CD-ROM, miiZete zahdjit instalaci
zavedenim instafamiho systému z diskety, pevného disku, zé,sfiebo rénim zavedenim jadra z
CD. Soubory, které pétbujete k zavedeni inst@iaiho systému alternativnimi cestami, se @n
nachéazi na CD. Organizace adigsaa CD je shodna se strukturou debianiho archivu na letigrn
takze cesty k souborlim uv@é dale v dokumentu miiZete jednodu$e vyhledat jak na @D nia
siti.

Po zavedeni instataiho systému do paéh se jiz budou vSechny patbné soubory kopirovat z CD.

Pokud sadu CD neméte, budete si muset stahnout souboriagmste sytému a nakopirovat je na
diskety nebo na pevny disk nebo rifgopjeny pa&ite tak, aby se z nich mohl zavést instatasystém.

4.2. Stazeni soubory z debianich zrcadel

Nejbliz§i (a tedy pravépodob® nejrychlejSi) zrcadlo naleznete v seznamu zrcadel Dabian
(http://www.debian.org/distrib/ftplist).

Az budete stahovat soubory z debianiho zrcadla, poudij@ni mod, ne textovy nebo automaticky.

4.2.1. Kde se nalézaji instala Cni obrazy?

Instal&ni obrazy jsou umigny na kazdém zrcadle Debianu %
adresé debian/dists/sarge/main/installer-m68k/currensliyas/
(http://http.us.debian.org/debian/dists/sarge/nivastdller-m68k/current//images).

Vyznam jednotlivych obrazl popisuje soubor MANIFEST

(http://http.us.debian.org/debian/dists/sarge/niasteller-m68k/current//images/MANIFEST).

4.2.1.1. Vybér jadra

Nékteré podarchitektury m68k si mohou vybrat 2kalika instal&nich jader. Obedn
doporiujeme nejprve zkusit nejnéjsi verzi. Pokud vaSe podarchitektura vyZaduje
jadro fady 2.2.x, vyberte si jeden z obrazll, které tato jadra pagp (viz MANIFEST
(http://http.us.debian.org/debian/dists/sarge//vivastaller-m68k/current/images/MANIFEST)).

VSechny m68k obrazy pro pouziti s jadry 2.2.x vyZaduji jaggrarametramdisk_size=13000
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4.3. Zapis obrazl diskl na diskety

Zavadni z disket se obvykle pouzivé jako posledni moZnost Gégiddch, které neumi zavést insta-
laCni systém jinymi prosedky (na. z CD, USB nebo s#).

Zavadni z disket neni na Amigach a 68k Macich podporovano.

Obrazy diskll pedstavuiji tplny obsah disketsyrovéformé. Soubory, jako je ndpboot.img , nelze
na disketu jednodu3e nakopirovat - jejich zapis se prov@etfiainim programemiimodo sektorl
na diskeg.

Priprava disket se lisi systém od systému. Tato kapitola bgvaagipravou disket pod rliznymi
oper&nimi systémy.

Az budete mit diskety vyti@né, raéji je ochrdite p'ed nedmysinym i@psanim (nastavte mechan-
icky prepin& do pozice zamknuto).

4.3.1. Zapis disket pod Linuxem nebo jinym unixovym
systémem

Pfimy zapis na diskety mizeétinou provaét pouze uZivatel root. ZaloZte do mechaniky prazdnou
disketu a pikazem

dd if= soubor of=/dev/fd0 bs=1024 conv=sync ; sync

zapiStesoubor na disketu. (4.2 varfekne, co mate napsat misioubor .) /dev/fd0  byva ozn&eni
disketové jednotky. (Na systému Solaris jédev/fd/0 ). Disketu vyjnete az po zhasnuti kontrolky
na mechanice, protoZdigaz dd vam mliZe vratit fikazovyfadek, je& nez systém dokdn zapis
souboru. Na ékterych systémech Ize vyjmout disketu z mechaniky poutevamwe. (Solaris ma
pro tento @&el pfikazeject)

Nékteré systémy se snazi automatickipgjit disketu, jakmile ji vloZite do mechaniky. Abyste o
na disketu zapisovaifimo, budete muset tuto funkci vypnout. Postup se bohuzel Istiésy od sys-
tému, takZze se na podrobnosti vyptejte svého systémovétminatratora. Nafiklad na Solarisu
musite pro pimy pristup k diske# obejit volume management: Nejprve se programelcheck(nebo
ekvivalentnim fikazem ve spravci soubortl) ufige, Ze disketa jefjpojena. Poté normétnpouzijte
vySe zminy Fiklad s programendd, pouze/dev/fd0  nahrad'te zavolirdsk/  nazev_diskety
kdenazev_diskety  je jméno diskety, jaké jste jifiFadili pfi forméatovani. (Nepojmenované diskety
maji standardni jménannamed_floppy .)

4.3.2. Zapis disket ze systém( DOS, Windows a OS/2

Pokud mate fstup k PC, mliZzete k zapsani obrazli na diskety vyuitery z nasledujicich pro-
gram.

Pod MS-DOSem miiZete pouZit programayritel arawrite2. Pfed pouZitim &chto programi se
pres\edtete, ze jste skubeé v DOSu. Spu&ni programu dvojitym kliknutim z Windows Exploreru
nebo z DOSového okna ve Windowsmusifungovat.

Pro Windows 95, NT, 98, 2000, ME, XP a riggi pouzijte progranmwwrtwin . Pro jeho spravnou
funkci budete muset ve stejném adi@sédzbalit i knihovnudiskio.dll

Tyto nastroje se nachazi na oficialnich CD-ROM s Debianenresdii /tools
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4.3.3. Zapis disket na systémech Atari

Program .../current/images/atari/rawwrite.ttp (hfttp.us.debian.org/debian/dists/sarge/main/irestall
m68k/current/images/atari/rawwrite.ttp) se naléza eném adredajako obrazy disket. Spustte
program dvojitym kliknutim na ikonu programu a do dialogowéokna pikazovéhofadku napiste
jméno souboru s obrazem diskety, kterou chcete zapsat.

4.3.4. Z4pis disket na systémech Macintosh

V MacOS neexistuje aplikace, ktera by @la zapsat obrazy na disketu (coz by stejienglo smysl,
protoZe na Macintoshi je st&memUiZete pouzit pro zahajeni instalace). Tyto soubomSak nutné
pozckji pri instalaci jadra a moduld.

4.4. Priprava soubort pro zavedeni z pevného disku

Instal&ni systém miiZzete zavést ze zaddich souborll um@hych na stavajici oblasti pevného disku
bud pfimo BIOSem, nebo z plivodniho opéného systému.

MiiZete tak dosahnoutist sitové” instalace a vyhnout se vzrusuijici lotefii pouZiti spousty ne-
spolehlivych disket, potazmo neskladnych CD.

4.5. Priprava soubor( pro zavedeni ze sit & pomoci

TFTP

Pokud je vas ptitat pfipojen do lokalni si, mlZete jej zavést ze &ipomoci TFTP. Jestlize chcete
pomoci TFTP zavést instdai systém, musite na vzdalenéntitei nakopirovat zavéeti soubory
do specifickych adresé a povolit zavadni vasi stanice.

Musite nastavit TFTP serveréasto i BOOTP server nebo RARP nebo DHCP server.

Klientovi mliZzete sdlit jeho IP adresu protokolem RARP (Reverse Address ReésoliProtocol)
nebo BOOTP. BOOTP je IP protokol, ktery informujediaC o jeho IP adrese a prozradi mu, od-
kud si méa stahnout zavadi obraz. Na systémech VMEbus existujeggétina moznost: IP adresu
mdiZete réné nastavit v boot ROM. DHCP (Dynamic Host Configuration Pcotpje flexibilngjsi,
zpétré kompatibilni roz§eni protokolu BOOTP. Bkteré systémy mohou byt nastaveny pouze po-
moci DHCP.

Pro genos zavaéciho obrazu ke klientovi se pouziva protokol TFTP (Trik#de Transfer Proto-
col). Teoreticky mliZete pouzit server na libovolné platfe, ktera jej implementuje. Ukazky v této
kapitole se vztahuji k opetaim systémim SunOS 4.x, SunOS 5.x (neboli Solaris) a GMUX.

4.5.1. Nastaveni RARP serveru

Pro Us@sSné nastaveni RARP serverufgbujete znat ethernetovou adresu klienta (stanice, ktero
zavadite), jinymi slovy MAC adresu. Pokud tuto informacim@e k dispozici, mlzZete zavést do
zachranného (rescue) rezimu (hapomoci zachranné diskety) a pouzitk@az /shin/ifconfig

eth0 .
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Na RARP serveru pouZivajicim linuxové jadealy 2.2 patebujete zanésftfslusny zaznam do RARP
tabulky udrzované jadrem. Mlizete toho dosahndikizay:

# [sbin/rarp -s
jméno-klienta
eternetova-adresa-klienta

# [usr/sbin/arp -s
ip-adresa-klienta
eternetova-adresa-klienta

Pokud uvidite hlasku

SIOCSRARP: Invalid argument
pravcepodob® budete muset zavést jaderny modul s rarp, nebo, pokud nefitee fekompilovat
jadro s RARP podporou. Zkustéikazmodprobe rarp a pak znovu spusttefpdchozi pikazy.

Na systémech pouzivajicich jadrady 2.4 zadny RARP modul neexistuje a mis& byste ngli
pouzit programrarpd . Postup je podobny jako u SunOS v nasledujicim odstavci.

Pokud pouzivate SunOS, musite Zatu Ze ethernetova adresa klienta bude zaznamenana

v databazich ,ethers" (budto v souborietc/ethers nebo pomoci NIS/NIS+) a ,hosts”.
Nyni mliZzete spustit RARP démona. V systému SunOS 4 spugti® superuZivatel root)
Jusr/etc/rarpd -a ; V systému SunQOS 5 pouZijtesr/sbin/rarpd -a

4.5.2. Nastaveni BOOTP serveru

V GNU/Linuxu muiZzete pouzit v zasadiva BOOTP servery. Jednak je to CMidotpd a druhy je
vlastré DHCP server — I1SGlhcpd. V distribuci Debian GNU/Linux jsou k dispozici v babich
bootp adhcp .

Pokud chcete pouzit CMUootpd, musite nejprve odkomentovat (nebidat) jeden dilleZitfadek
Vv souboru/etc/inetd.conf . V systému Debian GNU/Linux miZete spustipdate-inetd
--enable bootps a nasleda restartovat inetd pomogitc/init.d/inetd reload .V jinych
systémech fidejtefadku, ktera bude vypadat zhruba takto:

bootps dgram udp wait root /usr/shin/bootpd bootpd -i -t 120

Nyni musite vytvdit soubor/etc/bootptab . Jeho struktura je velmi podobna té, co pouzivaji staré
dobré souboryprintcap , termcap , adisktab ze systému BSD. BlizSi informace jsou v manualové
strancebootptab . Pokud pouzivate CMWootpd, musite rovez znat hardwarovou (MAC) adresu

klienta. Nasledujeiklad souboruetc/bootptab

client:\
hd=/tftpboot:\
bf=tftpboot.img:\
ip=192.168.1.90:\
sm=255.255.255.0:\
sa=192.168.1.1:\
ha=0123456789AB:
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Z prikladu budete muset zénit minimalré volbu ,ha"“, ktera zné hardwarovou adresu klienta. Volba
,bf* specifikuje soubor, ktery si klient stahne protokolemRTIP, viz 4.5.5.

V kontrastu s pedchozim je nastaveni BOOTP pomoci 18ipd velmi jednoduché, protoze dhcpd
povazuje BOOTP klienty za specialniipad DHCP klientl. Kkteré architektury v3ak vyZaduiji pro
zavaeni klientl pomoci BOOTP komplikované nastaveni. Je-Wa8 ipad, Fectéte si 4.5.3. V
opaném pipace st&i v konfigur&nim souboru vloZit do bloku podgitve které se nachazi klient,
direktivuallow bootp .Potom restartujtdhcpd server pikazenmvetc/init.d/dhcpd restart

4.5.3. Nastaveni DHCP serveru

Jednim ze svobodnych DHCP serverll je 18i@&pd. Debian GNU/Linux jej obsahuje jako balik
dhcp . Nasleduje ukazka jednoduchého konfigumidio souboru (obvykléetc/dhcpd.conf ):

option domain-name "priklad.cz";

option domain-name-servers nsl.priklad.cz;
option subnet-mask 255.255.255.0;
default-lease-time 600;

max-lease-time 7200;

server-name "karel";

subnet 192.168.1.0 netmask 255.255.255.0 {
range 192.168.1.200 192.168.1.253;
option routers 192.168.1.1;

}

host clientname {
filename "/tftpboot/tftpboot.img";
server-name "karel";
next-server dalsiserver.priklad.cz;
hardware ethernet 01:23:45:67:89:AB;
fixed-address 192.168.1.90;

}

Pozndmka: no®sSi (a preferovany) balik dhcp3  pouziva konfiguréni  soubor
/etc/dhcp3/dhcpd.conf

V tomto prikladu mame jeden server jménéarel , ktery obstarava praci DHCP a TFTP serveru a
také slouZzi jako brana do &itVe svém nastaveni si musite &nit alesp@ doménové jméno, jméno
serveru a hardwarovou adresu klienta. Poldikaame by méla obsahovat nazev souboru, ktery si
klient stahne pes TFTP.

Po dpravach konfigutaiho souboru musite restartovdihcpd pfikazem /etc/init.d/dhcpd
restart

4.5.4. Povoleni TFTP serveru

Aby vadm TFTP server fungoval, & byste nejprve zkontrolovat, zdafgpd povolen. Toho obvykle
docilite nasledujidiadkou v souborietc/inetd.conf

tftp dgram udp wait nobody /usr/sbin/tcpd in.tftpd /tftpbo ot
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P¥i instalaci z debianich balikll se o nic nemusite staratoge se tentéadek zaloZi automatickyfp
instalaci baliku.

Podivejte se do souborietc/inetd.conf a zapamatujte si nazev adrésajehoz jméno je za
in.tftpd ; budete jej dale pdeébovat. Pepin& -| umoZiuje rékterym verzimin.tftpd zaznamenavat
vSechny pozadavky, které mu byly zaslany, do systémovygh.|®o je vhodné zejména v situaci,
kdy zava@ni neprobiha tak, jak ma. Pokud musiteémit obsah souborietc/inetd.conf ,
musite procefnetd upozornit, aby aktualizoval sva nastaveni. N&ipati s Debianem st spustit
Jetclinit.d/inetd reload . Na jinych systémech musite zjistit IDebiciho procesinetd a
spustitkill -HUP inetd-pid

4.5.5. Pfesun TFTP obraztl na misto

Dale je poteba umistit pislusny TFTP obraz (viz 4.2.1) do adrésakde maftpd uloZzeny obrazy,
obvykle/titoboot . Bohuzel TFTP klient bekava jméno souboru v&itém tvaru, pro ktery neexis-
tuji Zadné zavazné standardy. Protogegusite naipslusny obraz vytvit odkaz, kterytftpd pouzije
pro zavedeni konkrétniho klienta.

4.5.5.1. TFTP zavadéni na systémech BVM/Motorola

Pro systtmy BVM a Motorola VMEbus nakopirujte soubory mdges/kernel/vmlinuz-
2.4.27-bvme6000 (http://http.us.debian.org/debiastétbarge/main/installer-
m68k/current/images/kernels/vmlinuz-2.4.27-bvme§p00 .../limages/netboot/initrd.gz
(http://http.us.debian.org/debian/dists/sarge/nvasteller-m68k/current/images/netboot/initrd.gz),
.../limages/netboot/tftplilo.bvme (http://http.us.deborg/debian/dists/sarge/main/installer-
m68k/current/images/netboot/tftplilo.bvme), and madpes/netboot/tftplilo.conf
(http://http.us.debian.org/debian/dists/sarge/niasteller-
m68k/current/images/netboot/tftplilo.conf) do adiegétpboot/

Poté nakonfigurujte boot ROM nebo BOOTP server, aby nejpr¥&EP serveru natahl soubory
tftplilo.bvme nebotftplilo.mvme . DalSi informace o konfiguraci systénmospecifickycltasti
pro svou podarchitekturu ziskate v soubtitplilo.txt

4.6. Automaticka Instalace

Pokud spravujete vice obdobnych ¢ftecti, miZete vyuzit pk automatickou instalaci.
Pfislusné baliky se jmenujiai , replicator , Systemimager , autoinstall a samoeejmeé
debian-installer

4.6.1. debian-installer

Instal&ni program Debianu podporuje automatické instalace pomi@tikonfiguratnictlsoubord.
Predkonfigur&ni soubor obsahuje odpédi na otézky, které sdebian-installer pt4 Bhem in-
stalace. Tento soubor miiZete nahrat 22 sého z vyrénitelného média.

Touto metodou miZete@dnastavit hodnoty prodisinu dialogll \debian-installer , ale existuje
nékolik vyjimek. MlZete pouzit volné misto nebo rétitl cely disk, ale nemlizete vyuzit stavajici
oblasti. Momentala také nelze fednastavit RAID a LVM. S vyjimkou sitovych modull nelzas
tavit ani parametry modul jadra.
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Predkonfigur&ni soubor mé stejny format jako pouzividiaz debconf-set-selectionsDol¥e doku-
mentovany funkni pfiklad takového souboru naleznete v dodatku C.1. DalSi we&tZie projit néni
instalaci a poté jjfkazemdebconf-get-selectiongz baliku debconf-utils ) uloZit databaze deb-

confu a cdebconfu\ar/log/debian-installer/cdebconf ) do jediného souboru:
$ debconf-get-selections --installer > soubor
$ debconf-get-selections >> soubor

Takto vytvdeny soubor vSak bude obsahovat polozky, které byatghyt grednastaveny a ty mohou
zpUsobit problémy. Soubor z dodatku C.1 je p&dinu uzivatell lepsi volba.

Predkonfiguréni soubor pak miZete upravit dle pelt a nahrat na webovy server nebo umistit na
zavadkci médiadebian-installer u. V obou ffipadech vSak budete museétitinstal&nimu pro-
gramu, kde ma soubor hledat.

Aby se pedkonfiguréni soubor stahl ze @it (didejte k zavadcim parametrlim

preseed/url=http://url/k/preseed.cfg . Je Zejmé, Ze pedkonfigurace Zme fungovat

az poté, co zprovoznite sit. Z tohoto pohledu je dobré, kayiZete nastavit sit ies DHCP bez

zbyte&nych otadzek. Chcete-li potia otdzky hem konfigurace &t nastavte prioritu otazek na
kritickou. Viz 5.2.1.

Pri umis@éni g'edkonfigur&niho souboru na CD budete muset vytivaovy ISO obraz CD. Podrob-
nosti naleznete v manualové strance mkisofs(8). VoltehiiZete soubor umistit na disketu a pouzit
preseed/file=/floppy/preseed.cfg
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5.1. Zavedeni instalatoru na Motorola 680x0

5.1.1. Vybér instalace

Nékteré Motorola 680x0 podarchitektury maji k dispozicukova jadraady 2.4 i starSi 2.2. Pokud
si mlzZete vybrat, vZdy nejprve zkuste instalaci s jadre#nx2Instalace s jadrem 2.4 byata byt
mére nar@na na parét, protoze pouzivémpfs zatimcofada 2.2 vyZaduje ramdisk s pévdanou
velikosti.

Jestlize pouzivéate linuxové jadimdy 2.2, ujistte se, pouzivate odpovidajici ramdisk (obvykle
initrd22.gz , viz MANIFEST (http://http.us.debian.org/debian/distgge//main/installer-
m68k/current/images/MANIFEST).

Zajistete, aby se mezi zavadimi parametry jadra objevil i paramediot=/dev/ram

Pokud mate s instalaci problémy, podivejte se na cts’s M@d&80x0debian-installer FAQ
(http://people.debian.org/~cts/debian-m68k/sarge/).

- 5111
+ 5112
- 5113
+ 5114
- 5115
+ 5116

5.1.1.1. Amiga

Jediny zplisob instalace na Amigach je zavedenim z pevrigko (Viz 5.1.2).Jinymi slovy: z CD se
neda zavadet.

Amigy momental@ nepracuji sboglem, takZze pokud uvidite chyby tykajici se boglu, pouZijte
parametr jadraebian-installer/framebuffer=false

5.1.1.2. Atari

Instal&ni program pro Atari mliZete spustit bud' z pevného diskn%v1.2) nebo z disket (viz 5.1.5).
Jinymi slovy: z CD se neda zavadét.

Atari momental@ nepracuji ®oglem, takZze pokud uvidite chyby tykajici se boglu, pouZijteapeetr
jadradebian-installer/framebuffer=false

5.1.1.3. BVMEG6000
Instalaci na BVMEG000 miiZete spustit z cdrom (viz 5.1.8)kek (viz 5.1.5) nebo ze &it(viz 5.1.4).
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5.1.1.4. Macintosh

Jediny zplsob instalace na Macintoshich je zavedenim rébevdisku (viz 5.1.2)Jinymi slovy: z
CD se nedéa zavadétlacintoshe nemaji furdai jadrofady 2.4.

Pokud mate SCSI @bnici zalozenou na 53c9x, pradpbdobg budete muset pouzit zad
parametrmac53c9x=1,0 . PcCitate se déma takovymi sbrnicemi (nap. Quadra 950) by &y
pouzit mac53c9x=2,0 . Alternativié miiZzete téZ pouzit parametrac53c9x=-1,0 , coZ ponecha
zapnuté automatické rozpoznavani, ale zakaze SCSI odpdjemto parametr je nutny pouze v
pripack vice diski. Bez & totiz pol@zi systém rychleji.

5.1.1.5. MVME147 a MVME16x

Instalaci na MVME147 a MVME16x miZete spustit bud z diskez 5.1.5) nebo ze st(viz 5.1.4).
Jinymi slovy: z CD se nedéa zavadét.

5.1.1.6. Q40/Q60

Jediny zplisob instalace na Q40/Q60 je zavedenim z pevrigho @iz 5.1.2).Jinymi slovy: z CD se
neda zavadet.

5.1.2. Zavedeni z pevného disku

Zavedeni ze stavajiciho opérdho systému j&€asto pohodina a proéhteré systémy jedina pod-
porovana moznost instalace.

Abyste mohli zavést systém z pevného disku, musite jiz fidhpstané soubory podle 4.4.

Pro zavdéni z pevného disku mlzete pouzit algspoSest rlznych ramdiskd
(ti metody a kazdy ve variaét pro jadro fady 2.2 - viz MANIFEST
(http://http.us.debian.org/debian/dists/sarge//vivestaller-m68k/current/images/MANIFEST)).

Tyto tfi ramdisky jsoucdrom , hd-media anativehd . Ramdisky se liSi pouze tim, kdéekavaji in-
stal@&ni balEky. cdrom pouziva pro ziskani zbytku instélaiho programu CD mechanikiug-media
pouziva obraz CD uloZeny na pevném disku a KmBeativehd  vyuZiva pro instalaci balikl sit.

« 5121
- 5122
+ 5123
- 5124

5.1.2.1. Zavedeni z AmigaOS

V programuWorkbench zahajite instalaci dvojitym poklikanim na ikorfbtartinstall v adresé
debian .

Poté, co instaleni program vypiSe&jaka odlad'ovaci hlaSeni, bysteslindvakrat stisknout klavesu
Enter. Poté vam obrazovka nakolik okamzikli zeSedne, coZ mlZe trvaékolik sekund. Nasledn
se objeviCerna obrazovka s bilym textem, ktery roluje rychleji nekaieteCist — to je v pdadku.
Po rékolika sekundach by se&hautomaticky nastartovat instékd program, takze miiZzetégskdit
na 6.
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5.1.2.2. Zavedeni z Atari TOS

V GEM desktopu spustte instdlai proces dvojitym kliknutim na ikonbootstra.prg v adresé
debian .V dialogovém ok@ pro nastaveni programu kli&te naOk.

Poté, co instaleni program vypiSe&jaka odlad’'ovaci hlaseni, bystesindvakrat stisknout klavesu
Enter. Poté vam obrazovka nakolik okamzikli zeSedne, coZz mlize trvaékolik sekund. Nasledn
se objevicerna obrazovka s bilym textem, ktery roluje rychleji nekaietecist — to je v pdadku.
Po rekolika sekundéch by seghautomaticky nastartovat instéle program, takze muZetégskdit
na 6.

5.1.2.3. Zavedeni z 68k MacOS

V pfipace Macintoshll musite zachovat plivodni ogeisystém a zavad z réj. JedllezZité abyste
pri zavadni MacOS za €elem spu&ni zavaéte Penguin drzeli stisknutou klaves®hift. Tim
totiz zabranite nahrani roféni, kterda mohou zplsobigbicimu linuxovému jadru nahodné prob-
I[émy. Pokud pouzivate MacOS pouze pro zavedeni Linuxu,eteligtejného vysledku dosahnout
odstramnim v8ech rozaéni a ovladacich panelli ze systémové slozky MacOS.

Macy vyZaduji zava&t Penguin Pokud nemdiZete pracovat Siuffit archivy, mlzZete pouzit
.../current/images/mac/penguin19.hfs (http://httplelsian.org/debian/dists/sarge/main/installer-
m68k/current/images/mac/penguinl9.hfs) , coz je obrazdigku s rozbalenynPenguirem. Jak
tento obraz dostanete na disketu se dozvite v kapitole 4.3.

Na MacOS desktopu spustte instétd proces dvojitym poklikdnim na ikonBenguin Prefs v
adresé Penguin . Tim se spusti zav&d Penguin Jcete do nabidkyettings v menuFile a kliknéte
na zélozkwKernel. Vyberte obrazy jadravfnlinuz ) a RAMdisku (nitrd.gz ) tim, Ze kliknete na
odpovidajici ti&itka v pravém hornim rohu a pomoci nasledujiciho dialogwsbory dohledate.

Chcete-li nastavit zavédi parametry, vyberte meiiile -> Settings... a preprete se do zalozk@p-
tions. Zde mliZete zadat dgebné parametry do textového pole. Pokud chcete tyto panameuzit i
priste, vyberteFile -> Save Settings as Default.

Zawete dialogSettings , uloZte nastaveni a spustte zagadproces kliknutim nBoot Now v menu
File.

Zavad¢ Penguin vypiSe ejaka odlad'ovaci hlaseni. Potom vam obrazovka @kolik okamzik{
zeSedne, coz miizZe trvat &kolik sekund. Potom se objedérna obrazovka s bilym textem, ktery se
roluje rychleji nez dokazetéist — to je v pdadku. Po Bkolika sekundach by se&hautomaticky
spustit instaléni program, takze miZetégskdit na 6.

5.1.2.4. Zavedeni na Q40/Q60

Instala&ni program by se & spustit automaticky, takZze miZete palewat rovnou kapitolou 6.

5.1.3. Zavedeni z CD-ROM
Momentalr@ jedina podarchitektura Motorola 680x0 podporujici zévad CD-ROM je BVMEG6000.

Pro \etSinu lidi bude nejjednodussi pouzit sadu debianich CRudPtuto sadu mate a vas qiteC
podporuje zav&ehi z CD, vloZzte CD do mechaniky, restartujt€fiec a frejdéte k dalSi kapitole.
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Nékteré CD mechaniky mohou vyZadovat pouziti specialni¢adaiti a tim padem nemusi byt dos-
tupné v prvnich fazich instalace. Pokud na vaSem hardwdungeje standardni cesta zaedd z
CD, pfeCtéte si pasaZ o alternativnich jadrech a o jinych ingtaleh metodach.

| kdyZ neni mozné zavést systértirpo z CD-ROM, mliZzete z CD-ROM instalovat zakladni systém a
balicky. JednoduSe zaved'te systém pomoci jiného ingtéte média fieba z disket). Kdyz dojde na
instalaci zakladniho systému a dal3ich balikil, zadegtbuHete instalovat z CD-ROM mechaniky.

Pokud mate problémy se zawdm, prostudujte si 5.3.

5.1.4. Zavedeni z TFTP

Zavedeni se @tvyZaduje sitovéippojeni, funicni TFTP server a DHCP, RARP nebo BOOTP server.
Nastaveni zavadeni ze&je popsano v 4.5.

Po zavedeni systému VMEDbus se zobrazi LILO proBet: . Linux zavedete jednou z nasledujicich
fadek,timz zahdjite normalni instalaci za pouziti emulace teénint102:

«+ pro instalaci na BVME4000/6000 napiste
i6000 Enter

« pro instalaci na MVME162 napiste
i162 Enter

« pro instalaci na MVME166/167 napiSte
i167 Enter

Jestlize chcete emulovat jiny termindkia vt100, fidejte jeSé fettzec
TERM=vt100
. (Celédfadka pak vypad&eba takto:

i6000 TERM=vt100 Enter

)

5.1.5. Zavedeni z disket

Pro \&tSinu p@itatli zaloZenych na architekeiMotorola 680x0 se dopotuje zavést instatmi sys-
tém z lokalniho souborového systému.

Zavedeni z diskety moment&@rpodporuji jenom Atari a VME (VME pouze se SCSI disketovou
mechanikou).

5.2. Zavadeci parametry

Parametry pro zavéahi jsou vlastd parametry pro jadro Linuxu, které se pouzivajifppdech,
kdy chceme zajistit, aby jadro korelémpracovalo s neposlusnymifzzenimi. Ve \#tSinou je jadro
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schopno rozpoznat vSechnaizeni automaticky, ale vakterych specialnichffpadech mu musite
trochu pomoci.

Pfi prvnim zavaéni systému zkuste, zdali systém rozpozna vSechrielp@ zézeni jen s implic-
itnimi parametry (tj. nenastavujte procgek zadné vlastni hodnoty). Systém obvykleé&faie. V
pripack, Ze se tak nestane, mlizete systém zavésgjiquuté, co zjistite, jaké parametry je pava
zadat, aby jadro koreké&nrozpoznalo vas hardware.

Poznatky o nejrizgSich zavaécich parametrech a podivnychizanich jsou k nalezeni v Linux

BootPrompt HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/BootPromg®WTO.html). Nasledujici text
obsahuije popis jen&kejnich parametril. Vybrané problémy popisuje 5.3.

Brzy po zavedeni jadra miiZzete zpozorovat hlageni

Memory: dostupna k/ celkem k available

Hodnotacelkem by méla ukazovat celkovou fyzickou p&tHhRAM (v kilobajtech), ktera je systému
dostupna. Pokud tato hodnota neodpovida aktualnimu stetaldvané pa#ti, potom byste rali
pouzit zavadci parametmem=zam, kderam je vami udana velikost pa@éti zakortena znakem ,k*
pro kilobajty nebo ,m“ pro megabaijty. Néilad, ol® hodnotymem=65536k a mem=64nznamenaji
64MB RAM.

Jadro by nélo byt schopno rozpoznat, ze zavadite systém ze sériovokorPokud mate v za-
vadeném pditaCi rovnéz grafickou kartu (framebuffer) &ipojenou klavesnici, réli byste fi za-
vacéni zadat parametonsole= zafizeni , kdezafizeni je vaSe sériové Z&eni, coz je obvykle
néco jakottyS0o .

5.2.1. Parametry instala ¢niho programu

Instal&ni systém rozpoznavéakolik uzit&énych parametrt.

debconf/priority

v

Standardni instalace pouziva nastawamhiconf/priority=high , COZ znamena, Ze se zobrazi
jak kritické, tak dllezité hlasky, ale normalni a nevyzmgénzpravy jsou feskd@eny. Jestlize se
vyskytne problém, instalator upravi priority otazek popitdreb.

KdyZ pouzijete paramettebconf/priority=medium , ZObrazi se instatai menu a ziskéate

nad instalaci &tSi kontrolu. i pouZiti debconf/priority=low , hic se nepeskakuje a zobrazi

se vSechny hlasky instalaiho programu (to je ekvivalentni zad meto@ expert ). Hodno-

tou debconf/priority=critical se potl&i vSechny zpravy a otazky se st@om dlilezitosti

mensim nez kritickym. Pro tyto pottané otazky se pouzijfednastavené hodnoty.
DEBIAN_FRONTEND

Ovliviuje uzivatelské rozhrani, ve kterém bude instalace pabbdostupné volby jsou:

- DEBIAN_FRONTEND=noninteractive

« DEBIAN_FRONTEND-=text

- DEBIAN_FRONTEND=newt

- DEBIAN_FRONTEND=slang

1. Jadro akceptuje nejvyse 8 parametrll a 8 @nomych prosedi (Cetré standardnich voleb pro instétd program). Pokud
tento limit p'ekrctite, jadrafady 2.4 pebyvajici parametry zahodi, jadra 2.6 zpafiika
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« DEBIAN_FRONTEND=ncurses
- DEBIAN_FRONTEND=bog|
- DEBIAN_FRONTEND=gtk
« DEBIAN_FRONTEND=corba
Standardni rozhrani REBIAN_FRONTEND=newtPro instalaci pes sériovou konzolu mlize byt
vhodrejSiDEBIAN_FRONTEND=text. Standardni instatmi média momentaénpodporuji pouze
rozhraninewt , tudiz je tato volba spiSdiglibem do budoucna.
BOOT_DEBUG

Timto parametrem miZete kontrolovat mnozstvi zpravékserzapisi do instalaiho logu.

BOOT_DEBUG=0

Toto je standardni hodnota.

BOOT_DEBUG=1

Upovidargjsi nez obvykle.

BOOT_DEBUG=2

Spousty ladicich informaci.

BOOT_DEBUG=3

Pro opravdu detailni ldghi se Bhem zava@ni rékolikrat spusti shell, ve kterém miizete
kontrolovat a ovliviovat nagh systému. Kdyz shell ukéite, bude zavathi pokr&ovat.

INSTALL_MEDIA_DEV

Hodnota tohoto parametru zadava cestu ikzami, ze kterého se ma nahrat instaliasystém,
nagiklad INSTALL_MEDIA_DEV=/devi/floppy/0

Normalré se totiz zavagki disketa snazi najit kenovou disketu na vSech dostupnych diske-
tovych mechanikach a USB discich. Timto parametremélisg] Ze se m& podivat jenom na
zadané zdzeni.

debian-installer/framebuffer

Nékteré architektury vyuzivaji pro instalaci v rtiznychyjeizh jaderny framebuffer (graficka
konzole). Pokud na svém systému zaznamenate symptomy fahkmwé hlasky o btermu a
boglu, Eernou obrazovku nebo zamrznuti instalace pkoatika minutach od spushi, mizZete

framebuffer vypnout parametredebian-installer/framebuffer=false

Tyto problémy byly hldSeny na Amize 1200 a SE/30.

debian-installer/probe/usb

Pokud hledani USB Z&eni zplisobuje problémy, nastavte tento parametr nadiothise

netcfg/disable_dhcp

Standardé sedebian-installer shazi ziskat nastaveni&itfes DHCP. Je-li ziskancéjaké
nastaveni, instafai systém se na nic nebude ptat a automaticky bude gokaiv instalaci. K
ruénimu nastaveni €itse dostanete pouze ¥ipad, Ze dotaz na DHCP server selze.

Mate-li tedy na mistni siti DHCP server, ale Zjakého dlvodu jej nechcete pouzit
(protoze nap pro (Eely instalace vraci Spatné hodnoty), miZete pouZit petram
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netcfg/disable_dhcp=false , kterym zabranite automatickému nastavetd git.s DHCP a
rovnou budete pozadani otmi nastaveni sitovych Gdajd.
hw-detect/start_pcmcia

Pokud chcete zabranit startu PCMCIA sluzeb, nastavte fgara@metr na hodnotialse . Nék-
teré notebooky jsou totiz nechva@lrenamé tim, Zetpstartu PCMCIA sluZzeb zaseknou cely
systém.

preseed/url

Zde muZete zadat url k souboru Begnastavenim, podle kterého se ma provést automaticka
instalace, viz 4.6.

preseed/file
Zde miZete zadat soubor Begnastavenim, podle kterého se ma provést automatictedaos,
viz 4.6.

ramdisk_size

Pouzivate-li je& jadrorady 2.2.x, budete mozna muset zadatdisk_size=13000

5.3. Problémy s instala Cnim systémem

5.3.1. Spolehlivost disket

Pro lidi, ktefi instaluji Debian z disket, byva né&jtsim problémem spolehlivogic¢hto médii.

Nejhorsi problémy byvaji se zavéci disketou, pogvad? tuto disketdte BIOS je& pfed zavedenim
Linuxu. BIOS nedokézeéist disketu tak spolehléjako linuxovy ovladg, a pokud dojde k chybnému
natteni dat, mliZe séteni jen tak" zastavit bez vypsani chybového hlaSeni. yooémucteni miize
samozejmeé dojit i u disket s ovlada a instal&nim systémem, coz se, na rozdil od z&ddliskety,
projevi zaplavou hlaseni o V/V chybéach.

Pokud se vam instalace zasekne vzdy na stejné @ispeini \&c, kterou byste &li udélat, je znovu
stahnout obraz diskety a zapsat jejjimou disketu. Peformatovani plivodni diskety nemusi vést k
Gspéchu, ani kdyZ se po forméatovani vypise, Ze operacegmalbez problémi. &kdy je uzité€né
zkusit nahrat diskety na jiném piteci.

Jeden z uzivatelll napsal, Ze se mu giddaytvorit bezchybnou zavasti disketu aZ néeti takovy
pokus.

Podle dalSich uzivatelll mlze systém &g nal&hnout aZ na é&kolikaty pokus fi ¢teni ze stejné
diskety. Ficinou jsou nespolehlivé disketové jednotky nebo chyby veviiaru.

5.3.2. Zavadéci konfigurace

Pokud se jadro zasekné&liem zavaéni, nerozeznafjpojena zéizeni, nebo disky nejsou korelén
rozpoznany, v prvéaceé zkontrolujte parametry jadra, kterymi se zabyva 5.2.

Jestlize pouzivate vlastni jadro, ugt se, Ze jste v nastaveni jadra povolili moZItBNFIG_DEVFS
Instal&ni systém totizZ tuto volbou vyZaduje.
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Casto pomiize, pokud z pitate vyjmete pidavna zézeni a znovu zkusite zavést systém.

Pokud mate ve svém piieCi vice nez 512MB pakti a instalé@ni systém se v priihu zavadni jadra
zasekne, zkuste omezit viditelnou pathrzava@cim parametremmem=512m

5.3.3. Vyznam hlaSek p fi zavad éni jadra

Béhem zavé@ni systému mizZete @l spoustu hlaSeni typwant find ... , .. hot
present , can't initialize ... nebo this driver release depends on ... . VétSina
téchto hlaseni je neSkodna. Vy je vidite proto, Ze jadro ia&tého systému jefgloZzeno tak, aby
mohlo BZet na poitatich s odlisnymi hardwarovymi konfiguracemi a mnoha réizngerifernimi
zdizenimi. Samozjmé Ze zadny peitaC asi nebude mit vSechnarizzeni, tudiz systém nahlasi
nékolik nenalezenych f&eni. Také se mliZe stat, Ze se za@rddha chvili zastavi. To se stavé p
Cekani na odpa@d' od zd&izeni, které v systému chybi. Pokud se vdm zda doba, zauksyisiém
natehne, ilis dlouhd, miZete si poggl vytvorit viastni jadro (viz 8.4).

5.3.4. dbootstrap — hlaseni problému

Jestlize se dostanetdgs Gvodni fazi zavedeni systému, ale nemiZete instatd@indit, mtzete
pouzit menu ,Report a Problem* (nahlaSeni chyby). Tato aakopiruje na disketu vdm umozni
ulozit na disketu nebo Zfstupnit fes webové rozhrani chybové hlasky, stav systému a jinécmét
informace, které vam mohou naziiav em je problém a jak ho Vgsit. Tyto (daje nam také miizete
poslat spolu s hlaSenim o chgb

Dalsi uzit&né informace mlZete najiéhem instalace v adrdsdvar/log/ a poza@ji v novém
systému vevar/log/debian-installer/

5.3.5. PoSlete nam zpravu o instalaci

Pokud problém fetrvava, prosime vas o zaslani zpravy o @tiibinstalace. Zpravu o instalaci mliZzete
zaslativ fipack, Ze vSe proghlo bez probléml — ziskame tafepled o nejriizéjSich hardwarovych
konfiguracich.

PYi psani, prosim, pouZijte nasledujici $ablonu, kterou pm#ete jako hlaseni o chitviCi pseu-
dobalikuinstallation-report na adresu submit@bugs.debian.org >,

Package: installation-reports

Boot method: <Jak jste zavedli instalaci? CD? Disketa? Sit'?>
Image version: <Kdy a odkud jste stahli obraz(y)>
Date: <Datum a tas instalace>

Machine: <Popis po tita te (nap f. IBM Thinkpad T41)>
Processor:

Memory:

Partitions: <Vystup p fikazu df -TI;>

Output of Ispci and Ispci -n:

Base System Installation Checklist:
[O] = OK, [E] = Error (please elaborate below), [ ] = didn’t try it
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Initial boot worked: [1
Configure network HW:
Config network:

Detect CD:

Load installer modules: [ ]
Detect hard drives: []
Partition hard drives: [
Create file systems:
Mount partitions:

Install base system:
Install boot loader: [1]
Reboot: [1

[]
[]
[]

]
[]
[]
[]

Comments/Problems:

<Zde se miZete rozepsat o zpisobu instalace, zminit napady
a post fehy, které vas napadly b éhem instalace.>

V samotné zpré¥ podrob@ popiste problém,detre poslednich viditelnych hlasek jadra v okamziku

zaseknuti poitaCe. Také nezapomige popsat kroky, kterymi jste se do problém@ésti dostali.
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Debianu

6.1. Zakladni principy

Instal&ni program Debianu se sklada z mnoha malych, jedelotrych komponent. Kazda kompo-
nenta ma na starosti jeden krok instalace (od Gvodniho gliapwo vyl&r jazyka az po z&reny
restart do nového systému). Komponenty se snazi pracavaissatié, ale pokud je to nutné, zeptaji
se uzZivatele na dalSi postup.

Otazky samotné majifiFazeny rlizné priority. UZivatel si mliZe nastavit Gndwmbrazenych otazek,
takze uzivatel z&t&nik se nemusi zé&fovat nepodstatnymiéemi (instal&ni program dosadi
,Fozumné* hodnoty). Implicit® sedebian-installer ptd pouze na otazky s vysokou prioritou,
coz vede k porérné automatickému procesu s minimemm uzivatelskych zasahu.

Pokud se vyskytne problém, zobrazi se chybova obrazovkpisgm problému a nasledrse objevi
hlavni menu instaléniho programu, kde miiZete situaci napravit. V idedlnifpgue uZivatel menu
vlibec neuvidi a bude pouze odpovidat na otazky jednotlikpenponent. Oznameni o vaznych prob-
Iémech maji nastavenou ,kritickou® prioritu, tudiz budabzazeny vzdy.

Néktera vychozi nastaveni instatdho programu Ize zémit pomoci zavaecich parametriifpstartu
debian-installer u. Nagiklad pokud si chcete vynutit statické nastavené gimplicitné se
pouziva DHCP), pouZijte parametetcfg/disable_dhcp=true . Seznam dostupnych parametr(i
naleznete v kapitole 5.2.1.

PokrcCili uzivatelé jise oceni pistup do (standard@n skrytého) menu, ve kterém mohou
kontrolovat kazdy krok instalace. Menu vyvolate tak, zé gtartu pgidate zavaéci parametr
debconf/priority=medium

Jestlize vas hardware vyZaduje zadatpstalaci jadernych modull&jaké parametry, je nutné spustit
instal&ni program v ,expertnim* rezimu. Toho docilite tak, Zze sfiasnstalator pikazemexpert,
nebo pouZijete zavédi parametdebconf/priority=low . Expertni rezim vam da plnou kontrolu
nad instalénim procesem.

Standardni instatai program BZzi v textovém rezimu, ve kterém nefunguje mys. Pro pohylal di
ogovych oknech slouzi&kolik malo klavesPravou Sipkou nebo klavesolab se fesunujete po
zobrazenych prvcich ,\wed", levou Sipkou nebo kombinacEhift-Tab zase ,z@t“. V nabizenych
seznamech se mlZete pohybosimkou nahoru a Sipkou doll, pro &tsi skoky Ize vyuzit klavesy
Page Upa Page Down Také miizete stisknou#jaké pismenaiimz skd&ite na prvni polozku za-
¢inajici timto pismenenMezernik slouzi pro vybirani/odebirani polozek ze zaSkrtavacttiték.
Volby se potvrzuji klaveso&nter.

Chybové hlasky jsouiesnérovany nafeti konzolu (znamou jakay3 ). Do této konzoly se mizete
prepnout klavesamlievy Alt-F3 (drzte levou klaveslt a stiskréte funicni klavesuF3). Zpét do
instal&niho programu se vratite stiskdravy Alt-F1.

HI&Sky ze teti konzoly se také ukladaji do soubavar/log/messages . Po instalaci jej naleznete
v hovém systému pod jménefvar/log/debian-installer/messages . DalSi hlasky instalace
miiZete najit v adreddvar/log/  , nebo po instalaci vivar/log/debian-installer/
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6.2. Uvod do komponent

V néasledujicim seznamu komponent instaldio programu je uveden pouze §my popis kompo-
nenty. Detaily pouziti konkrétni komponenty jsou v 6.3.

main-menu

Zobrazuje seznam komponent, které miiZete spustit. Heeniy ma prioritu ,normalni“, takze
se nezobraziip,vysoké* (pfednastaveno) nebo ,kritické" prioéit Pokud se vyskytne problém,
ktery vyZzaduje z&sah uzivatele, je priorita otAzekato® snizena a objevi se menu, ve kterém
miiZete problém odstranit.

Zpét do menu se miiZete dostat opakovanym stiskeiftkazpet .

languagechooser

Zobrazi seznam jazyk{ a jejich variant. InstalBprogram bude zobrazovat zpravy ve vybraném
jazyce. (OvSem zafpdpokladu ze jefigklad kompletni. Pokud nenighkteré texty se zobrazi
anglicky.)

countrychooser

Zobrazi seznam statl, ze kterého si mliZzete vybrat zerkigvé se nachazite.

kbd-chooser
Zobrazi seznam klavesnic, ze kterych si mlizete vybratoejejsi model odpovidajicifipo-
jené klavesnici.

hw-detect
Automaticky rozpoznaétSinu z@izeni gipojenych k p&iteci (sitové karty, pevné disky, PCM-
CIA).

cdrom-detect

Vyhleda a pipoji instal&ni CD Debianu.

netcfg

Nastavi sitova fipojeni, aby se mohl zbytek systému instalovat z&. sit

iso-scan
Hleda souborové systémy 1ISO-9660, které se nachazi na Qb-Rébo na pevném disku v
podol® ISO obrazl.

choose-mirror
PredloZi seznam zrcadel s debianimi archivy, ze kteréhaizete vybrat, odkud se baliky stah-
nou.

cdrom-checker

Zkontroluje integritu CD-ROM. Takto si mlizete @it, Ze istal&ni CD-ROM nejsou poskozena.

lowmem

Lowmem se snazi rozpoznat systémy s malou dpénaaniéti a poté se v @itych okamzZicich
snaZzi z paréti odstranit nepdebnécastidebian-installer u. Poznamenejme, Ze to provadi
na ukor funknosti instaléniho programu.

37



Kapitola 6. Pouzivame Instalacni program beblanu

anna

Anna’s Not Nearly APT, tedy ¢eStire Anna neni ani zdaleka jako APT, instaluje stazené baliky.

partman
UmoZzni vam rozdlit disky pfipojené k systému, vyt souborové systémy na vybranych
oblastech a svazat je Epojnymi body. Sotasti programu je i moznost automatického &edi
disku, nebo podpora pro LVM. Partman je nyni v Debiandiedposfiovanym élicim pro-
gramem.

autopartkit

Automaticky rozeli cely disk.

partitioner
Umozni vam rozdlit disky @fipojené k systému. Proéleni se vybere program dle architektury
vaSeho poitace.

partconf

Zobrazi seznam oblasti a podle vaSich pokynt na nich ¥iybamborové systémy.

Ivmcfg

PomuZe s nastavenibvM (Logical Volume Manager, ted§esky manazer logickych svazkd).

mdcfg
Umozni vdm nastavit softwarovRAID (Redundant Array of Inexpensive Disks). Tento soft-
warovy RAID byva obvykle lepSi nez levné (pseudohardway&®A&ID Ffadice na nogjSich zak-
ladnich deskach.

base-installer
Nainstaluje zakladni mnozinu balik{l, které jsourpba pro samostatnyeh Debianu.

os-prober

Umi rozpoznat opefai systémy nainstalované naghiaci. Tuto informaci pak pedé nasledujici
komponergé (bootloader-installer), ktera vam mlize nabidnout mszgiat objevené opetai
systémy do startovaciho menu zadéel Takto si mliZetefpstartu p&itaCe vybrat, ktery oper-
acni systém chcete zavést.

bootloader-installer

Nainstaluje zava& na disk. Tento krok je dllezity, protoZe bed byste museli Debian zavéd
z diskety nebo CD-ROM. Mnoho zavéif vam fii startu nabidne moznost zavést i jiné opiaia
systémy.

base-config
Provede vas prvotninfizpltisobenim nového systému. Obvykle se spousti az mrtegiditate
a byva to ,prvni skutény ukol“ nového systému.

shell

Umozni vam spustit shell (bud’ z menu, nebo na druhé konzoli)
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bugreporter

Umi na disketu ulozit informace, které se vam mohou hotligpalyzovani fipadného prob-
[ému.

6.3. Pouziti jednotlivych komponent

V této casti podrobé popiSeme kazdou komponentu instaiio programu. Komponenty jsou sesku-
peny do celkll podle kontextu, ve kterém &hbm instalace vyskytuji. Poznamenejme,izengtalaci

se nemusi vzdy vyuZit vSechny komponenty — to zavisi naatpiigistalace a na dostupném hard-
waru.

6.3.1. Nastaveni instala ¢niho programu a rozpoznani
hardwaru

Pfedpokladejme, Zeebian-installer UspeSreé nastartoval a nyni se divate na jeho prvni obra-
zovku. V tento okamzik jedebian-installer jeSe ponerré hloupy a nepouzitelny. Nevi nic
o hardwaru vasSeho gétate, nezna vas preferovany jazyk a dokonce ani netusi, jakiymala byl
pridélen. Ale nebojte se. Jako spravny priizkumni&neadebian-installer zkoumat své okoli

a po reéjaké dol bude mit sluSnyfehled o okolnim hardwaru. Poté se pokusi nalézt zbytekrsvyc
komponent a sdm sebégmeni ve schopny, ddb vychovany program. BohuZel, stéle exist@tiy

se kterymi sidebian-installer nedokaze poradit a proto mu musite troSku pomaoci ifikégul
vybrat jazyk, ve kterém md instalace probihat, odsouhlezibZeni klavesnice a podoén

Béhem této faze si jistvSimnete, Zeebian-installer nékolikratrozpoznava hardwarePoprvé
je uzce zaréfen na hardware, ktery by mohl obsahovat dasti instaléniho programu, tj. CD
mechaniky nebo sitové karty. DalSi rozpoznavéani hardvgsobiha pozdji, kdyz se hledaji pevné
disky, protoZe fed prvnim rozpoznavanim jé&hemusi byt k dispozici vSechny ovldda

6.3.1.1. Kontrola dostupné pam éti

Jednou z prvnichéci, kterélebian-installer zkontroluje, je velikost opetai pangti. Pokud ma
vas systém malo paiti, tak se tato komponenta pokusi provésénmy instal&nim procesu tak, aby
byla instalace moZna i na tomto @teci.

Béhem instalace na systému s malou pimemusi byt k dispozici vSechny komponenty. DalSim
negijemnym omezenim je to, Zze budou z patimodstragny vSechny feklady a instalace bude
probihat pouze v angtiné.

6.3.1.2. Vybér jazyka

Uplné prvni krok instalace slouzi k vi#hu jazyka, ve kterém se ma instalace odehravaktéié
jazyky maiji k dispozici vice variant (napportugalska a brazilska portugalStina). Jednotlivépioy

v seznamu jazykl se skladaji z anglického nazvu (vlievokalifidho nazvu v daném jazyce (napravo).
Procestinu vypada zaznangjak takto:

Czech - Cestina

Seznam je s&dén abecedipodle levého sloupce (anglickych nazvi).
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Ve vyjimetnych gipadech se mlize stat, Ze ve vybraném jazyce buddieré texty instalace
nefeloZzeny — pak se zobrazi v angfiné. Na zéklad vybraného jazyka vam instéls program
pom{ize s volbou vhodného klavesnicového rozlozeni.

6.3.1.3. Vybér zemé

Pokud jste v kroku 6.3.1.2 vybrali jazyk, kterym se hiwee vice zemich (ndfklad €instina, an-
gli¢tina, francouzstina a mnoho dalich), mlZete zde vylmakdétni zemi. NemlZete-li zde svou
zemi nalézt, vyberte ze seznamu mozijiost, coZ vam nabidne Uplny seznam zemi seskupeny podle
kontinent.

Touto volbou ovlivnite nastaveni narodniho predf (ocale) a poz@ji v instalaci také vybr
casového pasma a nejbliz8iho zrcadla s archivem DebiamuoZgmeé, Ze pokud vam implicitni
moznosti ,uhodnuté“ instalatorem nebudou vyhovovat, etéZe ignorovat a vybrat si vlastni
nastaveni.

6.3.1.4. Vybér klavesnice

Klavesnice byvaji obvykle fizplisobeny znaklim pouZivanym v daném jazyce. Vybededsnici,
kterd odpovida vaSemu narodnimu rozlozeni, nebo je alesglmi podobnéa. Po skéeni instalace

si mUZete vybrat vhodné klavesové rozloZzeni z mnohétéikio spektra (jako uzivatel root spustte
programkbdconfig).

Sipkami fesuite kurzor na vybrané klavesové rozlozeni a s@s&rEnter. (Sipky by nély byt
na vSech klavesnicich na stejném radjtbkze jsou nezavislé na zvoleném rozlozeni.) ,Hensi*
klavesnice je takova, kterd méa v horate klavesyF1 azF10 (resp.F12).

6.3.1.5. Hledani instala ¢niho 1SO obrazu

Pfi instalaci metodound-medianastane okamzik, kdy budete muset ingtalgorogram navést k ISO
obrazu Debianiho instataiho programu, na kterém se nachazi zbytek ingtédh soubortl. Abyste
obraz nemuseli hledat&ué, pomiize vam s timto Gkolem komponeisia-scan

iso-scamejprve ipoji vSechna blokova Z&eni (nap. diskové oblasti), na kterych se nachazi znamy
souborovy systém a poté na nich hleda soubongCl@n¥iponou.iso (resp..ISO ). Po nalezeni
kazdého iso obrazu $so-scanzkontroluje jeho obsah a zjisti, zda se jedna o plany obrsiain
laéniho CD. Pokud ano, mame vyhrano a instalace mlize poka& V op@&ném Fipac se hleda
dal$i obraz. Pokud toto hledani neéjp jeS€ neni vSe ztraceno. Prvni pokus totiZz kvili rychlosti
prohledava pouze kenovy adreséa prvni Urové jeho podadre$é. Tzn. nalezné cokoliv .iso ,
/data/ cokoliv .iso , ale ne/data/tmp/  cokoliv .iso

Selhalo-li tedy prvni hledaniso-scanse zepta, zda chcete spustit diikig@n proces. Tento druhy
pokus se nediva pouze do nejvyssich adigsde opravdu prohleda cely disk.

Pokudiso-scanneusyije ani na druhy pokus, vratte se&pdo plivodniho opetaiho systému a
zkontrolujte, zda ma soubor spravnotiponu (kor€ici na.iso ), zda je umisin na souborovém
systému, ktery umdebian-installer rozpoznat a zda neni iso obraz poSkozeny (zkontrolujte
kontrolni so@et). ZkuseBjSi unixovi uZivatelé mohou v3e provést bez restarititaie na druhé
konzoli.
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6.3.1.6. Nastaveni sit &

Pokud na z&atku toho kroku instalator zjisti, Ze méte vice sitovyobhrani, budete si muset vybrat
jedno, které pouzijete jakalavni, tj. to, ze kterého budete instalovat. Zbyla rozhraniafisti nenas-
tavena a budete je muset nastavit po sleo instalace itné — viz manualové stranka interfaces(5).

Implicitné sedebian-installer snazi nastavit sit automatickygs DHCP. Pokud DHCP ugje,
vSe je nastaveno. Jestlize DHCP skomchybou, miize bytifEina tén& kdekoliv — od vypojeného
sitového kabelu aZ po Spd@mastaveného DHCP démona. Také je mozné, Ze na mistnilséc v’
DHCP server nemate. KigsréjSimu uteni problému mozna pomohou chybové hlaskyrat kon-
zoli. At uz je chyba kdekoliv, budete dotazani, zda chcetevas zkusit DHCP, nebo zda nastavite sit
rucné. DHCP servery jsougkdy docela pomalé, takze pokud jste si jisti, Ze vSe osgatnpdadku,
klidné to zkuste znovu.

Pfi ruénim nastaveni sitvasnetcfg vyzve k zadani Udajli z 3.3F adresa , Sitova maska
Brana , Adresy jmennych serveri aNazev potita te). Pokud k instalaci pouZivéate bezdratové
pfipojeni, budete dotazani j@&haBezdratové ESSID aWEP kli €.

Poznamka: Par technickych poznamek: program predpokladd, Zze adresa vasi sité je bitovym
soucinem IP adresy a sitové masky. Dale se pokusi odhadnout vysilaci adresu jako bitovy soucet
IP adresy systému a bitového doplriku sitové masky a také zkusi odhadnout adresu brany. Pokud
néktery Gdaj nebudete znat, ponechte u néj prednastavenou hodnotu. Konfiguraci mlizete na
nainstalovaném systému upravit editaci souboru /etc/network/interfaces , hebo si nainstalo-
vat balicek etherconf , ktery vas celym procesem provede.

6.3.1.7. Vybér sitového zrcadla

Tato komponenta se spusti pouzefippce, Ze instaléni program pdebuje nahrat své dalSi kompo-
nenty nebo zakladni systém zessit

Nejprve se zobrazi seznam zemi se zrcadly Debiahiteqmmz Fedvolena bude ze® kterou jste
vybrali na z&atku instalace.

- Po vykeru zeng se nabidne seznam zrcadel v dané zemi. Dobrou volbou hiiajhi“ zrcadla,
ktera maiji tvar ftgkod_zeme.debian.org.

- Pokud nechcete pouZit oficialni zrcadlo, vyberte v seznaemi znoZnostadat informace
ru tné. Budete dotazani na jméno fiteCe, ze kterého se mdjésti Debianu stahnout.

DalSi otdzka se bude ptat na nastaveni proxy serveru. Peoxgrsslouzi jako pro&tdnik mezi vami

a Internetem — misto abyste se obratilirppo na server v Internetu, komunikujete se svym proxy
serverem. Proxy servergdava vaSe dotazy cilovému serveru v Internetu, vyzvedméjoodpoed

a tu pak fleda vasemu pigtei. Vétsina doméacich uzivatelll zde nemusi nastavovat nicymemer

se obvykle vyskytuje jako s@ast firewallu pro &tSi nebo podnikové &it

Na zaer se zvolené zrcadlo otestuje a automaticky setjzstéhnou pdebné baliky. Pokud se
vyskytne problém (server neni dostupny, neobsahuje zealerrzi Debianu, apod.), miZete si ze
seznamu vybrat jiné zrcadlgripadré zkusit jiné nastaveni proxy serveru.

1. Je-li zvolené zrcadlo dlouhodélmedostupné, je mozné, Ze jiz neexistuje, protoZze seznam zrcagevde pred vyjitim
stabilni verze Debianu, coZ mohlo byieg rékolika mesici (a v ekterych fipadech i ped rekolika lety).
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6.3.2. Rozdéleni disku a vyb ér pfipojnych bodd

Nyni, po poslednim rozpoznavani hardwaru, by j&l tmyt debian-installer v plné sile, pizpd-
soben podle uZivatelskych pozadavklifgpmaven na opravdovou praci. Jak pravi nazev tésti,
bude se ékolik nasledujicich komponent zabyvat rékehim diskd, vytvéenim souborovych sys-
tému, Fifazenim pipojnych bodd a volitelé nastavenim souvisejicich zalezitosti, jako jsou LVM a
RAID zafizeni.

6.3.2.1. Rozdéleni diskd

Nyni nastakas rozélit pevné disky. Pokud se nahodogoo pokazi, nebo pokud chcete o rélmyani
diskl doz@édét vice, podivejte se do dodatku B.

Nejprve vdm bude nabidnuta moznost automaticky&btzdud' cely disk, nebo volné misto na disku.
Tato volba se ékdy nazyva ,asistované“ roiteni, protoze do@&eni miiZzete sami zasahnout. Pokud
nechcete vyuzit automatické&leéni disku, zvolte z menlBucné upravit tabulku oblasti.

Pokr&ujete-li v automatickém ro&dovani, mlzete si vybrat z&kolika dipravenych schémat
rozceleni disku (viz tabulka nize). VSechny moznosti maji swa goiproti, rekteré argumenty jsou
zmirény v dodatku B. Pokud si nejste jisti, zvolte prvni mozn&amatujte vSak, Ze asistované
déleni vyZzaduje uitou minimalni velikost volného mista, se kterym muiZecprat. Nemate-li k
dispozici zhruba 1GB volného mista (zavisi na zvolenénsapt @&leni), asistovanédeni selze.

ZpUsob d éleni Minimalni misto Vytvo fené oblasti

VSechny soubory v jedné 600MB /', swap

oblasti

Desktopovy poitat 500MB /', Ihome , swap
ViceuZivatelska pracovni 1GB /', Ihome, fusr , var ,/tmp ,
stanice swap

Na dalSi obrazovce se zobrazi tabulka &edi disku(ll) spoléé s informacemi o souborovych
systémech afifpojnych bodech. Pokud jste provedli automatické Bdedi disku a jste s navrzenym
rozcélenim spokojeni, st z nabidky vybralkoncit rozdélovani.

Seznam oblasti mliZe vypadégha takto:

IDE1 master (hda) - 6.4 GB WDC AC36400L

1. primarni  16.4 MB ext2 /boot
2. primarni 551.0 MB swap swap
3. primarni 5.8 GB ntfs

pri/log 8.2 MB VOLNE MISTO

IDE1 slave (hdb) - 80.0 GB ST380021A
1. primarni 15.9 MB ext3

2. primarni 996.0 MB fatl6

3. primarni 3.9 GB xfs /home
5. logick& 6.0 GB ext3 /

6. logicka 1.0 GB ext3 Ivar
7. logickd  498.8 MB ext3

8. logicka  551.5 MB swap swap
9. logicka 65.8 GB ext2

Jak je vicet, v pcitai jsou dva pevné disky roBiené na &kolik oblasti. Kazdyfadek popisujici
oblast zobrazuje jeji gadi, typ, velikost, volitelné fiznaky, souborovy systém a (pokud existuje)
pripojny bod. Na prvnim disku je jeSkousek volného mista.
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Pokud chcete v tabulceéno znénit, vyberte ze seznamu objekt, ktery chcete upravit &rette
Enter. Objektem je mién disk, oblast nebo volné misto. S kazdym objektem miizeiéet rlizné
akce.

Jestlize vyberete dosud nedeny disk, na kterém nejsou ani oblasti ani volné misto, bédenabid-
nuta moznost vytvu@ni nové tabulky oblasti (to je nutné k tomu, abyste mohivaiiet oblasti). Po
této akci se pod vybranym diskem zobréaika nadepsana ,VOLNE MiSTO".

Vyberete-li volné mistopartman vam nabidne vytv@ni nové oblasti. Nejprve musite odgokt
nékolik zakladnich otazek jako velikost nové oblasti, typr@rni nebo logickd) a umisni (na za-
¢atku nebo na konci volného mista). Poté se zobrazi detailnied na novou oblast. Naleznete zde
volby jako @ipojny bod, volby [ipojeni, zavadci giznak nebo zplisob pouziti. Pokud vam nevy-
hovuji frednastavené hodnoty, miiZzete je upravit dle libosti.fikg vybérem volbyPouZit jako:
miiZete zrénit souborovy systém dané oblastietr® moznosti pouzit oblast jako odkladaci prostor,
softwarovy RAID, LVM nebo ji nepouzit vlibec. DalSfigmnou vlastnosti je moZnost zkopirovat
na oblast stavajici data z jiné oblasti. Az budete s oblasitaeni, vyberte polozk@koncit s nas-
tavovanim oblasti, coZ vas vrati zgt do hlavni obrazovky roZovani diskd.

Pokud se rozhodnete, Ze chcetza zngénit na stavajicic oblasti, jednoduse ji vyberte a sts&n
Enter. Ocitnete se ve stejné obrazovce jakbyytvareni nové oblasti a tedy mate i stejné moznosti
nastaveni. Jednaée, ktera nemusi byt na prvni pohled zcefejma je fakt, Ze u &tSiny oblasti
mUZete zrénit jejich velikost - stéi vybrat polozku, kterd zobrazuje velikost oblasti.&ma velikosti

by méla fungovat minimélé se souborovymi systémy fatl6, fat32, ext2, ext3 a swapudPs& vam
oblast nelibi, miiZete ji z tohoto menu i smazat.

Nezapomate vytvdit aspdi dvé oblasti — jednu predkladaci prostol,swap“) a jednu prdoren-
ovy souborovy systéktery musi byt pipojen jako/ ). Bez @Fipojeného kéenového souborového
systému vanpartman nedovoli pokréovat. Chcete-li s roZ&lovanim pomoci, miZete kdykoliv z
rozcelovaciho menu vybrat moznoatitomaticky rozdélit disk neboAutomaticky rozdélit volné
misto.

Jestlize budete ve vyti@ni své tabulky oblastifpis kreativni a uvedete ji do nepouzitelného stavu,
miiZete se vzdy vratit do vychoziho bodu volbBénatit zpét zmény provedené na oblastech.

partman samotny je porérné maly a hloupy program, avSak jeho schopnosti mohou byifmzny
moduly instal&niho programu. Pokud tedy nevidite vSechny slibovanéndas, feswedte se, ze
mate nahranyfislusSné moduly (nappartman-ext3 , partman-xfs  nebopartman-lvm ).

AZ budete s rozélenim diskl hotovi, vyberte z nabidkykoncit rozdélovani a zapsat zmény
na disk. Zobrazi se seznam provedenyché&ma budete pozadani o potvrzeni, zda opravdu chcete
vytvorit nové souborové systémy.

6.3.2.2. Nastaveni manaZera logickych svazk( (LVM)

Pracujete-li s péitati na pozici spravce systému nebo pdtitého uZivatele, jist jste zazili situaci,
kdy na jedné (zpravidla velmi duileZité) oblasti dochaaené misto, zatimco jina oblast jej&ia

nadbytek. Zpravidla pak nastoupilo mazarfegpuvani a propojovani adrésdres symbolické od-
kazy.

Abyste do budoucnarpdesli popsané situaci, mliZete pouZzit manazer logickyabkll (Logical Vol-
ume Manager). Co takovy manazel@? JednoduSeCeno, spoji diskové oblasti (v Zargonu LVM
se nazyvajfyzické svazRydo virtualniho disku (tzvskupina svazki ktery pak mlzZete rodit na
virtualni oblasti (ogické svazKy Jak se tyto virtualni oblasti lisi o@c¢h fyzickych, na kterych jsou
vybudovany? Pointa je v tom, Ze logické svazky (a sdejo® pod nimi leZici skupiny svazki) se
mohou rozprostiratigs rékolik fyzickych diska.
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Nagiklad nyni, kdyZ si vSimnete, Ze ebujete vice mista na starSi 160 gigabajtové oblasti s do-
movskymi adresd miZete jednoduse dokoupit novy 300GB diskppjit jej ke stavajici skupié
svazkll a rozéit logicky svazek, ktery slouzi jako oblast pfitome . Vysledkem bude jedna velka,
460 gigabajtova oblast, ktera uzivatellim zase chviliagistPopsany fiklad je samozjmé hodr@
zjednodusSeny, alegkré nastiuje vyuziti LVM v praxi. Pokud jste jej jegtneéetli, méli byste si projit
LVM HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/LVM-HOWTO.html).

Nastaveni LVM v instalénim programu Debianu je pame jednoduché. Nejprve musite oZita
fyzické oblasti, které maji byt spravovanigs LVM. (To se provadi yartmanu v menuNastaveni
oblasti, kde byste rgli nastavit polozkuiPouzit jako: na hodnotdyzicky svazek pro LVM.) Poté fie-
jdéte do komponentlymcfg (bud' pfimo zpartmanu nebo z hlavniho merdebian-installer u),
kde uvidite de hlavni menuUpravit skupiny svazk( (VG) aUpravit logické svazky (LV). Jak jiz
nazev prvniho menu napovida, spravuji se zde skupiny av&riakticky to znamena moznost:

- Vytvorit novou skupinu z dosud nevyuzitych fyzickych svazkdl,
- smazat skupinu svazki a uvolnit tak fyzické svazky, zeykieise skupina sklada,
- roz8&fit skupinu svazkl o nevyuzité fyzické svazky

« a naopak skupinu svazkll zmensit &které fyzické svazky a tudiz je dat k dispozici jinym
skupindm, nebo z nich partmanu uclat ,béZné" oblasti.

MenuUpravit logické svazky (LV) nabizi pouze d& moznosti:

. vytvorit logicky svazek z volného mista ve skupiavazk

. smazat logicky svazek ze skupiny svazku.

Poznamka: P¥i vytvareni skupiny svazkl nebo logického svazku budete pozadani o zadani je-
jich ndzvu. Tyto ndzvy by mély byt kratké a vystizné, protoZe v béZicim systému se podle téchto
nazvl vytvori nova blokova zafizeni v adreséfi /dev/ , ktera se budou pouZivat pro pfimy pFistup
k danym logickym svazk(m. Tedy tam, kde by se b&zné pouZilo napf. /devihda3 se nyni pouzije
/devimapper/jmskupiny/jmsvazku . (Pékné to bude vidét v souboru /etc/fstab nebo na vys-
tupu pfikazti mount a df.)

Az budete s nastavenim LVM spokojeni, vratte sétzgopartmanu, kde uvidite vSechny vytvené
logické svazky. Logické svazky se chovaji jako 6byné oblasti, tudiz uz asi vite, co s nimi mate
délat?

6.3.2.3. Nastaveni vicediskovych za fizeni (Softwarovy RAID)

Jestlize mate ve svém pitei vice neZ jeden pevny didkmiiZete vyuZit této skueosti nastavit
disky pro \etSi vykon a/nebo proéisi bezpénost dat. Vysledek se nazyVécediskové zarizeni - MD
(nebo podle své nejzndysi variantysoftwarovy RAID.

Jednoduséeteno je MD mnozZina oblasti uméstych na riiznych discich. Tyto oblasti sendcfg
spoji dohromady a vyt logické zafizeni. Toto z&zeni pak muZete pouZivat jak@nou oblast
(nagiklad v partmanu ji mlzete zformatovat,ffFadit ji pfipojny bod atd.).

2. Napoeda: vytvdit souborové systémy, vybratipojné body, apod.
3. Ve skuténosti mlizete MD vytviit i z oblasti lezicich na jednom fyzickém disku, ale neziskéate tim zadnpis@@nou
vyhodu.

44



Kapitola 6. Pouzivame Instalacni program beblanu

Co vam tato operacdipese zavisi na typu vicediskovéhdizani, které vytvéite. Momentélé jsou
podporovany:

RAIDO

Je hlavé zan#en na rychlost. RAIDO rozli vSechna fichozi data ngrouzky(stripes) a ty

pak rovnon@rné rozmisti na kazdy disk v poli. To mlize zvysit rychléseni a zapisu, ovem
pokud jeden z disk{l odejde d@inych lovist, odejdou s nimSechna datgCast informace je
stale na zdravém disku (discich), zbyvajiéstbylana vadném disku).

Typicky se RAIDO pouziva pro oblast n&igéni videa.

RAID1

Je vhodny systémy, kde je spolehlivost na prvnim éiSklada se z&kolika (obvykle dvou)
stejre velkych oblasti, kde kazda oblast obsahuje naprosto ghdala. Prakticky to znamena
tfi véci. Za prvé, pokud jeden z diskll selZe, stadle mate datallzma na zbyvajicich discich.
Za druhé, k dispozici méate pouZdst celkové kapacity {psr&ji to je velikost nejmensi oblasti
v poli). Za ffeti, pokud se vyskytne&tsi p@&et poZadavkid nateni, mohou se tyto rovnaeme

rozcelit mezi jednotlivé disky, coz mlzdipést zajimavé zrychleni u servertl, kdeyaZujitteci
operace na zapisovymi.

Volitelné mliZete mit v poli rezervni disk, ktery se norn&imevyuziva a v fipace vypadku
jednoho z diskli okam#&tnahradi jeho misto.

RAID5

Je rozumnym kompromisem mezi rychlosti, spolehlivostidunglanci dat. RAID5, podokn
jako RAIDO, rozceli vS8echna fchozi data na prouzky a poté je rozrémmé rozmisti na disky

v poli. Oproti RAIDO je zde vSak podstatny rozdil v tom, Ze senstna data zapisuji pouze
nan - 1 diskdl. Zbyvajicin. disk nezahali, ale zapiSe se rg paritni informace. Paritni disk
neni staticky (to by se pak jednalo o RAID4), ale praviédes® posouva tak, aby byly paritni
informace rozmiginy rovnon&rré na v3ech discich v poli. Vifpac vypadku jednoho z diskl
se miize chy®jici informace doptitat ze zbyvajich dat a jejich parity. RAID5 se musi skladat
z alespa t¥i aktivnich zdiizeni. Volitelr@ mliZete mit v poli rezervni disk, ktery se norn&ln
nevyuziva a v fipace vypadku jednoho z diskli okam&ibhahradf jeho misto.

Jak je videt, RAID5 nabizi podobny stupespolehlivosti jako RAID1, ovSem dosahuje mensi
miry redundance daEteci operace budou st&nychlé jako na RAIDO, ovSem zapis bude n&irn
pomalejsi kvlli p@itani paritnich informaci.

Kdybychom n&li shrnout podstatné vlastnosti:

Typ Minimaln é Rezervni Prezije Dostupné
zafizeni zafizeni vypadek misto
disku?

RAIDO 2 ne ne velikost
nejmensiho
zd'izeni kréat pget
aktivnich zdiizeni
v in RAIDu

RAID1 2 volitelné ano velikost
nejmensiho
zdizeni v RAIDu

45



Kapitola 6. Pouzivame Instalacni program beblanu

Typ Minimaln & Rezervni Prezije Dostupné
zafizeni zarizeni vypadek misto
disku?

RAID5 3 volitelné ano velikost
nejmensiho
zdizeni krét
(potet akt.
zdizeni v RAIDu
-1)

Chcete-li se o Softwarovém RAIDu daze€t vice, rozhod@ se podivejte na Software RAID HOWTO
(http://lwww.tldp.org/HOWTO/Software-RAID-HOWTO.html).

Pro vytvdeni vicediskového Z&eni musi byt oblasti, ze kterych se mdizani skladat, ozrizny
pro pouZziti v RAIDu. (To se provadipartmanu v menuNastaveni oblasti, kde byste réli nastavit
poloZzkuPouZit jako: na hodnotuyzicky svazek pro RAID.)

Varovani

Podpora vicediskovych zafizeni je relativné nedavny pfirGistek k instalaénimu programu a proto je
mozné, ze pokud se pokusite pouzit vicediskové zafizeni pro kofenovou oblast (/ ), tak se mohou ob-
jevit néjaké problémy se zavadéfem. ZkuSeni uzivatelé mohou tyto problémy obejit ru¢nim nastavenim
v shellu.

Na prvni obrazovcendcfg jenoduSe vybert&/ytvofit MD zafizeni. Bude vam nabidnut seznam
podporovanych typl vicediskovychtzeeni, ze kterého si jeden vyberte (haRAID1). Co bude
nésledovat, zavisi na typu vybranéhdizani.

+ RAIDO je velmi jednoduchy — vaSim jedinym Ukolem je vybrat abfdnutého seznamu
RAIDovych oblasti ty, které budou tf pole.

+ RAID1 je troSku sloZigjsi. Nejprve musite zadat @et aktivhich a péet rezervnich Z#zeni
(oblasti), které budou tvit RAID. Déle musite ze seznamu dostupnych RAIDovych dblas
vybrat ty, které maji byt aktivni a poté ty, které maji byteemi. P@ty vybranych oblasti se musi
rovnatcisltim, ktera jste zadalifpd chvili. Pokud uélate chybu a vyberete jiny pet oblasti, nic
se neéje —debian-installer vas nenecha poktavat, dokud vSe nespravite.

« RAIDS se nastavuje stegnjako RAID1 s drobnou vyjimkou — musite pouzit nejrédi aktivni
zdizeni.

Poznamenejme, Ze mlZete pouzivat vice typl vicediskoggitzeni najednou. Nafklad pokud
mate pro MD vyhrazenyfit200 GB pevné disky a na kazdém méateédl00 GB oblasti, mliZzete z
prvnich oblasti v3ech diskll sestavit pole RAIDO (rychl® Z&B oblast pro $th videa) a ze zby-
vajicich ¥i oblasti (2 aktivni a 1 rezervni) sestavit RAID1 (rozugmspolehlivda 100 GB oblast pro
domovské adrega uzivatell).

AZ nastavite vicediskova #aeni podle chuti, mlZete ukéih mdcfg a vratit se tak dgartmanu,
kde £mto zd@izenim gifadite obvyklé atributy jako soubrové systémyfgppjné body.
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6.3.3. Instalace zakladniho systému

Pfestoze je tat@ast nejméa problematicka, zabere nejviéasu, protoze musi stahnout,éav a
rozbalit cely zakladni systém. Pokud mate pomal§ifgé a/nebo sitové fipojeni, mlze to chvili
trvat.

6.3.3.1. Instalace zakladniho systému

Béhem instalace zakladniho systému jsou hlasky o rozba@aastavovani baliklifesnérovany
na feti virtualni konzolitty3 . MliZete se na nifigpnout klavesamievy Alt-F3, zpét se dostanete
kombinaciLevy Alt-F1.

Pokud instalujete systém fgs sériovou konzoli, jsou tyto hlaSky ulozeny do souboru
/var/log/messges

Béhem instalace se nainstaluje i linuxové jadré. fandardni prioré vamdebian-installer
vybere jadro, které nevice odpovida vaSemu hardwaiuniESich prioritach si budete moci sami
vybrat ze seznamu dostupnych jader.

6.3.4. Nastaveni zavad éni systému

Pokud instalujete bezdiskovou stanici, zaaidsystému z lokalniho disku evideatnebude nejs-
mysluplrgjsi volba - tento krok feskdte.

Zavadni vice operénich systémi na jednom @iteci je stale ®co jakoterna magie. Tento doku-
ment se ani nesnazi pokryt vSechny mozné z&adkteré se lisi na jednotlivych architekturach a
dokonce i na jejich podarchitekturach gllbyste si dobe prostudovat dokumentaci vaSeho zadad

a pamatujete¥ikrat méf a jednourez.

6.3.4.1. Nalezeni ostatnich opera ¢nich systému

Pfed instalaci zavagte sedebian-installer pokusi vyhledat jiné opetai systémy instalované
na paiteti. Pokud réjaké najde, budete o tom informovariiHem instalace zavéte a p&itat bude
nastaven tak, aby kroerDebianu zavéasl i nalezené opetai systémy.

Zavadni vice operénich systémil na jednom §iteCi je stale @co jakoterna magie. Kvalita auto-
matického rozpoznavani opérich systémi a nasledné nastaveni z&sade liSi na jednotlivych
architekturdch a dokonce i na jejich podarchitekturictkugaeco nebude fungovat, &t byste si
dol¥e prostudovat dokumentaci pouZzitého zazd

Poznamka: Instalacni program mdize mit problémy s rozpoznanim operacnich systém lezicich
v oblastech, které jsou béhem rozpoznavani pfipojeny. To se miize stat napfiklad v pfipadé, Ze
v partman u vyberete pro oblast s jinym operacnim systémem pfipojny bod (tfeba /bsd ), nebo
kdyz jej pFipojite rucné z ptikazového fadku.

6.3.4.2. Pokra Covat bez zavad éce

Pomoci této komponenty mliZete ziskat zaveditelny systétly7 se nenainstaluje Zadny zaggd—
at' uz proto, Ze na této architekeuzadny neexistuje, nebo proto, Ze jej nechcete nainsia{tigba
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chcete pouzit stavajici zav@d. Tato moznost je obzvl&uZzit€na na systémech Macintosh, Atari a
Amiga, kde musite zachovat plivodni ogarsystém a pouZzit jej pro zavedeni GNU/Linuxu.

V tomto okamziku je vhodné prozkoumat obsah adie#arget/boot a pozndit si nazev ja-
dra a gipadného ramdiskur{itrd), protoze je budete musetd&d svému zavaéti spolu s dalSimi
dulezitymi informacemi, jako je oblast s fenovym souborovym systémem a oblast froot
(pokud mateboot na samostatné oblasti).

6.3.5. Dokon Ceni prvni faze instalace

Toto jsou posledni drobnosti, které jelba vykonat fed zavedenim nového Debianuéfgina prace
spaiva v uklizeni palebian-installer u.

6.3.5.1. Dokon Ceni instalace a restart do nového systému

Toto je posledni krokdebian-installer u. Budete vyzvani k odstrémi zavaécich médii (CD,
disketa, apod.), ktera jste pouzili pro zavedeni ingt@lao systémudebian-installer provede

posledni Uklidové prace a restartujecfiec do vaSeho nového systému.

6.3.6. Nejrlizn &jsi

Nasledujici komponenty se obvykle do instalého procesu nezapojuji, ale ti&ekaji v pozadi, aby
vam pomohly v pipac, Ze se &co pokazi.

6.3.6.1. Ulozeni zdznamu o instalaci

Pokud byla instalace Uugpna, budou zaznamy vyfiemé Ehem instalace ulozeny v novém systému
v adresé /var/log/debian-installer/

Pokud &hem instalace zaznamenate kritické chyby, miiZze byt vydadozit si tyto informace na
disketu a v klidu si je prostudovat na jiném@aci, nebo je pilozit k hlaSeni o chyb. K tomu slouzi
prave menuUlozit zaznamy pro pozdéjsi ladéni.

6.3.6.2. PouZzivani shellu a prohliZzeni log(

Shell mlizete spustit z hlavniho mentikazemSpustit shell. Pokud zrovna menu neni dostupné,
miiZete se fepnout na druhowirtudini konzoliklavesamiLevy Alt-F2 (na macintoshi klavesnici
Option-F2), kde Bzi samostatny klon Bourne shellu nazvasf

V tomto okamziku BZi systém z RAMdisku a nabizékolik zékladnich unixovych nastrojii. Seznam
dostupnych programi mliZete zjistifhazyls /bin /sbin /usr/bin /usr/shin ahelp . Pro
Gpravu souborll mate k dispozici textovy edit@mo. Shell samotny maékteré [iijemné vlastnosti
svych \&tsich braickd, jako je historie a automatické daplani Fikaz.

Pokud to jde, vzdy byste & pouzivat menu instataiho programu — shell a jehdigazy jsou zde
jen pro fFipad, Ze se&co pokazi. Konkrétapro inicializaci odkladaci oblasti bystedfhpouzit menu
a ne shell, protoZe instdlai program jinak nepoznd, Ze jste tento krok jiz provedtiéZdo menu
se vratite pikazemexit , nebo pokud jste se do shellu dostd&pnutim na druhy termindl, pouZzijte
klavesovou zkratkilLevy Alt-F1.

48



Kapitola 6. Pouzivame Instalacni program beblanu

6.3.6.3. Instalace p fes sit

Jednou ze zajim&Sich komponent jaetwork-consolekterd vdm umozni provéd vetsi cast in-
stalace vzdalehpgles SSH. PouzZiti sitnaznéuje, Ze budete muset provésikolik prvnich kroku
instalace (minimalé po nastaveni &} lokalré a teprve pak poktavat vzdalea. Lokalnicast vSak
miiZete automatizovat pouzitim 4.6.)

Tato komponenta se implicénnenahrava do instaaiho menu a proto o ni budete muset pozadat.
Nejprve musite zavést instdlai systém se Bdni prioritou otdzek, nebo jinym zplisobem vyvolat
hlavni instal&ni menu a vybrat polozkiahrat komponenty instalatoru z CD (nebo ze s#&) a

ze seznamu doddirych komponent vybratetwork-console: Continue installation remotely us-

ing SSH. Uspesné néteni komponenty se projevi tak, Ze v merfibpde nova polozka nazvana
Pokracovat v instalaci vzdalené pres SSH.

Po vyleru této nové polozky budete pozadani o zadani nového hesté, se pouZije profipojeni
do instalovaného systému. Nésleduje rutinni potvrzenaheda bylo zadano spré&nTot vie. Nyni
uvidite obrazovku s napédou, kter&ika, ze se mate vzdalérgipojit k systému jako uzivateh-
stallers heslem, které jste préazadali. DalSi dlileZitddc na obrazovce je kryptograficky otisk tohoto
systému. Tento otisk musite zabezpe redat 0sob, ktera bude v instalaci polkiavat vzdalea.

Pokud byste se nahodou rozhodli pdlaaat v instalaci lokalé, mlzZete vzdycky stisknolEnter,
coz vas vrati zgt do hlavniho menu, kde miizete vybrat dalsi krok.

Nyni se fepojme na druhy konec dratu. Nejprve byste $di mjistit, Ze mate terminalfepnuty do
kédovani UTF-8, protoZe jej pouziva instata systém. Pokud tak némite, vzdalenou instalaci by
to nenélo nijak ovlivnit, ale je pravé@podobné, Ze uvidite na displeji rlizné artefakty jako peng
rameky dialogovych oken a rozsyparmaj z pismen, které nespadaji do sedmibitového ASCII. Pro
navazani spojeni stanapsat:

$ ssh -l installer instalovany_pocitac

kdeinstalovany pocitac je bud' jméno nebo IP adresa instalovanéhoitme. Fed samotnym
pfihlaSenim se zobrazi kryptograficky otisk vzdalenéhoéyst, ktery budete muset potvrdit, zda je
spravny.

Poznamka: Instalujete-li postupné nékolik pocitactl, které maji stejnou IP adresu nebo jméno,
ssh se odmitne k takovému pocitaci pfipojit. Divodem je odlisny kryptograficky otisk, coZ obvykle
indikuje utok, kdy se zaSkodnik vydava za cilovy pocitac. Pokud jste si jisti, Ze to neni tento pFipad,
budete muset ze souboru ~/.ssh/known_hosts smazat prislusny fadek a pfipojeni zopakovat.

Po dihlaSeni vam bude nabidnuta Gvodni obrazovka, kde miubditanezi moZnostSpustit menu

a Spustit shell. Prvni moZnost vasipnese do hlavniho insté@laiho menu, kde mliZzete pokavat

v instalaci obvyklym zplisobem. Druha mozZnost spusti skielkterém muZete zkoumat &ipadré
opravit vzdaleny systém.Festoze podet SSH spojeni do instalovaného systému neni omezeéln, m
byste mit pouze jedno spojeni, kterym ovladate instalacigadil od shelll, kterych si miiZete spustit
dle libosti).

Varovani

Po zahajeni vzdalené instalace byste se jiz neméli vracet zpét k lokalni instalaci, protoze by to mohlo
porusit databazi, ve které je uloZzeno nastaveni nového systému, coz by nasledné vedlo k nefunkéni
instalaci nebo k problémdm v novém systému.

Také pokud spoustite SSH spojeni z terminalového okna v X, neméli byste ménit jeho velikost, protoze
by to zplsobilo ukonéeni spojeni.
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6.3.6.4. Spust éni base-configu z debian-installer

V nékterych pipadech je Zadouci nastavit zakladni systém rovnou z ffdad instalace (jest
pred zavedenim nového systému z pevného disku). Je tohoatmsapunim base-config v

chrootbvaném prosedi. Tato moZnost je spiSe Gana pro testovani inst&iaiho programu a
normalré byste se ji réli vyhnout.
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7.1. Okamzik pravdy

Ted pfichazi chvilezahofenisystému.

Jestlize Debian z disku nengltine, zkuste to znovu z plivodniho instaltho média, nebo zaloZte do
mechaniky svou vlastni zavadi disketu (pokud&akou mate) a restartujte gitec. Fi startu budete
pravcépodob® muset zadatéjaké parametry, néfklad root= koten , kdekofen je vaSe kéenova
oblast (nap /dev/sdal ).

7.1.1. Zavad éni BVMEG6000

Jestlize provadite bezdiskovou instalaci na systémech Béhb Motorola VMEbus, @i byste po
natazeni programiftplilo z TFTP serveru zadat v promptiLO Boot: jedno z nasledujicich:

« b6000 Enter pro start BVME 4000/6000
« b162 Enter pro start MVME162
+ b167 Enter pro start MVME166/167

7.1.2. Zavad éni na Macintoshich

Pfejdéte do adresé kde jsou instalni soubory a za drzeni klave§§ommand spustte zavagt
Penguin V dialogovém oke Settings (Command-T) najceéte fadku s volbami jadra, ktera by
méla vypadat &jak takto:root=/dev/ram video=font:VGA8x16

Tuto fadku znénte naroot=/dev/  yyyy , kdeyyyy je linuxovy nazev oblasti, kam jste nainstalo-
vali systém (nap /dev/sdal ). Parametvideo=font:VGA8x8  je vhodny pro uzivatele s malymi
obrazovkami. Jadro by sice zvolilo i@Zont (6x11), ale ovladakonzole by s nim mohl zaseknout

pocitat. Proto je bezp@ejsi pouzit font 8x16 nebo 8x8, coz mlzete kdykolivérit.

Pokud nechcete, aby se GNU/Linux zaghgfi kazdém startu ptitate, zruste zatrZzeni u polozky
Auto Boot . PfikazemSave Settings As Default ulozite nové nastaveni do souboru.

Nyni miZete pikazemBoot Now (Command-B) nastartovat sviferst& nainstalovany systém
GNU/Linux.

Pri zavadeni systému by se @ly objevit stejné zpravy jakofpzavedeni instaleniho systému nésle-
dované ejakymi novymi zpravami.

7.2. Prvotni p fizplsobeni Debianu

Po zavedeni systému budete vyzvani k ddlemi konfigurace zakladniho systému a késgbbaltku,
které chcete nainstalovat. Aplikace, ktera vas timto eaepovede, se nazybase-config . Jeji
styl pouzivani je stejny jako debian-installer z prvni faze instalace.
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Jestlize ®&kdy v budoucnu budete chtibse-config ~ spustit znovu, st kdyZ jako root napiSete
base-config

7.2.1. Nastaveni Casového pasma

Po Gvodni obrazovce budete vyzvani k @jb vaSeha@asového pasma. Nejprve vyberte, zda jsou
hardwarové hodiny piitaCe nastaveny na mistni nebo univerz&asové pasmo (UTC). Ve vgbu
vam miize pomoci aktualiiias hodin, ktery se v dialogu zobrazuje. Hardwarové hodiiMagin-
toshich jsou standar@mastaveny na mistigas. Jestlize budete mit dualni za&at tak moznost
UTC zamitréte.

Dale vam bude nabidnut pra&glodobny seznaiasovych pasem, ve kterych se vasipat nachazi.
Pokud je odhad instaiho programu Spatny, odpérte zapor@é, coz vam ukaze kompletni seznam
tasovych pasem, ze kterého si pak mlZete vybrat nejlepanta.

7.2.2. Nastaveni uzivatel( a jejich hesel

7.2.2.1. Nastaveni rootova hesla

Utetroot je Gttem prosuperuzivatelena kterého se nevztahuji bezpestni omezeni. Bli byste ho
pouzivat pouze, kdyZ provadite spravu systému, a jen namkethyt@ nutnou.

Uzivatelska hesla by &la byt sestavena z alesp6 pismen, obsahovat mala a velka pismetetr
dalSich znakl (jako ; . ,). Speciélni pozornoghujte vyleru hesla pro roota, protoZe je to velmi
mocny &et. Vyhréte se slovlim ze slovnikd, jméndim oblibenych postaynedoliv osobnim Gda-
jim, prosé ¢emukoliv, co se da lehce uhodnout.

Jestlize vdm ékdo bude tvrdit, Ze pétbuje heslo vasSeho rootovskéhtiuj bud'te velice ostraziti. V
Zadném pipack byste neréli toto heslo prozrazovat! Jedirsnad, Ze dany stroj spravuje vice spolu-
administrator.

7.2.2.2. Vytvo feni uzivatelského G Ctu

Systém se zepta, zda nyni chcete viitvazivatelsky @et. (et je pravo k pouzivani pitate, tvdi
ho jméno uzivatele a jeho heslo). Tentéefi byste ndli pouzivat ke kazdodenni praci. Jak jiz bylo
feCeno,nepouzivejtécet superuzivatele prcéiné tkoly.

Prot ne? Pipadna chyba by mohla mit katastrofické dlisledky a dokbycsi mohla vyzadat novou
instalaci systému. DalSim dlivodem je moZnost, Ze vam royzeastten program nazyvartjojsky
kb, ktery zneuzije prav, jez jako root mate, a narusi bémpst vaseho systému. Kvalitni knihy o
administraci unixového opetaiho systému vam jistpodrobgji os\étli danou problematiku. Jestlize
v Unixu za&inate, uvaztéetbu na toto téma.

Postup® budete pozadani o zadani celého jména uzivatele, jmévatelského ttu a hesla. Jméno
uzivatelského &tu si miiZzete vybrat zcela libovdn Naiklad, pokud se jmenujete Jan Novak,
vytvorte si novy Eetjan , jnovak nebojn .

Pokud budete chtit vytvid dalsi (Eet, mlZete to uglat kdykoliv po skoeni instalace programem
adduser.
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7.2.3. Nastaveni PPP

Pokud jste v prvni fazi instalace nenastavili sit, budetairdotazani, zda chcete instalovat zbytek
systému pes PPP. PPP je protokol, jeZ se pouziva pro navazantesyéfio spojeni mezi modemy. K
UspEsSnému nastaveni fiebujete znat@kolik informaci od svého poskytovatele Internetu, midiméa
se jedna o telefonrislo, uzivatelské jméno, heslo a volitelDNS servery. Pokud ke svémugiizci
nemate fipojen modem, nebo jej chcete nastavit pgigdento krok geskdte.

Odpovite-li klad@, spusti se prograpppconfig, ktery vdm pomizZe PPP nastavit. AZ se vas program
bude ptét na ndzev vyténého (dialup) spojeni, uvedipeovider

Doufame, ze s pomogppconfigu bude nastaveni snadné. Pokud by se vam to néjmdafectete
si nasleduji pokyny.

Pro nastaveni PPP [febujete znat zaklady prohlizeni a editace souborli v GMusu. K
zobrazeni obsahu souboru pouzivejte progranmaye, nebozmore pro komprimované soubory s
koncovkou.gz . Nagiklad souborREADME.debian.gz si miZete prohlédnoutfikazemzmore
README.debian.gz . Pro Gpravu souborl je v zakladnim systému nainstalovéorathno, ktery
negekypuje funkcemi, ale je snadno pouZitelny. P&zdi samozejmé miZete doinstalovat dalsi
editory a prohlizée, jako tebajed, nvi, lessaemacs

V souboru/etc/ppp/peers/provider nahrad'te/dev/imodem fettzcem/dev/ttyS #, kde #
zn&i Cislo sériového portu. V Linuxu se porty ozngi Cisly od 0, takZe prvni sériovy port je pod
Linuxem /devittySO . Na Macintoshich se sériovymi porty je modem na pddev/ittySO  a
tiskarna na portudev/ttyS1 . Déle upravte soubdetc/chatscripts/provider , kam vloZite
telefonnicislo ke zprosedkovateli Internetu, uzivatelské jméno a heslo. Sekvggt v Gvodu
hesla nemazte, protoZe zabuge zapisovani hesla do souborli se zaznamem spojeni.

Misto owfeni uzivatele v textovém rezimu pouzivaji mnozi zpmeditovatelé protokoly PAP nebo
CHAP, jini pouzivaji oba druhy. Jestlize vas poskytovatetgniuje PAP nebo CHAP, jéeba pos-
tupovat jinym zplisobem. V soubofetc/chatscript/provider zakomentujte vSe za vytaci
sekvenci (zéina ,ATDT"), upravte soubofetc/ppp/peers/provider podle navodu uvedeného
vySe a [lipojteuser jmeno , kdejmeno je vaSe uZzivatelské jméno u zprizikovatele fipojeni. Dale
editujte soubofetc/ppp/pap-secrets nebo/etc/ppp/chap-secrets a dophte do r@j heslo.

Do souboru/etc/resolv.conf jeSe dophte IP adresu DNS serveru vasSeho zpextitovatele
pripojeni.Radky souboruetc/resolv.conf maji nasledujici format:

nameserver - XxXxX.XXX.XXX.XXX

kde x jsoucCisla v IP adrese.fipadré byste mohli do souborietc/ppp/peers/provider pFi-
dat moZnostisepeerdns , 6imZ zapnete automaticky vgbvhodnych DNS serveril podle nastaveni
hostitelského peitaCe.

Pokud va3 poskytovatel pouZiva standardiifilpSovaci proceduru, &o by byt vSe fipraveno k
pripojeni. PPP spojeni spustite pod uZivatelem rddtgzempon a jeho prlgh mizete sledovat
pomociplog. Odpojite se fikazempoff.

Pro dalsi informace 0 pouzivani PPP v Debianu si feCtpte
/usr/share/doc/ppp/README.Debian.gz

Pro statické fipojeni pomoci SLIP budete muset do soubftu/init.d/network pridat prikaz
slattach  (z balikunet-tools ). Dynamické SLIP vyZaduje balidnudip .

7.2.3.1. Nastaveni PPP p fes ethernet (PPPOE)

PPPOE je fibuzny protokol PPP a pouziva se pro Sirokopasmaimdjeni (nap. xDSL). Nastaveni
zakladniho systému neobsahuje podporu pro takovidpmjpni, ale vSe pdebné je nainstalovano.
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To znamen4, Ze se miZet@pnout na druhou virtualni konzoli, spugiiipoeconfa nastavit PPPOE
rucne.

7.2.4. Nastaveni APT

UZivatelé nefasgji instaluji baliky programenapt-get z balikuapt .* Aby APT véd@l, odkud ma
ziskavat bafiky, musi se nastavit. S tim pom{iZze aplikaqet-setup. Spravné nastaveni APT je
dulezité, protoze APT vyuZivaji i jeho nadstautselect aptitude nebosynaptic.

Po skorteni instalace mliZzete nastaveni APT kdykolivénih spusnim programwapt-setup, nebo
rucné upravit soubofetc/apt/sources.list

Jestlize se v tomto okamziku nachazi v mechanice oficialnigak by toto CD rélo byt automaticky
bez ptani nastaveno jako zdroj pro apt. Poznate to podle Fehavidite jak je CD zkoumano.

UZivatelim bez oficialnich CD bude nabidnutékolik moZnosti, jak ziskat debiani baliky: FTP,
HTTP, CD-ROM nebo lokalni souborovy systém.

VSimnéte si, Ze je Uplad normalni (a dokonce vyhodné) mékolik rliznych APT zdrojli i pro jeden
a ten samy archiv Debianapt-get automaticky ze vSech dostupnych verzi Bali vybere tu s ne-
jvyssim¢islem verze. Nebo pokud mate riéigad jako zdroje uvedeny HTTP i CD-ROMpt-get
bude implicitré vyuzivat CD-ROM a HTTP pouzije pouze pokud na siti budegjgdwerze daného
balicku. Na druhé stranneni nejlepsi napadigat zbyt&€né mnoho APT zdrojil, protoZe to zpomali
proces kontroly sitovych archivli na nové verze.

7.2.4.1. Nastaveni sitovych zdrojd s bali  ¢ky

Jestlize planujete instalovat zbytek sytému po siti, nejvBjSi volba je asi zdrdjttp . Zdroje dos-
tupné gesftp nejsou o nic horsi, ale navazovani spojeni miize trvat déle.

V dalSim kroku sélite apt-setupu zemi, ve které Zijete, a podle toho se zobrazi podmnozicabfi
nich internetovych zrcadel Debianu leZicich v dané zemal@dnutého seznamu vhodnych serverli
si néktery vyberte.

Po vyleru zrcadla budete dotazani na nastaveni proxy serverdy Beover slouZi jako pro&dnik
mezi vami a Internetem — misto abyste se obrafilinw na server v Internetu, pozadate sviij proxy
server a ten vas dotaZzqua cilovému serveru v Internetu. Internetovy server etpaSemu proxy
serveru a tenieda odpogd’ vaSemu péitati. Vétsina domacich uzivatelli zde nemusi nastavovat nic,
proxy server se &sinou vyskytuje jako sa@ast firewallu pro @tSi nebo podnikové &it kde slouzi
jako jediny vstupni bod do Internetu.&Kdy je proxy server nastaven, tak, ze vyZaduje autentizaci
uzivatele. V takovémippace budete muset zadatiiipluSné uzivatelské jméno a heslo.

Nakonec bude ndvzvoleny sitovy zdroj balk{l otestovan, a jestli vSe dopadne tinlbudete vam
nabidnuta moznostfigat dalSi zdroj. Pokud se vyskytne problém (server nesfugmy, neobsahuje
zvolenou verzi Debianu, apod.), miiZzete si ze seznamu vjibyaservef, piipadré zkusit jiné nas-
taveni proxy serveru.

1.

stara o ziskani poebnych balikll ze s, CD nebo jiného zdroje a také ofegeni zavislosti mezi nimi.

2.

Je-li zvoleny server dlouhodémedostupny, je mozné, Ze jiz neexistuje, protoze seznam zrcadgléd pred vyjitim

stabilni verze Debianu, coZ mohlo byied rekolika mésici (a v rekterych pipadech i ped rékolika lety).
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7.2.5. Instalace bali ¢kl

Déle vam bude nabidnut seznaifippavenych softwarovych tloh. Vzdy sanfepmé miZete fejit
k programuaptitude a balik po baliku wit, co se mé instalovat. OvSem projit vSechny baliky vam
pravcEépodobi zabere hodintasu, protoZe budete vybirat z 14700 dostupnych balik{!

Z tohoto diivodu vam dopotujeme nejprve vybiratlohya teprve poté doinstalovat konkrétni baliky.
Ulohy predstavuji rlizn&innosti, které byste s tacem mohli provadt. Nagiklad ,desktopové
prostedi, ,webovy server* nebo ,tiskovy server®.

Jestlize si chcete systém sestavit balik po baliku, vyhepegramutaskselmoznost ,rnéni vybér
balikd“.

Az skortite s vylerem, vyberte tléitko Ok. Tim se spustiptitude, ktera nainstaluje vybrané
balicky. | kdyZz nevyberete zadné ulohy, doinstaluji se vSechhybgjici baliky s prioritou
standardni, pozadované a dulezité. (To je ekvivalentni®pi gikazu tasksel -ris av
solasné dob to znamena asi 37 megabaijtll biili). FFed samotnou instalaci se jestobrazi poet
instalovanych balikll a celkova velikost baliki, kterérsesi stahnout ze it

Pokud jste vybrali rani vyber balikll, mohou se nyni zobrazit&wizné obrazovky. Jestlize jste vy-
brali pouze réni vykér balikll a Zadné Ulohy, objevi se hlavni olagitude, kde miZete okamZt
prohliZzet/vybirat/odebirat dostupné lG&lf. Pokud jste vSak kroénrueniho vykeru balikl vybrali

i nékterou z pipravenych Uloh, spusti saptitude s pfepin&em --visual-preview, coZz vam ukéze
pouze baliky, které se budou instalovat. Chcete-li proeh&gemi baliky, musite z menu vybrat
Pohledy—Novy pohled na baliky. Samotnou instalaci pak zah4jite klavespu

Poznamka: Chcete-li opravdu minimalni systém, zvolte ruéni instalaci balikli a nevybirejte zad-
nou z Uloh — implicitné se nebudou instalovat Zzadné baliky a veSkera zodpovédnost za vybér
dllezitych balikl pfechazi na vas.

Zde musime zminit, Zze vijpravenych ulohach je zahrnuta pouze médat ze vSech 14700 dostup-
nych balekd. Informace o dalSich balicich ziskatékpzemapt-cache search hledany- Fet &zec
(viz manuélova stranka apt-cache(8)), nebo si podle papiispustte programaptitude.

7.2.5.1. Pokro Cila sprava balik( programem aptitude

Aptitude moderni program pro spravu balikd, ktery umoje vybirat jednotlivé baliky (jakdse-
lect), mnoziny balikdl vyhovuijici zadanym kritériim (pro pokiié uzivatele), nebo celé tlohy (jako
taskse).

Nejdllezigjsi klavesové zkratky jsou:

Klavesa Akce

nahoru, doll Posune se nafedchozi resp. nasleduji@dek.
Enter Otewve/sbali/aktivuje polozku.

+ Ozn&i balik pro instalaci.

- Ozn&i balik pro odstra@ni.

d Zobrazi zavislosti baliku.

3. Protoze jebase-configvelmi liny, tak si na pomoc vola jiné aplikace. Pro zobrazeni seznamntu spasti program
tasksel pro rieni vykér baltkll pak programaptitude. Tyto nastroje mliZzete spustit i samostatykoliv po instalaci a
(od)instalovat si tak dalSi béky. Pokud pdiebujete po skateni instalace doinstalovat konkrétni Bak, jednoduSe spustte
pfikaz aptitude install balik , kdebalik je jméno baltku, ktery chcete nainstalovat.
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Klavesa Akce

g Provede stazeni/instalaci/odsteai balikd.
o} Zawe aktudlni pohled.

F10 Prepne se do menu.

Vice @ikazll naleznete v napéw pod klaveso@.

7.2.6. Vyzvy b éhem instalace bali ¢k

Kazdy bal€ek, ktery jste vybrali v programedhskselneboaptitude, bude stazen, rozbalen a nain-
stalovan programwpt-get a dpkg. Pokud jsou k instalaci baku pofebné informace od uzivatele,
budete na @ dotazani bhem této faze instalace. Na obrazovce se také mohou oppeaity o insta-
lacnich problémech.

7.2.7. Nastaveni poStovniho serveru

V dnesni dok je elektronicka posta dlleZitou sx@sti nasich Zivotd, takZe neni Zadnyrelyvapenim,
Ze Debian vam nabidne nastaveni poStovniho serveru rovhmstalaci systému. Standardnim pos-
tovnim démonem v Debianu gxim4, protoZe je jednoduchy na pochopeni a zahojgedostaténe
pruzny, aby vyhol i nare&néjsim pozadavkiim.

Pokud se ptate, zda je poStovni serveffglog i pro nezasitovany géac, odpoed' zni ,ano”. Nek-
teré systémové programyfébacron, quota, aide, ...) totiz mohou elektronickou poStou zasilat
uzivatellim dblezita upozoémi.

Prvni obrazovka vam nabidné&kolik typickych scéndl pouZiti. Vyberte z nich ten, ktery nejvice
odpovida zamyslenému pouZiti:

internetovy pgitat

Vas systém je fipojen k paitatoveé siti a posta je odesilanéjmana gimo protokolem SMTP.
Na nasledujicich obrazovkach budete dotazahkblik zakladnich Gdajll, jako je postovni jméno
nebo seznam domén, pro které chcéigrmat nebo [fedavat postu.

odesilani postyies chytry pgéiteC

Podle tohoto scéii@ je veSkera odchozi poSta posilana ,chytrémuitoi, ktery ji za vas
rozeSle. Chytry péitaC takécasto uklada vasifichozi poStu, tudiz nemusite byt neust&lipq-
jeni. To pak znamena, Ze poStu mugiitet na chytrém ptaci, nebo ji z réj stahovat programem
typu fetchmail. Tato volba je vhodna pro uZivatele s viggdnym dipojenim.

pouze lokalni posta

Systém neni ipojen k siti a poSta se rozesila pouze mezi lokalnimi délzaTato volba

je diraz@ dopor@ena i kdyZ neplanujete posilani zadnych zprav, protozaélsystémové
nastroje mohou elektronickou postou zasilat nejéjginvystrahy a varovani (n&glad oblibené

~Prekrctili jste diskovou kvotu“). Tato volba je také vhodna pro Bowzivatele, protoze se
nepta zadné dalsi otazky.
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zadné nastaveni

Tuto moznost vyberte jedinpokud pesre vite, co @late, protoze dokud poStovni systém nenas-
tavite, nebudete mocifijimat a odesilat zadnou postu a miiZete téktmp dulezité zpravy od
systémovych program.

Jestlize vam nevyhovuje Zadny z nabizenych s@én@ebo pokud pdebujete jemajsi nastaveni,
budete muset &né upravit konfiguréni soubory v adregé/etc/exim4 . DalSi informace @xim4
naleznete v adreBdusr/share/doc/exim4

7.3. Prihlaseni do systému

Po dokoreni instalace balikll se setkate s vyzvouiklaseni do systému (tzlogin promp). Frih-
laste se na sviij osobngét, systém jeffipraven k pouzivani.

Pokud jste zéinajici uzivatel, asi si budete chtit prohlédnout dokutaeindostupnou v systému. V
solasné dob existuje gkolik dokumenténich systéml, ale pracuje se na jejich sjednoceni.

Dokumentace vztahujici se k instalovanym programiim je vesdl /usr/share/doc/ %
podadresé se jménem programu. Néglad gfirucka pro pouziti programapt (APT User’s Guide)
je v souboruusr/share/doc/apt/guide.html/index.html

{usr/share/doc/ navic obsahuje &kolik specialnich adreBa Nagiklad linuxové navody ,jak

na to" (HOWTO) jsou v adre$a/usr/share/doc/HOWTO/en-txt/ . Nainstalujete-li balildhelp,
ziskate soubotusr/share/doc/HTML/index.html , ktery obsahuje seznam veSkeré instalované
dokumentace.

Tyto dokumenty miZete jednoduSe prohliZet tak, Ze vsteupd adres® s dokumentacic(
{usr/share/doc/ ) a napiSetéynx . (teCka znamena aktualni adréséa

Dokumentaci k pikazu muZete ziskat, kdyZ napiSete fitkkgzovémradkuinfo prikaz neboman
prikaz . Zkraceny navod k pouzitiffkazu obvykle ziskate, kdyz z&igaz @idate paramet-help
Jestlize je vystup delSi nez obrazovka, napiste na kofikazu jeS&| more (vystup se pak zastavi
po kazdé plné obrazovce). VSechniflkazy za&inajici utitym fettzcem zobrazite tak, Ze napiSete
fetézec a dvakrat stisknete klavekab. Napoedu k povellim shellu ziskatdikazemhelp .

Obsahlejsi avod do Debianu a GNU/Linuxu najdete (anglicky) v
/usr/share/doc/debian-guide/html/noframes/index.htm l.
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8.1. Prvni kroky se systemem UNIX

Jestlize se systtmem Unix aate, néli byste si  pdidit (a hlavrié precist)

néjakou literaturu. Mnoho hodnotnych informaci naleznete ®Bebian Reference
(http://www.debian.org/doc/user-manuals#quick-refee). Za shlédnuti stoji také seznam
unixovych FAQ (http://www.fags.org/fags/unix-faq/), ek obsahuje spoustu usenetovych
dokumenttl, jez mohou slouZit jako pohled do historie.

Linux je jednou z implementaci systému Unix. Na strdnk&aiukiDocumentation Project (LDP)
(http://www.tldp.org/) je shromaZho obrovské mnozZstvi elektronickych knih a navodd HOWTO
tykajicich se Linuxu. ¥tSinu z &chto materialti si mliZete givat lokalré, st&i nainstalovat jeden

z balikti doc-linux-htm| (HTML verze) nebodoc-linux-text (ASCII verze). Dokumenty se
nainstaluji do adre$é /usr/share/doc/HOWTO . V balicich jsou dostupné rogad Feklady rék-
terych navodu.

8.2. Orientace v Debianu

Debian GNUY/Linux se od ostatnich linuxovych distribuci méiiodliSuje. Proto i kdyz jste jiz s Lin-
uxem pracovali, pokud si chcete udrzet systém kadhku, je teba se seznamit s tim, jak distribuce
funguje. Tato kapitola vdm pom{iZze se v Debianu lépe zarient Ot se jedna pouze o letmy
prehled.

8.2.1. BaliCkovaci systém Debianu

NejduleZigj3i je pochopit, jak pracuje békovaci software, protoZe systém je z veliésti spravovan
prawe baltkovacim systémem. Jedna se o adiesa

« Jusr (vyjmalusr/local )
« /var (vyjma/var/local )
« /bin

e [shin

e /lib

Do vyjmenovanych adreEa byste neréli zasahovat, protoZze byste mohli narusit informace udrzo
vané baltkovacim systémem a mohlo by to vést az k nefuniin aplikacim. Napklad kdyz nahradite
programvusr/bin/perl , Nejspis bude vSe fungovat, alefeghodem k no&jsi verzi balikwperl o
své Upravy pjdete. ZkuSeni uzivatelé tomu dokazi zabraméyedenim baliku do stavu ,hold".

Jedna z nejlepSich instélaich metod je Wiité apt. MlzZete ji pouzit zifkazovéradky programem
apt-get, nebo v celoobrazovkové textové aplikaci aptitude. Apt \dowoli slowit vSechny archivy
(main, contrib a non-free), takze miZete instalovat jangardni, tak exporénhomezené verze
balickl.
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8.2.2. Sprava rlznych verzi programd

Pokud udrzujete vice verzi rliznych aplikaci, bude vasrmgjimanudlova strankdigazuupdate-
alternatives.

8.2.3. Sprava Cronu

VSechny periodické Ulohy spojené se spravou systému &ly myt v adresé /etc , protoze to
jsou konfigur@&ni soubory. Pokud spoustite administratorské Glohy éetydreé, nebo mastne,
umisete je daletc/cron.{daily,weekly,monthly} . Spousni €chto Uloh j&izeno souborem
/etc/crontab . Ulohy pol&Zi postup@ podle abecedniho fami.

Jestlize vSak mate speci@jgi pozadavky (pdebujete Ulohu spoust pod jinym uzivatelem nebo
chcete Ulohu poust v uttitém ¢ase nebo intervalu), mliZete pouZit soulete/crontab , hebo
jeSe lépeletc/cron.d/cokoliv . Tyto soubory maji navic pole pro jméno uZivatele, pod ktery
se ma Uloha spustit.

V obou pfipadech st& pfidat/upravit soubory a cron je automaticky rozpozna &nea
pouzivat — neni pdeba spou&t zadny pikaz. DalSi informace jsou v cron(8), crontab(5)
/usr/share/doc/cron/README.Debian

Q

8.3. DalSi dokumentace

Hledate-li popis Bjakého programu, vyzkousejte nejprve kombimaamn program ainfo  program .

Uzitetné informace najdete v adrésa /usr/share/doc , obzvlas¢ v podadredich
Jusr/share/doc/HOWTO a /usr/share/doc/FAQ . Pokud chcete nahlasit chybu,
preCtéte si  soubory /usr/share/doc/debian/bug* . Upravy, které vyvoji provedli v

distribuovanych programech, jsou zdokumentovany v sadborusr/share/doc/(nazev
bali tku)/README.Debian

Webové stranky Debianu (http://www.debian.org/) sdrubhiromné mnozstvi informaci. V prvni
face se podivejte do Debian GNU/Linux FAQ (http://www.deb@g/doc/FAQ/) a Debian Reference
(http://www.debian.org/doc/user-manuals#quick-refee). Seznam dalSi dokumentace vztahujici se
k Debianu naleznete na strankach Debian Documentatioed®r)ttp://www.debian.org/doc/ddp).
Ohromné mnozZstvi informaci obsahuje také archiv debiattigktusnich listd (http://lists.debian.org/).
Komunita okolo Debianu si navzajem pomaha (uZivatelé wéitin), takze pokud se chcetéilp

lasit k rekterému z debianich diskusnich listll, podivejte se daktr gihlaSeni do diskusnich listl
(http://www.debian.org/MailingLists/subscribe).

Z&kladnim zdrojem informaci o Linuxu je Linux Documentatiroject (http://www.tldp.org/), kde
mimo jiné naleznete navody HOWTO (jak na to) a odkazy na dal&iichenty o jednotlivycitastech
systému GNU/Linux.

8.4. Kompilace nového jadra

PraC byste si chili sestavit nové jadro? Obvykle nejde o nutnost, &@uz jaddro dodavané s De-
bianem funguje ve &3iré pcitatll. V Debianu také byvaji dostupna alternativni jadrag&taohou
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odpovidat vasemu hardwaru Iépe nez jadro vychozi, takze bgsa & urcité meli podivat. Nicméa
nové jadro miiZze byt uzitmé v nasledujicich situacich:

« Pofebujete vyeSit hardwarovy konflikt Zédzeni nebo specialni naroky hardwaru, které dodavané
jadro nezvladne.

« Ve standardnim j&& postradate podporu izzeni nebo &jakou sluzbu (nap podporu vysoké
pangti).

- Chcete mensi jadro bez ovldin které nepouzivate. Urychlite start systému afitggiangét.

« Chcete monolitické jadro misto modularniho.

« Chcete jadro z vyvojovéady.

« Chcete se o ja& doz¥dét néco vic.

8.4.1. Sprava jader

Nebojte se kompilace jadra, je to zabava a budete z ni mékuzit

DoportEeny zptisob kompilace jadra v Debianu vyZzaduje tyto baféeroot , kernel-package
kernel-source-2.4.27 (aktudlni verze v dabvzniku dokumentu) a dalSi, které jiz mate péatrn
nainstalované (Uplny seznam je v soubtugt/share/doc/kernel-package/README.gz ).

Tato metoda vytvid ze zdrojovych textll jadra .deb badk, a jestlize pouzivate nestandardni moduly,
taktéZ z nich vyrobi aktualni bé&Ky. Fi instalaci baléku se do adregé/boot uloZi pekré pohro-
mack jadro, mapa symbolfystem.map a aktualni konfigurace.

Jadronemusitepfipravovat touto cestou, ale domnivame se, zZe s vyuzitintkmlaciho softwaru se
proces zjednodusi a je také bezp&Si. Misto baliku kernel-source-2.4.27 si klidné mlizete
stahnout posledni zdrojové texty jadiidrpo od Linuse.

Popis balikukernel-package se nachazi v adre8&/usr/share/doc/kernel-package .V
nasledujicich odstavcich najdete jen & tivod k jeho pouZziti.

V dalSim budeme fedpokladat, Ze zdrojové texty jadra verze 2.4.27 uloZékam do svého
domovského adreg&' Prejdéte do adres@, kde chcete mit zdrojové texty jadred( ~/build ),
rozbalte archiv  tar xjf /usr/src/kernel-source-2.4.27.tar.bz2 ) a vejite do
vzniklého adres& (cd kernel-source-2.4.27/ ).

V prosfedi X11 nakonfigurujte jadroffkazemmake xconfig , nebo v terminalu pkazemmake
menuconfig  (musite mit nainstalovany béékncurses-dev ). PrcCtéte si napo&du a pozoré vy-
birejte z nabizenych moznosti. Pokud siékterém bodu nebudet@&det rady, je etSinou lepsi za-
fizeni do jadra vlozit. Volby, kterym nerozumite a které sgatahuji k hardwaru, ré&ji nechte na
prednastavenych hodnotach. Nezapateelo jadra zahrnout ,Kernel module loader (tj. autoniadic
vkladani moduld) v sekci ,,Loadable module support, kigigdnastavené nebyva, aviak Debian tuto
sluzbu gedpoklada.

Pfikazemmake-kpkg clean  proCistite strom zdrojovych textll a vynulujetéepichozi nastaveni
balikukernel-package

1. Existuji i jind mista, kam mlizete zdrojové texty jadra rozbalit, ale pouziEnost je nejjednodussi a nevyZzaduje Zadna
specialni prava.
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Kompilaci jadra provedete fikazem fakeroot make-kpkg --revision=jadro.1.0
kernel_image . Cislo verze si mlizete zvolit podle vlastni Gvahy, slouzizeok vasi orientaci v
pfipravenych balicich. Kompilace zabere ché#isu, zaleZi na vy@etnim vykonu vadeho giaCe.

Az kompilace skodi, jadro nainstalujete jako kazdy jiny balik. Jako root iBEpdpkg -i
../kernel-image-2.4.27- podarchitektura ~ _jadro.1.0_m68k.deb . podarchitektura

je volitelné upesréni architektury, které jste zadalifip konfiguraci jadra. dpkg -i
kernel-image... nainstaluje jadro spolu s doprovodnymi soubory. Jednafeteato soubory
System.map , ktery je uzit€ny @i dohledavani problémd v jéd, a /boot/config-2.4.27
obsahujici konfigu@ni soubor jadra. Balik s jadrem je dostae chytry, aby Bhem instalace
spustil zavad (pfislusny k vaSi platfori®) a obnovil zavagci zaznamu na disku. Pokud jste
vytvorili balik s moduly (feba PCMCIA nebo Im-sensors), je nanejvys vhodné ho takéstadovat.

Nyni je Cas spustit systém s novym jadrem. Pébgsi chybové hlasky, které se mohli ipstalaci
jadra vyskytnout, a pokud vSe vypada @elrestartujte fikazemshutdown -r now

Popis balikikernel-package  najdete v adresié/usr/share/doc/kernel-package
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Tento dokument popisuje, jak nainstalovat Debian GNU/kisarge pro architekturu Motorola 680x0
(,m68k*) pomoci nového instatmiho programu. Jedné se o rychlého prlivodce ingtataprocesem,
ktery by nmel pokryt \etSinu typickych instalaci. Viifpadech, kdy je vhodné 8lit vice informaci, se
odkazujeme do hlavniho dokumentu: Debian GNU/Linux — lla§ta pirucka.

A.l. Priprava

Zaznamenate-li &hem instalace &aké chyby, podivejte se do 5.3.5, kde naleznete instrjkke

je nahlasit. Pokud mate otazky, na které nemiizete nalgmivedi v tomto dokumentu, ptejte se v
diskuzni skupi@ debian-boot (debian-boot@lists.debian.org) nebo na(k&gal #debian-boot v siti

freenode).

A.2. Zavedeni instala ¢niho programu

Tym debian-cd nabizi obrazy CD slebian-installer em na strdnce Debian CD
(http://www.debian.org/CD/). Vice informaci o ziskani @Bleznete v kapitole 4.1.

Nékteré metody instalace vyzaduiji jiné soubory nez obrazy Kaipitola 4.2.1 vysgtluje, jak najit
na zrcadlech Debianu ty spravné obrazy.

Nasledujici podkapitoly o®tluji, které obrazy byste @li pouZzit pro ktery typ instalace.

A.2.1. CDROM

Pro instalaci sarge existuji dva rtizné obrazy ,sitovy€D. Tyto obrazy maji slouzit k zavedeni
instal&niho systému z CD a k instalaci zbytku ze2sfproto jim¥fikame ,sitové“). Rozdil mezi
obéma obrazy spiva v tom, Ze na plném sitovém obrazu jsou i bigji se zakladnim systémem,
zatimco u mensiho sitového CD je musite stAhnout e Bitkud byste ragi nepouZili sit, mlizete
si stahnout i pIné (650 MB) CD, které k instalaci sit' nejetiuje. (Z celé sady vam bude &tgpouze
prvni obraz.)

Stahréte si preferovany obraz a vypalte jej na CD.

A.2.2. Diskety
NemlZete-li zava@t z CD, mlZete si stdhnout obrazy disket. Budetefghmvat soubor
floppy/boot.img , floppy/root.img a mozZna Bktery z obrazll s ovlada

Zavadeci disketa bude ta, na kterou zapiSetet.img . Po zavedeni jadra z této diskety budete
pozadani o vlozeni druhé diskety (je na ni obrazt.img ).

Chystéte-li se instalovat ze &jtje lepsi si stahnout i diskefioppy/net-drivers.img , ha které
se nachazi dalSi ovlada sitovych karet a podpora pro PCMCIA.

Mate-li CD, ale nemiiZzete z&)zavadt, zaved'te instalni systém z disket a s pomoci ovlddana
floppy/cd-drivers.img pfipojte instal&ni CD. Déle postupujte jako W&kné instalace z CD.

Diskety jsou jednim z nejnespolehijgich dostupnych médii, takze bud'fégoaveni na mozné prob-
lémy (viz 5.3.1). KaZdy soubor sfiponou.img zapiSte na jednu disketu. K tomu mlZete pouZit
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prikaz dd, nebo ®jaky jiny zplisob - viz 4.3. ProtoZe budete mit nejénéné diskety, je dobré si je
popsat.

A.2.3. Zavedeni ze sit

DalSi z moznosti, jak zavéstbian-installer je pomoci si. Konkrétni postup zavisi na vasi
architektuie a sitovém prosedi. Obeci budete pdebovat soubory z adrasmnetboot/

A.2.4. Zavedeni z pevného disku

Také je mozné spustit instdiai systém 2z pevného disku. Stébm si  soubory
hd-media/initrd.gz , hd-media/vmlinuz a obraz instaléeniho CD do kdenového adrega
pevného disku. Ujigtte se, Ze obraz CD mdiponu.iso . Nyni jiz jen st&i zavést stazené jadro
vmlinuz spolu s jeho ramdiskem initrd.

A.3. Instalace

Po startu instaleniho programu budete uvitani Gvodni obrazovkou. Nynitgiete bud' pecist navod
pro rlizné zplisoby zavadi (viz 5.2), nebo jednoduse stiskndiriter a zavést instalaci.

Za chvili budete vyzvani k vyiru jazyka, ve kterém ma instalace probihat. Po seznamwzeten®
pohybovat Sipkami, pro pokéavani stiskite Enter. Dale budete dotazani na Wbzeng. Pokud
neni poZadovana zeénv zobrazené nabidce, mlZetejfi do Gpiného seznamu zemita.

MUZete byt vyzvani na potvrzeni klavesnicového rozloZz@wokud si nejste jisti, ponechte vychozi
névrh.

Nyni se pohodlé usad'te a nechtgebian-installer , aby rozpoznal zékladni hardware a nahral
zbytek sebe sama z CD, disket, USB, apod.

Instal&ni program se pokusi rozpoznat sitovéizeni a nastavit sitovanifes DHCP. Pokud nejste
pfipojeni k siti, nebo pokud nepouzivate DHCP, budete mitmsgnastavit sit' réne.

Nyni je spravnytas pro rozdleni diskll. Nejprve vam bude nabidnuta moZnost autokyatazdelit
cely disk nebo volné misto na disku. Toto je dogimmy zplisob rozgleni disku pro z&at&niky
nebo pro lidi ve spchu. Pokud nechcete vyuZzit této moznosti, vyberte z me&mi nastaveni tabulky
oblasti.

Na dalSi obrazovce uvidite svou tabulku oblasti s inforrmacetom, jak budou oblasti formatovany a
kam budou fipojeny. Pro zrénu nastaveni nebo pro smazani oblasti ji jednoduSe vya@ravedte
pozadovanou akci. Pokud jste vyuZili automatickéethi, nélo by st&it vybratUkoncit rozdélovani.
Nezapomate vytvdit alespa jednu oblast pro odkladaci prostor Gppjit kofenovou oblast na.
Vice informaci o rozélovani ma kapitola B.

Nyni debian-installer naformatuje oblasti a zah4ji instalaci zakladniho systé&miimtze chvili
trvat. Nasledovat bude instalace jadra.

Poslednim krokem je instalace zagéd. Pokud instalator rozpozné n&fteci jiné oper&ni systémy,
prida je do zavaéciho menu.

debian-installer vam oznami, Ze instalace skilia. Vyjméte zavadci média (najp CD) a restar-
tujte pcitat klavesoluEnter. Méla by se spustit druha faze instaiého procesu, jez je popsanav 7.
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Pokud potebuijete k instalaci vice informacitggtéte si 6.

A.4. PoSlete nam zpravu o instalaci

Pokud jste zdam dokorili instalaci Debianu, najgte si chvilku a poSlete nam o tom kratkou
zpravu. V kazdécerstvé instalaci se v adrésaroot nachazi Sablona zpravy nazvana
install-report.template . Prosime vypite ji a poSlete jako hlaSeni o chgtproti baliku
installation-reports , jak je popséano v 5.3.5.

Pokud jste pi instalaci nedorazili kbase-configi (druhé fazi instakeniho procesu), nebo jste se
dostali do jakychkoliv potizi, pra¥ipodob# jste narazili na chybu debian-installer u. Aby-
chom mohli tuto chybu odstranit a instalator vylepSit,fpbtijeme o problémechedet. Najcete si
prosim chvilku a nalezené chyby nahlaste (viz 5.3.4).

A.5. A na zav ér...

Doufame, Ze se vam instalace Debianu libi a Ze shledavataebit&nym. Nyni byste si mozna
cheli precist kapitolu 8.
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Menu ,Rozlit pevny disk” vam nabidne disky k roaleni a spusti program, ktery provede zaznam
do tabulky oddildi. Musite vytit alespd jeden oddil ,Linux native* a nejspi$ budete chtit vyito
oddil ,Linux swap“ pro virtualni parét.

B.1. PoCet a velikost oblasti

Jako UpIné minimum pétbuje GNU/Linux jeden diskovy oddil. Tento oddil je vyugib oper&ni
systém, programy a uzivatelska dat&t¥ina uzivateldi navic poklada za nutnost mitahedoucast
disku pro virtudlni parét (swap). Tento oddil slouzi opémimu systému jako odkladaci prostor.

-----

tento (€el vyuzit obgejny soubor, ale neni to dop@enéreseni.

Veétsina uzivatelti vileni pro GNU/Linux vice neZ jeden oddil na disku. Jsou k tataa diivody.
Prvnim je bezpénost, pokud dojde k posSkozeni souborového systégtsinou se to tyka pouze jed-
noho oddilu, takZze potom musite nahradit ze zaloh pddat systému. MinimalmlzZete uvazit
vydéleni kdenového svazku souborll. Ten obsahuje zasadni komposgsigmu. Jestlize dojde
poskozeni &jakého dalSiho oddilu, budete stale schopni spustit GMiUAa provést napravu, coz
vam miize uséit novou instalaci systému.

vvvvvvv

proces zane nekontroloval zabirat diskovy prostor. Pokud se jedna o proces se stiypsrigkymi
pravy, miize zaplnit cely disk a narusi tak chod systémuéypanl? Linux pdiebuje §i béhu vytv&et
soubory. K takové situaci miiZe dojiti z&Sich gicin, nagiklad se stanete @i spamu a nevyzadané
e-maily vam lehce zaplni cely disk. Ra&ddnim disku na vice oddilli se Izéeg podobnymi problémy
uchranit. Pokudreba vyalite proivar/mail ~ samostatnou oblast, bude systém fungovat, i kdyz bude
zahlcen nevyzadanou postou.

Jedinou nevyhodoufppouZivani vice diskovych oddilli je, Ze je obtiZzné mju odhadnout kapac-
itu jednotlivych oddilll. Jestlize vytvie nektery oddil [§ilis maly, budete muset systém instalovat
znovu, a nebo se budete potykafiegunovanim souborll z oddilu, jehoZ velikost jste podbtililiv
opa&ném fipad, kdy vytvdite zbyt&€neé velky oddil, plytvate diskovym prostorem, ktery by se dal
vyuzit jinde. Diskovy prostor je dnes sice levny, aleGwyhazovat penize oknem?

B.2. Strom adresa f

Debian GNU/Linux dodrZuje standard pro pojmenovani solilzoadresd (Filesystem Hierarchy
Standard (http://www.pathname.com/fhs/)), coz gaje, Ze uzivatelé&i programy mohou odhadnout
umis&ni souborlti adres&l. Kofenovy adregéje reprezentovan lomitkerm a na vSech debianich
systémech obsahuje tyto adrizsa

Adresar Obsah

bin Dulezité programy

boot Statické soubory zavaéde

dev Soubory zéizeni

etc Konfigur&ni soubory zavislé na systému
home Domovské adregé uzivatell
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Adresar Obsah

lib Podstatné sdilené knihovny a moduly jadra

media Obsahuje fipojné body pro vyrénna média

mnt Misto pro d@&asné fipojovani souborovych
systému

proc VirtudlIni adresiobsahujici systémové
informace

root Domovsky adregéspravce systému

shin Dulezité systémové programy

sys Virtuélni adresapro systémové informace (od
jader 2.6)

tmp DoCasné soubory

usr Druha arové hierarchie

var Pronenliva data

opt Softwarové balikyfetich stran

Nasledujici seznam by vaméhpomoci i rozhodovani o rozéleni disku na oblasti. Berte prosim
na vedomi, Ze vyuziti disku se velmi lii podle zplisobu pouiieystému a proto jsou nasledujici
dopori€eni pouze obecné aaty by slouzit jen jako mozny zaklad pré@kkni disku.

- | : kofenovy adregamusi vzdy fyzicky obsahovat adrdedetc , /bin , /shin , /lib a/dev ,
protoze jinak byste nemohli zavést systém. Typicky jefgdm 150-250 MB, ale v konkrétnich
podminkach se pozadavky mohou lisit.

« Jusr : obsahuje vSechny uZivatelské programusi{bin ), knihovny (usr/lib ), dokumentaci
(fusr/share/doc ), atd. ProtoZe tat@ast souborového systému sSigtiuje nejvice mista, &
byste ji na disku poskytnout alesp600 MB. Pokud budete instalovat h@baltkl, meli byste
tomuto adregavyhradit jeSe vice mista. Velkoryse pojata instalace pracovni starébe serveru
muzZe klidré zabrat i 4-6 GB.

« /var :vtomto adres@budou uloZzena vSechna prémiiva data jako pspevky news, e-maily, we-
bové stranky, vyrovnavaci pat pro baltkovaci software, atd. Velikost tohoto adres&elmi
zavisi na zplisobu pouzivani vaSehdipate, ale pro @tSinu lidi bude velikost dana rezijnimi
naklady spravce baikl. Pokud se chystate nainstalovat najednou vse, co Deliaizi, nélo by
st&it pro/var vyhradit dva azii gigabajty. V gipacg, ze budete instalovat systémgastech (ne-
jprve sluzby a utility, potom textové zalezitosti, naslédf ...), bude st&it 300 az 500 megabaijtu.
Jestlize je vaSi prioritou volné misto na disku a neplaeuéidné velké aktualizace systému, lze
vyjit se 30 az 40 megabaijty.

« /tmp : sem programy &tSinou zapisuji dtasna data. Obvykle byé&to st&it 40-100 MB. Nekteré
aplikace — etré nadstaveb archigaich programtl, authoringovych CD/DVD nastrojli a multi-
medialnich programl — mohatmp vyuZivat pro uloZeni celych obrazl. Planujete-li vyukiva
takovéto programy, &li byste dostupné mistdiglusré zvysit.

« /home : kazdy uzivatel si bude ukladat data do svého podaéEeséomto adresa Jeho velikost
zavisi na tom, kolik uzivatelli bude systém pouzivat a jakébsry se v jejich adregigh budou
uchovavat. Pro kazdého uzivatele bystélinpoCitat alespdh 100 MB mista, ale oft zavisi na
konkrétni situaci.
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B.3. Doporu Cené rozd €éleni disku

Pro nové uzivatele, domaci iteCe a jiné jednouzivatelské stanice je asi nejjednodus&iipmanu
oblast jako kéenovou (a pipadreé jednu pro virtualni pagt). Pokud bude @&ktera oblast &tSi nez 6
GB, pouzijte ra@ji jiny souborovy systém nez standardni ext2 fnamt3). Oblasti se souborovym
systémem ext2 se totiz musi pravidekontrolovat, coZ miiZe w&iSich oblasti trvat poémré dlouho
a prodluzuje se tim néin systému.

Jak jsmefekli dfive, pro viceuzivatelské systémy je lepSi pouZit jugy , /var , /tmp a/home
samostatné oblasti.

Chcete-li instalovat hodn programil, které nejsoufimo sowasti distribuce, mlize se vam hodit
samostatny oddil prausr/local . Na paiteti, ktery slouzi jako poStovni server, ma smysl vytio
svazek provar/mail . Nékdy je také dobré oddit adresé/tmp na samostatny oddil s kapacitou
20 az 50MB. Na serveru s vice uzivateli je vyhodné vymezikyelddil pro domovské adrea
(/fhome ). Obecré ale plati, Zze rozleni disku se IliSi pdtaC od pcitaCe a zalezi na tom, kemu
systém pouzivate.

Pfi instalaci komplikovaBjSiho systému (serveru) se podivejte do Multi Disk HOWTO
(http://lwww.tldp.org/HOWTO/Multi-Disk-HOWTO.html) na mlobrgjSi informace. Tento odkaz
miiZe byt zajimavy row&v pro zprosedkovatele fipojeni k Internetu.

Zlistava otazka, kolik vyhradit pro virtuani path Nazory systémovych administratorl jsou rlizné.
Jedna (dobra) zkuSenogka, Ze je dobré mit stefnodkladaciho prostoru jako mate patim ale
rozhodr@ ne méa nez 16MB (To uZ je skoro lepsi odkladaci prostor nepouilagc). Samdzejmé

Ze existuji vyjimky — budete-[feSit soustavu 10000 rovnic nagiteCi s 256 MB, budete péebovat
vice jak gigabajt odkladaciho prostoru.

Na druhé stra@ pditate Atari Falcon a Macintosh nemaji vlibec rady virtualni pntiakze misto
pouzivani velké virtualni pa&ti si radgji pofid'te tolik oper&ni panéti, kolik jen bude mozné.

Na 32-bitovych architekturach (i386, m68k, 32-bit SPARM@averPC), vyuZije Linux z jednoho
odkladaciho oddilu maximé&in2 GB, takZe neni dlivod, prgFekraCovat tuto hranici. Mate-li $tSi
naroky na virtualni past, zkuste umistit odkladaci oddily na rtizné fyzické glisk pokud mozno,
na rtizné IDE nebo SCSI kandly. Jadro bude automaticky vweat z&7 mezi jednotlivé oblasti,
C0Z se projevi ve zvy3eni rychlosti.

Nagiklad star$i domaci @itat miize mit 32 MB par@ti a 1,7 GB IDE disk na Z&zeni/dev/hda
Rekréme, Ze nadev/hdal je oblast pro druhy opetai systém o velikosti 500 MB. Odkladaci oddil
ma 32 MB a je nddev/hda3 . Zbytek, tj. asi 1,2 GB nalev/ihda2  je kofenovy svazek pro Linux.

Pro gledstavu, kolik mista zaberou jednotlivé Glohy, se podévea C.3.

B.4. Jak Linux pojmenovava pevné disky

Disky a oddily na nich maji v Linuxu odliSné nazvy nez v jinyaber&nich systémech. Tyto nazvy
budete pdebovat pi rozdélovani disku a pipojovani oblasti. Zakladni zzeni:

- Prvni disketovéa jednotka je nazvéatiav/fdo
- Druha disketova jednotka jdev/fd1l
« Prvni disk na SCSI (podléisel zdizeni na sbrnici) je/dev/sda

«+ Druhy disk na SCSI (vy3iislo na sBrnici) je/dev/sdb  atd.
« Prvni SCSI CD mechanice odpovit&v/scd0 nebo takédev/sr0
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« Hlavni (master) disk na prvnim IDEadiCi se jmenujedev/hda
« Podizeny (slave) disk na prvnim IDEadiCi je /dev/hdb

- Master a slave disklim na druh&adii jsou postup@ difazeny/devihdc  a/dev/hdd . Nowvgjsi
IDE fadice maji dva kanaly, které se chovaiji jako dadice. Pismena se mohou liSit od toho, co na
Macintoshi zobrazuje program pdisk (ffiafp co se v pdisku zobrazuje jaktev/hdc , se mlize v
Debianu objevit jakadev/hda ).

« Prvni ACSI zdizeni se jmenujédev/ada , druhému odpovidélev/adb

Oddily na discich jsou rozliSenyipojenimcisla k nazvu zdzeni:sdal asda2 predstavuji prvni a
druhy oddil prvniho SCSI disku.

Nagiklad uvazujme poitat se déma disky na SCSI €nici na SCSI adresach 2 a 4. Prvnimu disku

(na adrese 2) odpovidafizenisda, druhémusdb . Tfi oddily na diskusda by byly pojmenovany
sdal, sda2, sda3 . Stejné schéma ziani plati i pro dislsdb a jeho oblasti.

Mate-li v pctiteCi dva SCSadice, pdadi diski zjistite ze zprav, které Linux vypisujé gtartu.

Systémy VMEbus pouZivajici disketovou SCSI mechaniku TEALZ1 ji uvidi jako normélni SCSI
disk. Aby byla identifikace mechaniky jednodussi, instalgorogram vytvé symbolicky odkaz na
prislusné zéizeni a pojmenuje halev/sfdo

B.5. Délici programy v Debianu

K rozdéleni disku nabizi kazda architektura rlizné programyvBgayp pa@itaCe jsou k dispozici:

partman
DoporiEeny nastroj, ktery umi kroéncEleni diskdl i nénit velikost oblasti, vytv@t souborové
systémy a fifadit je k gfipojnym bodtm.

atari-fdisk

Atari verze programddisk.

amiga-fdisk

Amiga verze programfdisk.

mac-fdisk

Mac verze programtdisk.

pmac-fdisk
PowerMac verze progranfdisk, pouziva se i pro systémy BVM a Motorola VMEDbus.

Jeden zé&chto programll se spusti automaticky, kdyZ vyberete Rakdélit pevny disk. Pokud se
vam standardni program nezamlouva, uwete ho, pepréte se na druhou konzolitf2 ) a rucné

spustte pozadovany program (Bgadnymi parametry). V takovéntipad® krok Rozdélit pevny

disk preskdte.

Jestlize budete pracovat s vice nez dvaceti oblastmi, enkigivacaté prvni a vSem dalSim oblastem
vytvorit odpovidajici zéizeni, protoze jinak by dalsi krok (inicializace oblas#)hal. Zdizeni mlizete
vytvofit na druhé konzolity2 . Pfikazy pro vytvdeni 21. oblasti:

# cd /dev
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# mknod hda2l b 3 21
# chgrp disk hda21
# chmod 660 hda2l

Podobm, pokud nebude mit vyt¥ena fisluSna z&zeni, selze i zavedeni systému. Proto po instalaci
jadra a modulli spustte na druhé konzoli:

cd /target/dev

mknod hda21 b 3 21
chgrp disk hda2l
chmod 660 hda2l

H OH H o

Dulezité je, ze na macintoshich discich je odkladaci oblazpoznana svym jménem:
musi byt nazvana ,swap“. VSechny linuxové oblasti na mashich pouZivaji

stejny typ oblasti Apple_ UNIX _SRV2. Dalsi uzieé cteni je mac-fdisk Tutorial

(http://penguinppc.org/projects/yaboot/doc/macKeiasics.shtml), kde je krok za krokem popséan
zplisob sdileni disku s MacOS.
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C.1. Priklad p fedkonfigura cniho souboru

Toto je kompletni funkni Fiklad gredkonfigur&niho souboru pro automatizované instalace. Zplisob
pouziti je vysétlen v 4.6. Fed pouzitim souboru je vhodné odkomentovikteréradky.

Poznamka: Pro lepSi zobrazeni v tiSténé pfirucce jsme nékteré fadky zalomili. To je indikovano
znakem pro pokracovani fadku ,\“ a poté vétSim odsazenim nasledujiciho fadku. V opravdovém

souboru musi byt takto rozdélené fadky pojeny do jediného.

,Cisty* ukazkovy soubor je dostupny na ../example-preseed.txt.

#u## Uprava syslinux.cfg.

Abyste mohli pouzit soubor s p fednastavenim, musite zavést

instala  ¢ni program a fici mu, ktery soubor méa pouzit. Toho doséhnete
parametrem, ktery p  fedate jadru bud’ ru tné pfi zavad éni, nebo skrze
soubor zavad €écte syslinux.cfg (nebo podobny), kde na konec fadku append

pfidate p Fislusné parametry.

Pro zavad éni ze sit & pouzijte:
preseed/url=http://pocitac/cesta/k/preseed
Pokud si vyrabite vlastni CD, zkuste pouZit:
preseed/file=/cdrom/preseed
Pro USB kli €enku umist ete soubor do ko fenového adresa fe USB kli €tenky
a pouzijte nasledujici:
preseed/file=/hd-media/preseed
Ujist ete se, Ze soubor nakopirujete na spravné misto.

Nekteré  ¢asti instala tniho procesu nemohou byt zautomatizovany
pomoci kazdého typu p Fednastaveni, protoZze se n ekteré otazky
objevuji jest € pred tim, nez se na Cte soubor s p Fednastavenim.
Napfiklad pro staZzeni souboru ze sit €& musi nejprve prob  &hnout
jeji nastaveni. Z tohoto pohledu je vyhodné pouzit p fednastaveni
v initrd, protoZze umoZz huje nastavit i prvotni kroky instalace.

Kdyz uz upravujete soubor zavad éte, p fidejte na stejné misto

parametr debconf/priority=critical, ktery odchyti v étSinu p fipadnych
otazek, které zde zapomenete nastavit.

Déle mizete v syslinux.cfy nastavit parametr timeout na 1 , abyste
nemuseli pro zavedeni instala tniho systému stisknout enter.

Jadro akceptuje nejvySe 8 parametrti a 8 prom énnych prost fedi (v Cetn &
standardnich voleb pro instala €ni program). Pokud tento limit

pfekro Cite, jadra fady 2.4 p ftebyvajici parametry zahodi, jadra 2.6

zpanika Fi. S jadry 2.6.9 a nov €j8imi mizete pouzit az 32 parametri

a 32 prom énnych prost fedi.

Pro v étSinu instalaci mizete celkem bez problémi
odstranit implicitni volby 'vga=normal’ a 'devfs=mount’ , COZ vam
umozni p fidat dalSi volby pro p fednastaveni.

HOH K H HHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHRHR
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Vyber jazyka, zem € a klavesnice nemiZze byt nastaven v souboru

s prednastavenim, protoZe tyto otazky se zobrazuji jest € pred tim,
neZ se soubor s p fednastavenim na Cte.

Abyste se t é&mto otazkam vyhnuli zadejte jadru dalSi parametry:

languagechooser/language-name=Czech
countrychooser/shortlist=CZ
console-keymaps-at/keymap=cz-lat2

HOH OH R H OHHHH

#### Nastaveni sit é.

Pokud nahravate soubor s p  Fednastavenim ze sit €, pak nésledujici
samoziejm & nebude fungovat! V takovém p fipad & zadejte pot Ttebné

parametry zavad &ci jadra stejn € jako vyb ér jazyka/zem é&/klavesnice.

o

Zavadite-li z CD nebo USB, bude nastaveni fungovat bez prob lémi.

H B H R

# netcfg zkusi pouZzit rozhrani, jehoz druhy konec je aktivni
# Tim padem pfesko €i vyb ér ze seznamu nalezenych rozhrani.
d-i netcfg/choose_interface select auto

# Mate-li pomalejsi dhcp server a instala tnimu systému vyprsi tas pfi
# Cekani na odpov &d’, bude uzite  €né nasledujici.
#d-i netcfg/dhcp_timeout string 60

# Pokud davate p fednost ru ¢€nimu nastaveni sit €:
#d-i netcfg/disable_dhcp boolean true

#d-i netcfg/get_nameservers string 192.168.1.1

#d-i netcfg/get_ipaddress string 192.168.1.42

#d-i netcfg/get_netmask string 255.255.255.0

#d-i netcfg/get_gateway string 192.168.1.1

#d-i netcfg/confirm_static boolean true

# Nazev po tita te a domény pfi fazené p fes DHCP maji v &étSi prioritu nez
# hodnoty nastavené zde, nicmén € takto mate jistotu, Ze tato otazka

# nezobrazi (at' uz nastaveni z DHCP obdrZzime nebo ne).

d-i netcfg/get_hostname string nenastavene-jmeno

d-i netcfg/get_domain string nenastavena-domena

# ZakaZze otravny dialog o WEP Kli Ci.
d-i netcfg/wireless_wep string
# Prast éné DHCP jméno poCita Ce, které pouZivaji n ékte Fi ISP jako heslo.

#d-i netcfg/dhcp_hostname string radish
##### Nastaveni zrcadla.

d-i mirror/country string enter information manually
d-i mirror/http/hostname string http.cz.debian.org
d-i mirror/http/directory string /debian

d-i mirror/suite string testing

d-i mirror/http/proxy string

#### Rozd éleni disku.

# Pokud ma systém volné misto, miZzete je vybrat k automatick ému rozd éleni.
#d-i partman-auto/init_automatically_partition \
# select Use the largest continuous free space

71



Friona C. Co se Jinam neveslo

# Alternativn €& mizete zadat k automatickému d éleni cely disk. Nazev
# zafizeni mize byt v tradi ¢tnim formatu nebo ve formatu devfs.

# Napfiklad pro pouziti prvniho disku, ktery devfs najde:

d-i partman-auto/disk string /dev/discs/disc0/disc

# MizZete vybrat libovolny z p fednastavenych schémat d éleni:
d-i partman-auto/choose_recipe select \
All files in one partition (recommended for new users)
#d-i partman-auto/choose_recipe select Desktop machine
#d-i partman-auto/choose_recipe select Multi-user works tation
# Nebo zadat va$ vlastni navod na d éleni...
# Format navodu je popsan v souboru devel/partman-auto-rec ipe.txt.
# Pokud umite do prost Tfedi d-i dostat soubor s navodem na d éleni,
# sta Ci na n & odkazat.
#d-i partman-auto/expert_recipe_file string /hd-media/ recipe
# V opatném piipad & miZete zadat cely navod na jednu fadku. Nap fiklad
# vytvo Ffime malou /boot oblast, vhodny swap a zbytek pouzijeme jako
# kofenovou oblast:
#d-i partman-auto/expert_recipe string boot-root :: \
20 50 100 ext3 $primary{ } $bootable{ } method{ format } form at{ } \
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 } mountpoint{ /boot } . \
500 10000 1000000000 ext3 method{ format } format{ } \
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 } mountpoint{ / } . \
64 512 300% linux-swap method{ swap } format{ } .
Pro jistotu zde uvadime stejny recept v Citeln  &jSi podob &:
boot-root ::
40 50 100 ext3
$primary{ } $bootable{ }
method{ format } format{ }
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 }
mountpoint{ /boot }

500 10000 1000000000 ext3
method{ format } format{ }
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 }
mountpoint{ / }

64 512 300% linux-swap
method{ swap } format{ }

HOHHH H HHHHHHHHHHHHHHHH

# Nasledujicim feknete partmanu, aby disk rozd elil bez potvrzeni.
d-i partman/confirm_write_new_label boolean true
d-i partman/choose_partition select \
Finish partitioning and write changes to disk
d-i partman/confirm boolean true

###t Instalace zavad ecte.

# Implicitni zavad et (pro x86) je Grub. Chcete-li misto n €j instalovat
# LILO, odkomentujte nasledujici:

#d-i grub-installer/skip boolean true

# Toto je bezpe ¢€né nastaveni - pokud nenalezne jiny opera tni systém,

# nainstaluje Grub do MBR.
d-i grub-installer/only_debian boolean true
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# Toto nainstaluje Grub do MBR i kdyZ nalezne jiny opera tni systém,
# coZ je mén €& bezpe tné, protoZe se jiny systém nemusi zavést.
d-i grub-installer/with_other_os boolean true

# Alternativn €& mizZete instalovat jinam nez do MBR - odkomentujete
# a upravte tyto fadky:

#d-i grub-installer/bootdev string (hd0,0)

#d-i grub-installer/only-debian boolean false

#d-i grub-installer/with_other_os boolean false

#### Dokon Ceni prvni faze instalace.

# Vynecha posledni hldSku, Ze je instalace kompletni.
d-i prebaseconfig/reboot_in_progress note

### Shellové p Tikazy.

# Prednastaveni d-i neni uZ ze své podstaty bezpe tné. Nic

# v instala €tnim systému nekontroluje pokusy kolem p fete Ceni bufferu

# ani zneuziti hodnot v souboru s p fednastavenimi. PouZivejte tyto

# soubory pouze z div  éryhodnych zdroji!

# Nésleduje ukézka, jak v d-i spustit automaticky n ejaky shellovy p  fikaz.

# Prvni p fikaz je spust €én co nejd five - hned po na ¢Cteni p fednastaveni.

#d-i preseed/early_command string anna-install nejaky-u deb

# Tento p fikaz je spust en t ésné pfed koncem instalace, ale jesSt e je
# pripojen adresa T /target.

#d-i preseed/late_command string echo foo > /target/etc/b ar

# Tento p fikaz je spust €n pfi startu base-config.

#base-config base-config/early_command string echo ahoj mami
# Posledni p fikaz je spust &n po skon teni base-config, t ésné pred
# vyzvou login:. Takto miZete doinstalovat baliky, nebo ta ké doladit

# nastaveni systému.

#base-config base-config/late_command string \
# apt-get install zsh; chsh -s /bin/zsh
#HiH#HH# P fednastaveni druhé faze instalace.

#### PTednastaveni base-config.

# Vynecha Gvodni hlasku.
base-config base-config/intro note

# Vynecha zav ére tnou hlasku.
base-config base-config/login note

# Pokud jste instalovali spravce zobrazeni, ale nechcete je j spustit
# hned po dokon teni base-config.

#base-config base-config/start-display-manager boolea n false

# Neékteré verze instala tniho systému mohou vyvoja  &im Debianu hlasit

# seznam bali ¢tki, které jste nainstalovali, coz pomaha p fi

# rozhodovani, ktery software je oblibeny a proto by m €l byt za TFazen
# na CD. Vychozi hodnotou je zédkaz posilani tohoto seznamu, a le meli
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# byste zvazit jeho povoleni.
#popularity-contest popularity-contest/participate bo olean false

### Nastaveni hodin a tasového pasma.

# Nastavi, zda jsou hardwarové hodiny nastaveny na UTC.
#base-config tzconfig/gmt boolean true

# Pokud jste instala tnimu systému Yekli, Ze Zijete ve Spojenych

# statech, mizete vybrat tasovou zénu nasledujici prom énnou.

# (Moznosti jsou: Eastern, Central, Mountain, Pacific, Ala ska, Hawaii,

# Aleutian, Arizona East-Indiana, Indiana-Starke, Michig an, Samoa, other)
#base-config tzconfig/choose_country_zone/US select Ea stern

# Pokud se nachazite v Kanad &.

# (Moznosti jsou: Newfoundland, Atlantic, Eastern, Centra I,

# East-Saskatchewan, Saskatchewan, Mountain, Pacific, Yu kon, other)
#base-config tzconfig/choose_country_zone/CA select Ea stern

# Pokud se nachazite v Brazili.

# (MozZnosti jsou: East, West, Acre, DeNoronha, other)

#base-config tzconfig/choose_country_zone/BR select Ea st

# Mnoho zemi méa pouze jedno Casové pasmo (jako CR). Pokud se nachazite
# v nékteré z t échto zemi, miZete vybrat Casové pasmo nasledujici

# otazkou.

#base-config tzconfig/choose_country_zone_single bool ean true

# Tato otazka slouZi jako zachytny bod pro zem €, které maji vice

# Casovych pasem a které nevyhovuji zadné p fedchozi otazce.

# MiZete zadat n €které z Casovych pasem nebo "other".

#base-config tzconfig/choose_country_zone_multiple se lect

#### Nastaveni uzivatelskych G cti.

# Sem miZete zadat rootovo heslo, coZ neni nejlepsi napad. S touto

# volbou bud'te velmi opatrni!

#passwd passwd/root-password password jsem_r00t
#passwd passwd/root-password-again password jsem_r00t
# Chcete-li p Tfesko Cit vytvd Teni b &zného uZzivatelského U Ctu.
#passwd passwd/make-user boolean false

# Alternativn €& miZete p Fednastavit jméno uZzivatele.
#passwd passwd/user-fullname string Uzivatel Debianu
#passwd passwd/username string franta

# Uzivatelovo heslo, op ét bud'te opatrni!

#passwd passwd/user-password password nebezpecne
#passwd passwd/user-password-again password nebezpecne

#i#### Nastaveni APTu.

# Tato otdzka ur Cuje, odkud se budou instalovat baliky ve druhé fazi

# instalace. MoZnosti jsou cdrom, http, ftp, filesystem, ed it sources
# list by hand.

base-config apt-setup/uri_type select http

# Zvolite-li ftp nebo http, musite zadat zemi a zrcadlo.

base-config apt-setup/country select enter information m anually
base-config apt-setup/hostname string http.cz.debian.o rg
base-config apt-setup/directory string /debian

# Zastavi po vyb @éru jednoho zrcadla.

base-config apt-setup/another boolean false
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# MiZete si nainstalovat software ze sekci non-free a contr ib.
#base-config apt-setup/non-free boolean true
#base-config apt-setup/contrib boolean true

# Povoli bezpe tnostni aktualizace.
base-config apt-setup/security-updates boolean true

#### Vyb er balikd.

# MiZete zvolit libovolnou kombinaci dostupnych uloh.

# V dobé psani to zahrnuje: Desktop environment, Web server,

# Print server, DNS server, File server, Mail server, SQL dat abase,
# manual package selection. Posledni moznost spusti aptitu de.

# Také miZete instalaci Uloh vynechat a instalovat baliky n €jakou
#

jinou cestou.
tasksel tasksel/first multiselect Desktop environment
t#tasksel tasksel/first multiselect Web server, Mail serve r, DNS server

#H## Nastaveni posty.

# Béhem normalni instalace se exim pta pouze n ekolik otazek. (Je moZné
# prednastavit i slozit €jSi nastaveni.)
exim4-config exim4/dc_eximconfig_configtype \
select no configuration at this time
exim4-config exim4/no_config boolean true

# Toto je vhodné nastavit na jméno uZzivatele, kterého jste vy tvo Fili
# dfive. Pokud nechate prazdné, pijde posta pro uZivatele pos tmaster
# do /var/mail/mail.

exim4-config exim4/dc_postmaster string

#### Nastaveni X Window.

# Prednastaveni t  echto otazek je mozné, ale musite znat podrobnosti
# o grafickém vybaveni po Cita Ce, protoZze automatické nastaveni

# X Window nerozpozna kazdou grafickou kartu/monitor/mys/ klavesnici.

# | kdyz X rozpozna spravny ovlada ¢ grafické karty, zde jej mizete

# prepsat. Vesa bude fungovat ve v etsin & pfipad’.

#xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/device/drive r select vesa

# Pokud se automatické rozpoznani mysi nezda fi, dostanete se do

# nekone tné smycky, protoZze nastroj se bude ptat znovu a znovu

# a pokazdé (ne)nalezne stejnou nefunk tni mys.

#xserver-xfree86 xserver-xfree86/autodetect mouse boo lean true

# Automatické rozpoznani monitoru je doporu ¢eno.

xserver-xfree86 xserver-xfree86/autodetect_monitor bo olean true

# Odkomentujete pokud mate LCD displej.

#xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/monitor/icd b oolean true

# X ma tfi metody nastaveni monitoru. UkdZeme st fedni cestu

# ("medium"), kterd je dostupna vzdy. Moznost "simple" nemu si byt

# dostupna a "advanced" se pta p Fili§ mnoho otazek.

xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/monitor/selec tion-method \
select medium

xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/monitor/mode- list \
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select 1024x768 @ 60 Hz

#### VSe ostatni.

# Je mozné, Ze se objevi dalSi otazky v zavislosti na tom, jaky

# software nainstalujete nebo podle toho, co se b ehem instalace

# pokazi. Seznam vSech moznych otazek instala tniho programu ziskate
# prikazy:

#  debconf-get-selections --installer > file

#  debconf-get-selections >> file

# Prednastaveni mize byt ulozeno v n €kolika souborech, na Ctete je

# néasledovn e:
#d-i preseed/include string x.cfg

# Zadat mizete i vice soubod najednou, sta Ci je odd élit mezerami.

# Pozdéji uvedené volby p  fepisuji volby uvedené d five. Pokud cestu

# zadate relativn €, hledaji se soubory ve stejném adresa fi, jako tento
# soubor.

# Mnohem pruzn €jSi je pouZziti shellového p fikazu, ktery vrati nazvy

# soubori, jez se maji nahrat. V nasem p fiklad @ se pfikaz rozhoduje

# mezi soubory podle konkrétniho USB za fizeni (zde vestav éné tte tky
# karet):

#d-i preseed/include_command string \

# if $(grep -q "GUID: 0aec3050aec305000001a003" /proc/scs i/lusb-storage-*/*); \
# then echo kraken.cfg; else echo otherusb.cfg; fi

# Chcete-li si jest € pred instalaci zkontrolovat format vaSeho souboru

# s prednastavenim, miZzete pouzit debconf-set-selections:
#  debconf-set-selections -c preseed.cfg

C.2. Zarizeni v Linuxu

V Linuxu existuje v adredd /dev spousta specialnich souborll nazyvanych souboiizerai. V
unixovém seté se k hardwarufstupuje prae pres tyto soubory. Soubordaeni je vlastd abstraktni
rozhrani k systémovému ovlatlaktery komunikuje pimo s hardwarem. Soubory v adréséev

se chovaji jinak, nez ol@gjné soubory. V nasledujicim vypisu je uveder@kalik nejdllezigjsich

soubord.

fdo prvni disketovd mechanika

fd1 druha disketova mechanika

hda pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE
fadici (Master)

hdb pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE
fadici (Slave)

hdc pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE
fadici (Master)
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hdd pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE
fadici (Slave)

hde pevny disk IDE / CD-ROM nafidavném IDE
fadiCi (Slave)

hdf pevny disk IDE / CD-ROM nafidavném IDE
fadiCi (Slave)

hdal prvni oblast na prvnim pevném IDE disku

hdd15 patnacta oblast nétvrtém pevném IDE disku

sda pevny disk SCSI s nejniz§im SCSI ID (tj. 0)

sdb pevny disk SCSI s nejbliz8im vy3sim SCSI 1D
(t. 1)

sdc pevny disk SCSI s nejbliz8im vyssim SCSI 1D
(1. 2)

sdal prvni oblast na prvnim pevném SCSI disku

sdd10 desata oblast nétvrtém pevném SCSI disku

sr0 neboscd0

SCSI CD-ROM s nejnizSim SCSI ID

srl neboscdl

SCSI CD-ROM s nejblizS§im vysSim SCSI ID

ttySO sériovy port 0, pod MS-DOSem COM1

ttyS1 sériovy port 1, pod MS-DOSem COM2

Ip0 prvni paralelni port

Ipl druhy paralelni port

psaux rozhrani mySi na portu PS/2

gpmdata pseudozézeni - jenom opakuje data ziskana z
GPM (ovlad& mysi)

cdrom symbolicky odkaz na CD-ROM mechaniku

mouse symbolicky odkaz na rozhrani mysSi

null cokoliv poSlete na toto Z&zeni, zmizi beze
stopy

zero z tohoto zé@izeni mlizete az do nekotreacist

nuly

C.2.1. Nastaveni mysi

My$ miiZete pouzivat jak na konzoli, tak v pi@sti X Window. Je toho dosaZeno pouzitim gpm
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opakovd&e, ktery ieposila signal z mysi k X serveru.

my$ => /dev/psaux => gpm => /dev/gpmdata -> /dev/imouse => X
/dev/ttySO (opakova €) (symbolicky odkaz)
/dev/ttyS1

V souboru/etc/gpm.conf nastavte opakovaci protokol na hodnedw a v X ponechte plivodni
mysi protokol (souborjetc/X11/XF86Config nebo/etc/X11/XF86Config-4 ).

Dilivod pouziti gpm i pro X Window System je ten, Ze kdyZ se mg&akavag odpoji, stai restar-
tovat pouze gpm a ne celé X Window.

# letc/init.d/gpm restart

Pokud z ®@jakého dlivodu nemate gpm nainstalované nebo ho nepteyZivastavte Xy, aby
Cetly pfimo z mysiho zéizeni (nap. /dev/psaux nebo /dev/input/mice). Mnohem vice inforimac
najdete vV Jusr/share/doc/HOWTO/en-txt/mini/3-Button-Mouse.gz , man gpm
{usr/share/doc/gpm/FAQ.gz a README.mouse (http://www.xfree86.org//current/mabsml).

C.3. Misto pot febné pro ulohy

Zakladni instalace pro i386 s jadrem 2.4 zabere na digktr& vSech standardnich balikli 573MB.

Nasledujici tabulka ukazuje velikosti Uloh tak, jak je vsyge program aptitude. ProtoZze se mohou
baliky v rekterych Ulohachiekryvat, je mozné, ze celkova velikost instalovanych ®ade mensi
nez soget jejich velikosti.

Pfi ur€ovani velikosti diskovych oblasti budete muéista uvedend v tabulcdigat k velikosti zak-
ladniho systému. ®Sina z hodnot ve sloupci ,Instalovana velikost* skon /usr , pfi instalaci je
vSak jesé tfeba pditat s hodnotami ze sloupce ,Stadhne se”, které ségsi@) uloZi v adreda/var .

Uloha Instalovand velikost | Stdhne se (MB) Misto b éhem
(MB) instalace (MB)

Desktopovy poitat 1392 460 1852

Webovy server 36 12 48

Tiskovy server 168 58 226

DNS server 2 1 3

Souborovy server 47 24 71

PoStovni server 10 3 13

SQL databaze 66 21 87

Poznamka: Uloha Desktopovy pocitat nainstaluje desktopova prostfedi KDE a GNOME.

Instalujete-li v jiném jazyce nez angting, je mozné, Zéaskselautomaticky nainstalujecalizacni
Glohupro dany jazyk. Velikost lokalizani Glohy zavisi na tom, co do ni jeji tvlirci umistili za ki&iy;
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maximalré byste réli pocitat s 200MB ¢etre velikosti gi stahovani.

C.4. Instalace Debianu ze stavajiciho
unixoveho/linuxoveho systému

Tato kapitola se, na rozdil od zbytkdiucky, nezabyva oficialnim instaaim programem, ale
popisuje instalaci Debianu ze stavajiciho unixového neghxbvého systému. Tuto kapitolu si vyza-
dali uzivatelé pechazejici z distribuci Red Hat, Mandrake a SUSEdPokladame zde jisté znalosti
s pouzivanim *nixovych fikazti a pohybem v souborovém systému. V této sekci platffikazy
uvozené prompter zadavate ve svém stavajicim systému, zatinfdapy uvozenét se spousti v
chrootovaném progedi.

AZ si Debian vyladite k obrazu svému, mliZete @ppiievést stavajici uzivatelska data a plynulejis
k nové distribuci bez zbytmych prostojli. Tento druh instalace je téz vhodny proésggts podivnym
hardwarem, ktery jinak neni podporovan instalzmi médii.

C.4.1. Pripravné prace

Nejprve si rozélte disk. Budete pétbovat aspo jeden oddil (kéenovy) plus oblast pro virtualni
paret (swap). Prctiste konzolovou instalaci ptebujete oblast velkou minim&nl50 MB, jestlize
budete instalovat i X Window System, fitejte s nejméa 300 megabaijty.

Na novych oddilech vytite souborové systémy. Néklad souborovy systém ext3 na oblasti
/dev/hda6  vytvorite prikazem:

# mke2fs -j /dev/hda6

(Ve zbytku navodu budeméegdpokladat, Zze kenovy oddil je/dev/indaé .) Jestlize chcete vytvad
systém ext2, vynechejte parametr.

Inicializujte a aktivujte odkladaci oddil (nezaponte znenit Cislo oblasti podle skubmosti):

# mkswap /dev/hda5
# sync; sync; sync
# swapon /dev/hda5

Pripojte budouci kéenovou oblast/() do adresée /mnt/debinst . Na jméré gipojného adresé
nezalezi.

# mkdir /mnt/debinst
# mount /dev/hda6 /mnt/debinst

Poznamka: Chcete-li mit asti souborového systému (napf. /usr) pfipojené na rliznych oblastech,
musite tyto adresare vytvorit a pripojit ruéné jesté pred pristi kapitolou.
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C.4.2. Instalace baliku debootstrap

debootstrap je program, kterym se v Debianu instaluje zakladni systém.mMnimum zavislosti
(pouzelbin/sh , ar awgel), takZe se da pouzit na t&ibovolném systému. Pokud jé&Svgetaar
nemate, nainstalujte si je.

Na systému pouzivajicim RPM békly si milZete stazeny.deb soubor [levést
do formatu .rpm programem alien, nebo miZete pouzit Ffipraveny balik z
http://people.debian.org/~blade/install/debootstrap

Posledni moznosti je éni instalace. Vytviie si pracovni adregdo kterého pozgi balik rozbalite:

# mkdir work
# cd work

Z poolu (http://ftp.debian.org/debian/pool/main/d/detstrap/) si stahéte balikdebootstrap pro
svou architekturu, ulozte jej do pracovniho adfesa vybalte z &) binarni soubory. K instalaci
souborll musite mit rootovskéa prava.

# ar -x debootstrap_0.X.X_arch.deb
# cd /
# zcat /cesta-k-pracovnimu-adresari/work/data.tar.gz | tar xv

Pro lehdebootstrapu musite mit nainstalovanou rozumnou minimalni verzi kaityoglioc  (mo-
mentalé GLIBC_2.3).debootstrap samotny je shellovy skript, ale vyuziva rlizné nastrojerét
vyZadujiglibc

C.4.3. Spust éni debootstrapu

debootstrap si umi stahnout péebné soubory ffimo z debianiho archivu. Aby se soubory nesta-
hovaly ges pll Zengkoule, nahrad'te v ukazce servatp.us.debian.org/debian néjakym
bliz§im. Seznam zrcadel naleznete v http://www.debigimtsc/README.mirrors.

Pokud mate prvni oficialni CD, mlZete jejmojit jako /cdrom a misto sitové adresy pouZit odkaz
na souborfile:/cdrom/debian/

V ukazkovém pikazudebootstrapnahrad'teARCHjednim z nasledujicictaipha , arm, hppa, i386 |,
ia64 , m68k, mips , mipsel , powerpc , s390 nebosparc .

# [usr/sbin/debootstrap --arch ARCH sarge \
/mnt/debinst http://http.us.debian.org/debian

C.4.4. Nastaveni zakladniho systému

V adresa /mnt/debinst ~ ted mate opravdovy, i kdyZ minimalni, systém Debian. Na&t&s se do
néj presunout:

# LANG=C chroot /mnt/debinst /bin/bash
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C.4.4.1. Pripojeni oblasti

Nejprve musite vytvit soubor/etc/fstab

# editor /etc/fstab

Jako vzor mliZete pouzit nasledujici $3ablonu (m¥st& dosad'te vlastni oblasti):

# letc/fstab: static file system information.

#

# file system mount point  type options dump pass
/dev/IXXX / ext3 defaults 0 1
/dev/XXX /boot ext3 ro,nosuid,nodev 0 2
/dev/IXXX none swap Sw 0 0
proc /proc proc defaults 0 0
/dev/fdO /mnt/floppy auto noauto,rw,sync,user,exec 0 0
/dev/cdrom /mnt/cdrom is09660 noauto,ro,user,exec 0 0
/dev/IXXX Itmp ext3 rw,nosuid,nodev 0 2
/dev/XXX Ivar ext3 rw,nosuid,nodev 0 2
/dev/IXXX lusr ext3 rw,nodev 0 2
/dev/IXXX /home ext3 rw,nosuid,nodev 0 2

Souborové systémy, které jste zadali /d/fstab miiZete pipojit vdechny najednoufikazem
mount -a , nebo individualé prikazem:

# mount /cesta # napf.. mount /usr

Pred dalSi praci si g¥fte, Ze mate ppojeny virtualni souborovy systéfproc . Pokud tomu tak nent,
pripojte jej:

# mount -t proc proc /proc

Prikazls /proc by nyni nell vypsat neprazdny adrasdokud by se tak nestalo, stale bystélim
byt schopni pipojit proc z vnéjSku chrootu:

# mount -t proc proc /mnt/debinst/proc

C.4.4.2. Nastaveni klavesnice

Klavesnici nastavite:

# dpkg-reconfigure console-data
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Klavesnici nemiiZete v chrootu nastavit,&ma se projevi az pdigtim restartu.

C.4.4.3. Nastaveni sit

Sitovani se nastavuje v souborecktc/network/interfaces , letc/resolv.conf a
/etc/hostname

# editor /etc/network/interfaces

Pro z&atek vam mohou pomoci ukazkyusr/share/doc/ifupdown/examples

B B B R R R R R R R B

# letc/network/interfaces -- configuration file for ifup( 8), ifdown(8)
# See the interfaces(5) manpage for information on what opti ons are
# available.

B R R R B B B R R R B R R R R R B R

# Virtualni loopback chceme vzdy.
#

auto lo

iface lo inet loopback

Pouziti dhcp:

auto ethO
iface ethO inet dhcp

H* H H H

Statickd IP adresa: (broadcast a gateway jsou volitelné)

auto eth0

iface ethO inet static
address 192.168.0.42
network 192.168.0.0
netmask 255.255.255.0
broadcast 192.168.0.255
gateway 192.168.0.1

HOH K K HHH R

Do /etc/resolv.conf zadejte nastaveni jmennych serverll (DNS):

# editor /etc/resolv.conf

Jednoduchyetc/resolv.conf

search hgdom.local\0O00
nameserver 10.1.1.36
nameserver 192.168.9.100

Zadejte nazev svého systému (délka @spa nejvySe 63 znaky):

# echo JmenoPocitace > /etc/hostname
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Jestlize mate vice sitovych karetgihbyste si pohrat s nazvy modulliatc/modules , aby se karty
vzdy fifadily ke stejnému rozhrani (ethO, ethl, atd.)

C.4.4.4. Nastaveni ¢asové zony, uzivateld a programu APT

Nastaventasové zony, fidani obytejného uzivatele a vy zdrojli proapt zajisti progranmbasecon-
fig:

# /lusr/sbin/base-config new

C.4.4.5. Nastaveni Locales

Aby se s vami systém bavil v jiném jazyce nez je attijlia, musite nainstalovat a nastavit balik pro
podporu narodnich prasdi:

# apt-get install locales
# dpkg-reconfigure locales

POZNAMKA: Pred timto krokem jiZ musite mit nastaveny systém pro sprélitkii — apt. Také
nebude od &ci nastudovat si odpovidajici dokumenty HOWTO.

C.4.5. Instalace jadra

Jestlize budete chtit tento systém i zadatha 99% ano), musite si nainstalovat jadro (a mozna
zavadX). Nasledujicim fikazem zjistite dostupn&ipravena jadra:

# apt-cache search kernel-image

Vybrané jadro nainstalujte:

# apt-get install kernel-image-2.X.X-arch-atd

C.4.6. Nastaveni zavad éce

Abyste mohli zavaét svlij Debian, nastavte v za\@i aby nahral instalované jadro s novoufémo-
ovou oblasti. Pamatujte, Ze debootstrap zébaginstaluje, takZe jej budete muset doinstalovat zvlast
(nag. pomoci apt-get uvriitchrootovaného proidi).
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Priloha D. Administrivia

D.1. O tomto dokumentu

Tato @irucka byla vytvdena pro instalaci distribuce Sarge (debian-installefijruBka vychazi z
drivéjSiho manualu pro Woodyho (boot-floppies), ktery je zaseZea na pedchozich instatmnich
manualech. Vyuzili jsmeéasti manalu distribuce Progeny, ktery byl v roce 2003 wmolood licenci
GNU GPL.

Tento dokument je napsan ve formatu XML DocBook. Vystupmirfaty jsou generovany rliznymi
programy vyuZivajici informace z balikiocbook-xml  a dochbook-xs!

Aby byl dokument Iépe udrZovatelny, pouzivame riizné vgh¥diL, jako jsou entity a profilo-
vaci atributy, které nahrazuji prémné a podminky z programovacich jazykd. Zdrojovy té&kupky

nagiklad obsahuje pohromadnformace pro vSechny podporované typ\ipaovych architektur.
Pomoci profilovacich atributll jsou rlizné paséaze textwa@emy jako zavislé na dané architelda
pfi pfekladu se zobrazi jenom viéitych verzich dokumentu.

D.2. Jak prisp et k tomuto navodu

Problémy a vylepSeni tykajici se tohoto dokumentu zasil&grmou bug reportu (hlaseni o
chyk®) v baliku debian-installer-manual . (Viz popis v balikureportoug  nebo online
dokumentace Debian Bug Tracking System (http://bugsathebig/).) Fed nahlaSenim problému
je vzdy dobré nejprve zkontrolovat databazi dewch chyb baliku debian-installer-manual
(http://bugs.debian.org/debian-installer-manual)a zg¢ zavada nebyla hlaSena. Pokud stejny
problém najdete mezi neuZanymi chybami, miZete doplnit existujici popis o vas @iek
zaslanim zpravy na adresuxxxx@bugs.debian.org >, kde XXXX je Cislo jiz nahlaSeného
problému.

JeSe lepsi je ziskat zdrojovy text dokumentu ve formatu DocBaokytv&et zaplaty (patch)fifmo
proti néemu. Pokud jste se s formatem DocBook geitsetkali, pro Zatek vam pomize soubor
cheatsheet.txt nachazejici se v adrdsde zdrojovymi texty pirucky. Ty mliZete nalézt na strance
debian-installer WebSVN (http://svn.debian.org/wsvifydNavod, jak ziskat soubory ze SVN, na-
jdete v souboru README (http://svn.debian.org/wsvniREADME?op=file).

Prosime vas, abystenekontaktovali autory tohoto dokumentu ffmo. Existuje emailova
konference balikudebian-installer , kter4 je zaréfena i na tento manudl. Jeji adresa je
<debian-boot@lists.debian.org >. Navod pro pihlaseni do konference naleznete na strance
Prihla3eni do diskusnich listi Debianu (http://www.debiag/MailingLists/subscribe). Starsi
zpravy jsou dostupné v archivu diskusnich listli Debiarttp(flists.debian.org/).

D.3. Hlavni spoluauto Ti

Tento dokument plvodn napsali Bruce Perens, Sven Rudolph, Igor Grobman,
James Treacy a Adam Di Carlo. Sebastian Ley sepsal IngtallaHowto. K tomuto
dokumentu fispélo mnoho uZivatell a vyvoji Debianu. Zmime alespd Michaela
Schmitze (m68k), Franka Neumanna (je autorem inétdled manualu pro Amigu
(http://www.informatik.uni-oldenburg.de/~amigo/dehi inst.html)). Déle to jsou Arto Astala,
Eric Delaunay/Ben Collins (SPARC), Tapio Lehtonen a StéghBortzmeyer (mnoho oprav a
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textu). Také jefieba po&kovat Pascalu Le Bailovi za uZiteé informace o zavéahi z USB zéizeni.
Miroslav Kufe zdokumentoval (pry velkéjasti funkcionallity nového instataiho programu pro
Sarge.

Velmi uzitené informace jsme nalezli v dokumentech ,Jim Mintha's HOWT® network
booting® (neznama adresa), Debian FAQ (http://www.deliagidoc/FAQ/), Linux/m68k
FAQ (http://www.linux-m68k.org/fag/fag.html), Linux fo SPARC Processors FAQ
(http://www.ultralinux.org/fag.html), Linux/Alpha FAQ(http://linux.iol.unh.edu/linux/alpha/faq/)
a dalSich. Uznani sami@meé paifi i lidem, ktgi tyto volné dostupné a bohaté zdroje informaci
spravuiji.

Cast manuélu zabyvajici se chrootovanou instalaci (C.83$6&né odvozena z dokumentdl n&:n
vlastni copyright Karsten M. Self.

D.4. Cesky p feklad

Tento dokument smi byt’&n za podminek uvedenych v GNU General Public License tivlesm
autorskych prav k fekladu je Miroslav Kile <kurem@debian.cz > a historicky téz Ji Masik
<masik@debian.cz > a Vilém Vychodil wychodiv@debian.cz  >.

D.5. Ochranné znamky

V3echny ochranné znamky jsou majetkem svych vlastniku.
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Pfiloha E. Cesky p feklad GNU General Public
License

Tento text je neoficialnimfekladem GNU General Public License (GNU GPL). Nebyl vydadaci
Free Software Foundation a nevyfag pravni podstatu podminek pr@eiti softwaru pouzivajiciho
GNU GPL — tomuto @elu slouZi vyhrad@é plivodni anglicka verze GNU GPLid3to doufame, zZe
tento peklad pomUzé&eskymctendlim |épe porozurét licenci GNU GPL.

This is an unofficial translation of the GNU General Publicdnse into Czech. It was not published
by the Free Software Foundation, and does not legally statelistribution terms for software that
uses the GNU GPL — only the original English text of the GNU GRies that. However, we hope
that this translation will help Czech speakers understaadaNU GPL better.

Cesky [feklad verze 2¢erven 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. —++&ihklin St, Fifth Floor, Boston, MA
02110-1301, USA.

Kopirovéani a distribuce doslovnych kopii tohoto liéefho dokumentu jsou dovoleny komukoliv,
jeho znény jsou vSak zakazany.

E.1. Preambule

Softwarové licence jsouétSinou navrzeny tak, Ze vam odebiraji pravo svobodnéhensdi Gprav
programil. Smyslem GNU General Public License je naprotivtzar&it svobodu ke sdileni a
Upravam svobodného softwaru — pro za&idt svobodnéhofstupu k tomuto softwaru pro vSechny
jeho uzivatele. Tato General Public License se vztahuje&t$inu softwaru nadace Free Software
Foundation a na jakykoli jiny program, jehoZ autor s&klpni k jejimu pouzivani. (Rktery dalSi
software od Free Software Foundation je namisto toho pdkiNi) Lesser General Public License.)
MUZete ji rovréZ pouZzit pro své programy.

Pokud mluvime o svobodném softwaru, mame na mysli svoba#alincenu. NaSe General Pub-
lic License je navrZena pro zajgti toho, Ze mlizete svobagi§iit kopie svobodného softwaru (a
GCtovat si poplatek za tuto sluzbu, pokud chcete), Ze olmlzdiojovy kdd anebo jej mliZete ziskat,
pokud ho chcete, Ze miiZete tento software modifikovat nethodasti pouzit v novych svobodnych
programech; a Ze vite, Ze tytés smite @lat.

Abychom mohli chranit vaSe prava, musime vytvomezeni, kterd zakazi komukoli vam tato prava
odepirat nebo vas zadat, abysteésghto prav vzdali. Tato omezeni se promitaji do jistych poosti,
kterym musite dostat, pokud&é kopie dotgného softwaru anebo ho modifikujete.

Nagiklad, Stite-li kopie takového programu, at jiz zdarma nebo za ptgK, musite poskytnout
prijemclim vSechna prava, ktera mate sami. Musitetiaiie [Fijemci rovréz dostanou anebo mohou
ziskat zdrojovy kéd. A musite jim ukdzat tyto podminky, abglz sva prava.

VaSe prava chranime ve dvou krocich: (1) autorizaci sottwa2) nabidkou této licence, ktera vam
dava pravoplatné svoleni ke kopirovaniesi a modifikaci softwaru.

Kvlli ochraré kazdého autora i nds samotnych chceme zaijistit, aby kdi#yat skuténost, Ze pro
svobodny software neplati zadné zaruky. Je-li softwarkeym jinym modifikovan a poslan dale,
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chceme, abyijemci vecEli, Ze to, co maji, neni original, takZe jakékoliv problérmesené jinymi
se neodrazi na reputaci ptivodnich autord.

Konetné, kazdy svobodny program je neustale ohrozen softwaropatenty. Pejeme si zamezit
nebezpéi, ze redistributh svobodného programu obdrzi samoségpatentova ofdceni a tim Gini
program vazanym. Abychom tomu zamezili, deklarovali jseeekazdy patent musi byt bud’ vydan s
tim, Ze umonuje kazdému svobodné uziti, anebo nesmi byt vydan viibec.

Pfesna ustanoveni a podminky pro kopirovarigriia modifikaci jsou uvedeny dale.

E.2. GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

USTANOVENI A PODMINKY PRO KOPIROVANI, DISTRIBUCI A MODIFIKACI

« Tato licence se vztahuje na kterykoliv progréijiné dilo, které obsahuje zminku, un@ebu v iem
drzitelem autorskych prav, o tom, Ze dilo mlize bj8o podle ustanoveni GNU General Public
License. V dalSim textu znamend ,program“ kazdy takovy pognebo dilo a ,dilo zalozené na
programu“ znamena bud’' program samotny anebo kazdé jinézd#®j odvozené, které podléha
autorskému zakonu: tim se mini dilo obsahujici program pethmcast, bud’ doslové anebo s
modifikacemi, pofipace v g'ekladu do jiného jazyka. (Nadale jégklad zahrnovan bez omezeni
pod pojem ,modifikace".) Kazdy uzivatel licence je oZoaan jako ,vy"“.

Jiné Cinnosti neZ kopirovani, &ni a modifikace nejsou touto licenci pokryty; sahaji mim |
rdmec. Akt spu&ni programu neni omezen a vystup z programu je pokryt palmdy jestlize
obsah vystupu tvd dilo zaloZené na programu (nezavisle na tom, zda byloovgho Cinnosti
programu). Posouzeni platnostepchozi ety zavisi na tom, co prograngk.

« Smite kopirovat a &t doslovné kopie zdrojového kddu programu tak, jak jsfeojedrzeli a na
libovolném médiu, zaiedpokladu, Ze na kazdé kopii viditélm nalezi zvéejnite zminku o au-
torskych pravech a absenci zaruky; ponechéte edétvSechny zminky vztahujici se k této licenci
a k absenci zaruky; a date kazdéniijgmci spolu s programem kopii této licence.

Za fyzicky akt feneseni kopie miiZzete Zadat poplatek a podle vlastnineaiéntizete nabidnout
za poplatek zani ochranu.

- MuZete modifikovat svou kopiii kopie programu anebo kterékoliv jebasti, a tak vytviit dilo za-
loZené na programu a kopirovat a rdeSat takové modifikacéi dilo podle podminek paragrafu 1
vySe za pedpokladu, Ze spinite vSechny tyto podminky:

a) Modifikované soubory musite opiazfetelnou zminkou uvagici, Ze jste soubory zémili a také
uvést datum kazdé zemy.

b) Musite umoznit, aby jakékoliv vami publikovagérozSiované dilo, které obsahuje zcela nebo
zcasti program nebo jakoukoli jelddst, popipack je z programu nebo jeli@sti odvozeno, mohlo
byt jako celek bezplatposkytnuto kazdéeti osol® v souladu s ustanovenimi této licence.

¢) Pokud modifikovany program pracuje nornétak, Zette interaktivié povely, musite zajistit, Ze
pri nejbézrgjsim zplisobu jeho sp@ti vytiskne nebo zobrazi hlaSeni zahrnujitsiiSnou zminku

0 autorském pravu a uvede, Ze neexistuje Zadné zaruka (figlaaol@, Ze zaruku poskytujete vy),
a Ze uzivatelé mohou z&dhto podminek program redistribuovat, a musi uZivata@lisgakym
zplisobem miiZe nahlédnout do kopie této licence. (Vyjinkgipack, Ze sdm program je interak-
tivni, avSak Z2adné takové hlaseni nevypisuje, nepoZa@yjety vaSe dilo zaloZzené na programu
takové hlaSeni vypisovalo.)

Tyto pozadavky se vztahuji k modifikovanému dilu jako celRekud Ize identifikovattasti
takoveho dila, kteréfejmé nejsou odvozeny z programu a mohou byt samy @& sozumi
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povazovany za nezavisla a samostatna dila, pak se tatodieejeji ustanoveni nevztahuji na tyto
casti, jsou-li Sieny jako nezavisla dila. Av3ak jakmile tytéasti rozSiujete jakoCast celku, jimz
je dilo zaloZené na programu, musi byt réagani tohoto celku pdiizeno ustanovenim této
licence tak, Ze povoleni poskytnuta dal$im uZivatellinogéiii na celé dilo, tedy na vSechny jeho
casti bez ohledu na to, kdo kterdast napsal.

Smyslem tohoto paragrafu tedy neni ziskani prav na dilaztabsané vami ani popirani vaSich
prav viti nému; skuténym smyslem je vykon prava rigzeni distribuce odvozenych nebo kolek-
tivnich c&l zaloZzenych na programu.

Pouhé spojeni jiného dila, jez neni na programu zalozenmggmem (anebo dilem zalozenym
na programu) na pa@tiovém nebo distribtnim médiu neuvazuije toto jiné dilo do plisobnosti této
licence.

MiZete kopirovat a roz&vat program (nebo dilo naém zalozené, viz paragraf 2) v objektové
anebo spustitelné podélpodle ustanoveni paragrafti 1 a 2 vySe, pokud splgkeenou z nasledu-
jicich nalezitosti:

a) Doprovodite jej zdrojovym kddem ve strofditelné forné. Zdrojovy kéd musi byt roz&van
podle ustanoveni paragrafli 1 a 2 vy3e, a to na mééimbpouzivaném pro vyénu softwaru;
nebo

b) Doprovodite jej pisemnou nabidkou s platnosti negrérroky, podle niz poskytnete jakékoli
tfeti stram, za poplatek népvySujici vaSe vydaje vynalozené na fyzickou vyrobou o dis-
tribuce, kompletni stroja¥ Citelnou kopii odpovidajiciho zdrojového kodu, jenz mugt Bifen
podle ustanoveni paragrafti 1 a 2 vy3e na médirbpouzivaném pro vyénu softwaru; nebo

c) Doprovodite jej informacemi, které jste dostali ohlédrabidky na poskytnuti zdrojového kédu.
(Tato alternativa je povolena jen pro nekogr@rsieni a jenom tehdy, pokud jste obdrzel program
v objektovém nebo spustitelném tvaru spolu s takovou nahidk souladu s polozkou b vySe.)

Zdrojovy kéd k dilu je nejvhod@si formou dila z hlediska jehdiipadnych modifikaci. Pro dilo
ve spustitelném tvaru znamena Uplny zdrojovy kéd veSkergjady kéd pro vSechny moduly,
které obsahuje, plus jakékoli dalSi soubory pro definichrani, plus davkové soubory ebné
pro kompilaci a instalaci spustitelného programu. Zvlagfimkou jsou vSak ty softwarové kom-
ponenty, které jsou normansteny (bud’ ve zdrojové nebo binarni foéhs hlavnimi sotastmi
oper&niho systému, naémz spustitelny programéldi (tj. s geklad&em, jadrem apod.). Tyto
komponenty nemusi byti&iny se zdrojovym kédem, pokud ovSem komponenta sama nadigdr
spustitelnou podobu dila.

Je-li Sfeni objektového nebo spustitelného kodiméno nabidkou fistupu ke kopirovani z
urcitého mista, potom se za distribuci zdrojového kédtitdoi nabidnuti ekvivalentnihcdfigtupu
ke kopirovani zdrojového kédu ze stejného mista, byifompn nejsou feti strany nuceny ke
zkopirovani zdrojového kédu spolu s objektovym.

Nesmite kopirovat, modifikovat, poskytovat sublicenceban&fit program jinym zplisobem nez
vyslovré uvedenym v této licenci. Jakykoli jiny pokus o kopirovan@difikovani, poskytnuti sub-

licence anebo Eni programu je neplatny a automaticky ukbraSe prava dana touto licenci.
Strany, které od vas obdrzely kopie anebo prava v souladuts ligenci, vSak nemaji své licence
ukonceny, dokud se jim plapodizuji.

Neni vaSi povinnosti tuto licencifigmout, protoZe jste ji nepodepsal. Nic jiného vam vSak
nedava moznost kopirovat nebditSprogram nebo odvozena dila. ipace, Ze tuto licenci
negijmete, jsou tytoCinnosti zakonem zakazany. Tim padem modifikaci andleai®h programu
(anebo kazdého dila zaloZeného na programu) vyjate své podzeni se licenci a vdem jejim
ustanovenim a podminkdm pro kopirovani, modifikovani fengiprogramu a & na rém
zaloZenych.
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- Pokazdé, kdyzZ redistribuujete program (nebo dilo zalozen@rogramu), ziskavarijemce od
ptivodniho drZitele licence pravo kopirovat, modifikova§ii program v souladu sémito us-
tanovenimi a podminkami. Nesmite klast Zadné dégrky vykonu zde zabenych pijemcov-
ych prav. Nejste odpa@dny za vymahéni dodrZovani této licenititni stranami.

« Jsou-li vdm z rozhodnuti soudu, ob&inim z poruseni patentu nebo z jakéhokoli jiného dlivodu
(nejen v souvislosti s patenty) uloZzeny takové podminkyjigap fikazem soudu, smlouvou nebo
jinak), které se vylauji s podminkami této licence, nejste tim osvobozen od poektéto licence.
Pokud nemiiZete & program tak, abyste vyh@V zarové svym zavazklim vyplyvajicim z této
licence a jinym platnym zavazkiim, nesmite jej v dlisledkuot&fit viibec. Pokud by ndiklad
patentové osteni nepovolovalo bezplatnou redistribuci programu vs&do vasim picinénim
ziskaji gimo nebo nefimo jeho kopie, pak by jediny mozny zplisob jak vybBbzarové paten-
tovému osedteni i této licenci spéival v ukor€eni distribuce programu.

Pokud by se za&jakych specifickych okolnosti jevila&hteracast tohoto paragrafu jako neplatna
nebo nevynutitelna, povaZzuje se zagsodatnou rovnovaha vyjéeha timto paragrafem a paragraf
jako celek se povaZuje za gnodatny za jinych okolnosti.

Smyslem tohoto paragrafu neni nagéstas k poruSovani patendiljingych ustanoveni vlastnick-
ého prava, anebo tato ustanoveni zpodioyat; jedinym jeho smyslem je ochrana integrity sys-
tému Sfeni svobodného softwaru, ktery je podlozeriegaymi licertnimi predpisy. Mnozi lidé
poskytli své fispevky do Sirokého okruhu softwaruféhého timto systémem, spolehnuvse se na
jeho dlisledné uplabvani; zalezi na autorovi/darci, aby rozhodl, zdasjgsfit software pomoci
néjakého jiného systému a Zadny uzivatel licence nemuzwéatozhodnuti zpochylovat.

Smyslem tohoto paragrafu je zevrigbos\&tlit to, co je povazovano za dusledek plynouci ze zbytku
této licence.

« Pokud je Sieni Ci pouZiti programu v @ékterych zemich omezeno bud patenty anebo autorsky
chrarénymi rozhranimi, mdize drZitel plivodnich autorskychvpkéery s\éfuje program do piisob-
nosti této licence, fidat vyslovné omezeni pro geografickéesii, vyllLujici takové zerd, takze
Siteni je povoleno jen véch zemich nebo mezémi zengémi, které nejsou timto zplisobem vy-
lougeny. Tato licence zahrnuje v tomtéipace takové omezenifpsre tak, jako by bylo zapsano v

textu této licence.

- Free Software Foundation mlizas odtasu vydavat upravené nebo nové verze General Public
License. Takové nové verze se budou svym duchem podobaasoé verzi, v jednotlivostech
se vSak mohou liSit s ohledem na nové problétngajmy. Kazdé verzi je fdéleno rozliSujici
Cislo verze. Pokud program specifik@jeslo verze, kterd se na&jpvztahuje, a ,vSechny nasledu-
jici verze*, miizete se podle uvazdidit ustanovenimi a podminkami bud'to oné konkrétni verze
anebo kterékoliv nasledujici verze, kterou vydala Freev&aoe Foundation. Jestlize program ne-
specifikujeCislo verze této licence, mliZete si vybrat libovolnou yekerou kdy Free Software
Foundation vydala.

- Pokud si iejete zahrnoutasti programu do jinych svobodnych program, jejichiritistni pod-
minky jsou odliSné, zaSlete autorovi Zadost o povolenifiggue softwaru, k Bmuz vlastni au-
torska prava Free Software Foundation, napiste Free Sefta@undation; ékdy cinime vyjimky
ze zde uvedenych ustanoveni. NaSe rozhodnuti bude ved@&moadeili: zachovanim svobodné
povahy vSech odvozenin naSeho svobodného softwaru a pmdgdileni a optovného vyuziti
softwaru obeca.

ZARUKA SE NEPOSKYTUJE

« Vzhledem k bezplatnému poskytnuti licence k programu seogram nevztahuje Zzadna zaruka, a
to v mife povolené platnym zdkonem. pokud neni pisémstanoveno jinak, poskytuji drzitelé au-
torskych prav poppack jiné strany program ,tak, jak je“, bez zaruky jakéhokolilan, at' vyslovné
nebo vyplyvajici, €etrg, ale nikoli jen, zaruk prodejnosti a vhodnosti préityr icel. Pokud jde o
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kvalitu a vykonnost programu, leZi veSkeré riziko na vagugidoy se u programu projevily zavady,
padaji naklady za vSechnu pebnou Udrzbu, opraviti napravu na vas vrub.

« V zadném pipace, s vyjimkou toho, kdyz to vyZaduje platny zakon, anebo kayiaylo pisema
odsouhlaseno, vam nebude Zadny z drzitelli autorskychamidkadna jina strana, kterd smi mod-
ifikovat Ci Sifit program v souladu sfpdchozimi ustanovenimi, odp&sni za Skody, &etre vSech
obecnych, specialnich, nahodilych nebo naslednych Skplywgjicich z uzivani anebo neschop-
nosti uzivat programu petrg, ale nikoli jen, ztraty nebo zkresleni dat, nebo trvalykbdSzpo-
sobenych vam nebddtim stranam, nebo selhani funkce programu \Csmosti s jinymi pro-
gramy), a to i v pipace, Ze takovy drzitel autorskych prav nebo jina strana bybaguréni na
moznost takovych Skod.

KONEC USTANOVENI| A PODMINEK

E.3. Jak uplatnit tato ustanoveni na vase nove
programy

Pokud vyvinete novy program a chcete, aby bylepgosti co nejvice k uzitku, miiZete toho nejlépe
dosahnout tim, Ze jej prohlasite za svobodny softwarey kiérze kdokoliv redistribuovat a émit za
zde uvedenych podminek.

K tomu st&i pfipojit k programu nasledujici tdaje. NejbeZpéjsi cestou je jejichifipojeni na za-
Catek kazdého zdrojového soubotimz se nejainngji sceli vylouceni zaruky; a v kazdy souboru by
pak nela byt ginejmensinfadka s ,copyrightem” a odkaz na misto, kde Ize nalézt Gpttagal

fadka se jménem programu a nastinem toho,&té.d

Copyright (C) rok jméno autora

Tento program je svobodny software; miiZete j&} & modifikovat podle ustanoveni GNU General
Public License, vydavané Free Software Foundation; a to \mrde 2 této licence anebo (podle
vaSeho uvazeni) kterékoli pazdi verze.

Tento program je roz&van v nadji, ze bude uziteny, aviak BEZ JAKEKOLI ZARUKY; neposky-
tuji se ani odvozené zaruky PRODEJNOSTI anebo VHODNOSTI RRTITY UCEL. Dalsi po-
drobnosti hledejte ve GNU General Public License.

Kopii GNU General Public License jste#t obdrzet spolu s timto programem; pokud se tak nestalo,
napiSte o ni Free Software Foundation, Inc., 51 Franklieéirifth Floor, Boston, MA 02110-1301,
USA.

Pfipojte rovréz informaci o tom, jak je mozné se s vami spojit elektronickgapirovou postou.
Pokud je program interaktivni, Gd'te, aby se p startu v interaktivnim médu vypsalo hlaSeni
podobné tomuto:

Gnomovision verze 69, Copyright (C) rok jméno autora.

Program Packal je absoldinez zaruky; podrobnosti se dozvite zadanim ‘show w'.

Toto je svobodny software a jehdéhi za jistych podminek je vitdno; podrobnosti ziskaténad
‘show c'.

Hypotetické povely ‘show w’ a ‘show ¢’ by &ly zobrazit pislusné pasaze General Public License.
Odpovidajici povely ovsem nemusi byt pgdghow w’ a ‘show ¢’; mohou to byfeba stisky tlaitka
na mysi nebo polozky v menu — cokoliv, co se do vaSeho progtamdil
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Prilona E.Cesky preklaa GNU General Public License

Pokud je to nutné, &li byste také fimét svého zamstnavatele (jestlize pracujete jako programator)
nebo edstavitele vasi Skoly, je-liékdo takovy, k tomu, aby podepsaFgknuti se autorskych prav*.
Zde je vzor; jména pozéiite:

Jojotechna, a.s., se timtdika veSkerého zajmu o autorskd prava k programu ‘Packédk{pd&
s nakladaem) napsanému Jakubem Programatorem.

TomasReditel - podpis, 1. dubna 1989
ToméasReditel, vice neZ prezident

Tato General Public License neunmode zahrnuti vaSeho programu do jinych nez svobodnych pro-
gramd. Je-li vas program knihovnou podprogramll, mieigéit, zda je uziténé umoZnit sestavovani

i vdzanych aplikénich programi s vasi knihovnou. V takovéfipace pouzijte GNU Lesser General
Public License namisto této licence.
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